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1 Bezpeénost

1.1

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdra-

vi a zivota uzivatele nebo tfetich osob, resp.
k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym sko-
dam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je rozhrani tepelného Cerpadla pro
regulovani tepelného Cerpadla vzduch-voda.
Vyrobek je uréen vyhradné pro domaci pouzi-
ti.

Vyrobek se smi pouzivat vyhradné s nasledu-
jicimi venkovnimi jednotkami:

Pripustné venkovni jednotky

HA .-7.1 O 230V
HA .-7.1 O 230V B.
HA .-7.1 0

HA ..-7.1 O 230V
HA ..-7.1 O B.

HA ..-7.1 O 230V B.

HA .-8.1 O 230V
HA .-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 400V
HA ..-8.1 O 400V B.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a vSech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkl a systému

— dodrzovani vsech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kédu IP.

Jiné pouZiti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komercéni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu s uréenim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti €i nedovolené pouziti je
zakazano.
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1.2

Nasledujici prace sméji provadét pouze od-
borné zpusobilé osoby, které maji dostatec-
nou kvalifikaci:

Nebezpedi pfi nedostatecné kvalifikaci

— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu
— Inspekce a udrzba
— Oprava

— Odstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu techni-
ky.

1.3 VSeobecné bezpeénostni pokyny

Nasledujici kapitoly zprostfedkuji dulezité
bezpec€nostni informace. Seznameni se s té-
mito informacemi a jejich dodrzovani je za-
sadni pro odvraceni nebezpeci zivota, nebez-
peci zranéni, vécnych Skod nebo skod na Zi-
votnim prostredi.

1.3.1 Ovladani

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi Ci psychickymi schopnostmi a dale oso-
by,které nemaiji s obsluhou takového vyrob-
ku zkuSenosti, nejsou-li pod dohledem nebo
nebyly zaskoleny v bezpeéné obsluze vyrob-
ku a jsou si védomy souvisejicich nebezpe-
&i. Dé&ti si nesméji s vyrobkem hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti,
nejsou-li pod dohledem.

1.3.2 Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

PFi dotyku soucasti pod napétim hrozi nebez-

peci urazu elektrickym proudem.

Nez zaCnete pracovat na vyrobku:

» Odpojte vyrobek od napéti a vSech napa-
jeni (elektrické odpojovaci zafizeni prepé-
tové kategorie Il pro uplné odpojeni, napf.
pojistka nebo elektricky jistic).

» Zajistéte vyrobek pred opétovnym zapnu-
tim.

» VycCkejte nejméné 3 minuty, az se vybiji
kondenzatory.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.



1.3.3 Vécné Skody zpusobené vysokou
vihkosti vzduchu

Je-li vyrobek nainstalovany v mistnosti s vy-
sokou vlhkosti vzduchu, mize dojit k posko-
zeni elektroniky.

» Dodrzujte pokyny k instalaci vyrobku
(- Kapitola 4.2).

1.3.4 Nebezpeciv dusledku chybnych funkci

» Zajistéte, aby se topny systém nachazel
v technicky bezvadném stavu.

» Presvédcte se, Ze nejsou odstranéna, pre-

mosténa nebo vyfazena zadna bezpec-
nostni a kontrolni zafizeni.

» Neprodlené odstranujte zavady a poSkoze-

ni, které nepfiznivé ovliviuji bezpecnost.
» Sitovy pfipojovaci kabel a komunikacni
kabel od délky = 10 m vedte samostatné.
» VSechny pfipojovaci kabely upevnéte
v plasti pomoci kabelovych spon.
» VolIné svorky nepouzivejte jako pomocné
svorky pro dalSi elektrické zapojeni.

1.3.5 Riziko vécnych Skod v disledku pouziti

nevhodného naradi
» Pouzivejte specialni naradi.

1.3.6 Riziko vécnych $kod v disledku mrazu

» Neinstalujte vyrobek v prostorech ohroze-
nych mrazem.

1.4 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky

a normy)

» Dodrzujte vnitrostatni predpisy, normy,
smeérnice, nafizeni a zakony.
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2 Pokyny k dokumentaci

» Bezpodmineéné dodrzujte vSechny navody k obsluze
a instalaci, které jsou pfipojeny ke komponentam zafize-
ni.

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci predejte
provozovateli zafizeni.

2.1

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro nasledujici vyro-
bek:

Platnost navodu

Vyrobek
HPIM 7 230V

Cislo vyrobku
8000033995

3  Popis vyrobku
Vyrobek je rozhrani tepelného Cerpadia.

3.1 Prehled vyrobku

1 Nahradni pojistka (4 A) 5

2 PFipojka CIM
(Connectivity Interface
Module)

Displej

Panel displeje
Kabelové priichodky
(5krat)

Odleh¢ovaci spony
Hlavni deska ploSnych
Servisni pfipojka (za spojl
krytem)
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3.2 Ovladaci prvky
4 N
» HORCH N AN CETE]
30
woor +
? « = -
U )
Ovladaci Funkce
prvek

o I

Odblokovaci tlagitko: Stisknéte pro restart na
dobu delSi nez 3 sekundy

Nastaveni vystupni teploty, resp. pozadované
teploty pomoci systémového regulatoru

Nastaveni teploty teplé vody pomoci systémové-
ho regulatoru

- Vyvolani napovédy

— Prejit o Uroven zpét
—  ZruSeni zadani

— Zobrazeni menu
— Zpét na hlavni menu
— Vyvolani zakladniho zobrazeni

Potvrzeni volby/zmény
UloZeni nastavené hodnoty

— Navigace strukturou menu
— Snizeni nebo zvySeni nastavené hodnoty
— Navigace k jednotlivym &isliim a pismentim

3.3

Typovy §titek se nachazi

Udaje na typovém Stitku

na pravé strané plasté.

Udaje na typovém Stitku

Vyznam

Cislo vyrobku

10mistné

Sériové &islo 7. az 16. Cislice sériového Eisla tvofi
Cislo vyrobku

HPIM 7 230V Nomenklatura vyrobku

\% Dimenzované napéti

Hz Jmenovita frekvence

A Velikost proudu, ve vztahu ke spotfe-
bé energie vyrobku

Max. A Max. zatizeni kontaktd vystupniho
relé

w Spotreba energie vyrobku

Max. W Maximalni pfikon

mm/yyyy Datum vyroby (mésic/rok)

IP Stupen kryti IP

_ Kontakt relé




Udaje na typovém $titku

[14]

34
3.4.1

Funkce ochrany systému pfed mrazem zabezpecuje pfi niz-
kych venkovnich teplotach minimaini teplotu topné vody, aby
se zabranilo zamrznuti topného okruhu.

Vyznam

Prectéte si navod!

Bezpednostni zafizeni

Funkce ochrany proti zamrznuti

3.4.2 Pojistka proti nedostatku vody

Tlakovy senzor ve venkovni jednotce sleduje neustéle tlak
v topném okruhu, aby se zabranilo pfipadnému nedostatku
topné vody.

Kdyz je tlak v topném okruhu < min. provozni tlak, je vydana
zprava o udrzbé (- Pfiloha E).

— Min. provozni tlak topny okruh: = 0,07 MPa (= 0,70 bar)

Kdyz je tlak v topném okruhu < minimalni tlak, je vydano hla-
Seni o poruse (- Priloha H) a pfipojené vyrobky zlistanou
vypnuté, dokud provozni tlak neni opét vy$si nez minimalni
tlak.

— Minimalni tlak topny okruh: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

3.5 Oznacdeni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle prohlaseni
o shodé splnuji zakladni pozadavky pfislusnych pravnich
predpist EU.

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Dodana internetova brana spliuje smérnici 2014/53/EU.
Kompletni text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: https://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipmentdirective.

4 Montaz

VSechny rozméry ve vykresech jsou uvedené v milimetrech
(mm).

4.1 Kontrola rozsahu dodavky

» Zkontrolujte uplnost a neporuSenost dodavky.

Pocet | Oznaceni

1 HPIM 7 230V

1 Teplotni ¢idlo

1 Sacek se 4 upevnovacimi Srouby a 4 hmozdinka-
mi

1 Sacek s pfipojovacimi konektory

1 Navod k instalaci

4.2

» Zvolte suchy vnitfni prostor, ktery je stale zabezpeceny
proti mrazu a teplota prostfedi v ném neklesne pod pfi-
pustnou hodnotu nebo ji nepfekroci.

— pfipustna teplota prostredi: 7-40 °C
— Pripustna relativni vlhkost: 20 ... 75 %

» Misto montaze musi lezet do nadmorské vysky
2 000 metrGi nad mofem.

» Dbejte na to, aby byly dodrzeny pozadované minimalni
vzdalenosti.

» Neinstalujte vyrobek nad jinym zafizenim, které by jej
mohlo poskodit (napf. nad sporakem s vystupujici vodni
parou a uvolfiovanim tuku), nebo v prostoru s vysokou
prasnosti i korozivnim prostredi.

» Neinstalujte vyrobek pod zafizenim, ze kterého by mohly
unikat kapaliny.

Volba mista instalace

4.3 Rozméry
" —
o
A &
¥ —
- 320 . .87
44 Otevreni plasté

1. VySroubujte Sroub na spodni strané plaste.
2. Vytahnéte kryt plasté za spodni hranu mirné dopfedu.
3. Zvednéte kryt plasté nahoru.

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000043004_00



7 max. 120°!

4.  Otevrete panel displeje doprava tak, aby byl zajistény
v Uhlu 90 stupnd.

i

Pokyn
Neotevirejte panel vice nez na 120°!

4.5 Dodrzovani minimalnich vzdalenosti
Izso
250 @ 2160 2600
-] -

2100

» P¥i montazi vyrobku dodrzujte potfebné minimaini vzdale-
nosti.

4.6

1.  Zajistéte, aby byla sténa urc¢ena pro montaz vyrobku
vhodna pro jeho hmotnost a dodany upevnovaci ma-
terial. K montazi vyrobku pouzivejte pouze upevnovaci
material, ktery je vhodny pro podklad.

Montaz vyrobku

8000043004_00 Navod k instalaci a udrzbé

2. | 135 1, 112 |
0 o
!
\
|
255 } 265
i
|
| 0
=
__
18 I~ 120
Vyvrtejte 4 otvory do stény podle upeviovacich otvor(
v plasti.
3.
Namontujte vyrobek pomoci 4 Sroubt (1), 4 hmozdinek
(2 6 mm) a vhodnych podlozek.
4.7 Zavreni plasté.
1.  Zavfete panel displeje.
2. Nasadte kryt plasté nahofe za pfedni okraj na plasti.
3. Sklopte kryt plasté dolu.
4.  ZaSroubujte Sroub na spodni strané plaste.

- 0,6 Nm

5 Elektricka instalace
» Vyplnte protokol o instalaci a uvedeni do provozu

v pfiloze pro usnadnéni pozdéjsich servisnich praci
(- Priloha I).

i

Pokyn
Prehled vSech pfipojek a slotd na desce
s ploSnymi spoji najdete v pfiloze.




5.1

Priprava elektroinstalace

Nebezpedi!

Nebezpeéi urazu elektrickym proudem u ne-
odborné provedené elektrické pfipojky!

Neodborné provedena elektricka pfipojka
muze negativné ovlivnit provozni bezpecnost
vyrobku a zpUsobit zranéni osob a vécné
Skody.

» Elektroinstalaci provadéjte pouze v pfipa-
dé, Ze jste vySkolenym servisnim techni-
kem a mate pro tuto Cinnost kvalifikaci.

1.  Dodrzujte technické pfipojovaci podminky pro pfipojeni
na sit' nizkého napéti provozovatele rozvodné sité.

2. Vyrobek je ur€eny pro neblokovanou pfipojku 1~/230V.

3. Pfipojte vyrobek pomoci pevné pfipojky a oddélova-
ciho zafizeni s minimalni vzdalenosti kontaktl 3 mm
(napft. pojistky nebo vykonové spinace).

4.  Od provozovatele napajeci sité zjistéte pozadovanou
impedanci sité pro jednofadzovou pfipojku (1~/230 V)
vyrobku a zkontrolujte jeji dodrzeni méfenim impedan-
ce smycky.

5.  Na typovém Stitku zjistéte dimenzovany proud vyrobku.
Z ného odvodte vhodné prifezy elektrickych kabell.

6. V kazdém pfipadé dodrzujte instalacni podminky (na
misté instalace).

7.  Zajistéte, aby jmenovité napéti elektrické sité odpovi-
dalo napéti zapojeni hlavniho napajeni vyrobku.

8.  Zajistéte, aby bylo sitové pfipojeni vzdy pfistupné
a nebylo zakryté &i blokované.

9.  Zjistéte, zda je pro vyrobek k dispozici funkce HDO
a jak ma byt provedeno napajeni vyrobku podle druhu
vypinani.

10. Pokud mistni provozovatel napajeci sité stanovi, ze
tepelné Cerpadlo musi byt fizeno pres blokovaci signal,
namontujte pfislusny kontaktovy spinag.

11. Dodrzujte maximalni pfipojené zatizeni celkem 3,5 A
pro vSechny pfipojené externi aktory (X11, X13, X14,
X15, X16, X17).

12. Kdyz je délka kabelu vice nez 10 m, polozte sit'ovy
pfipojovaci kabel a komunikacni kabel oddélené.

5.2

Pro sitové napéti 1fazové sité 230 V musi byt tolerance
+10 % az —-15 %.

Pozadavky na kvalitu sitového napéti

5.3

Elektricka odpojovaci zafizeni jsou v tomto navodu oznace-
na také jako odpojovace. Jako odpojovac se obvykle pou-
ziva pojistka, pfip. elektricky jisti¢, ktery je namontovany ve
skfifice s elektromérem/pojistkami pro budovu.

Elektrické odpojovaci zafizeni

10
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Vyrobu tepla tepelnym Cerpadlem Ize do¢asné vypnout. Vy-
pnuti provadi provozovatel napajeci sité a obvykle pomoci
pfijimace hromadného dalkového ovladani.

Instalace komponent pro funkci HDO

» Spojte dvouvodiovy Fidici kabel s kontaktem relé (bez
potencialu) pfijimace hromadného dalkového ovladani
a s pfipojkou S217, viz dodatek.

i

» Nastavte v systémovém regulatoru, zda se ma blokovat
zalozni ohfiva¢, kompresor nebo oboje.

» Nastavte parametry pfipojky S27 v systémovém regulato-
ru.

Pokyn
PFi Fizeni pfipojkou S27 se nemusi zasobova-
ni energii vypinat v ramci stavby.

5.5

Provedeni zapojeni

Nebezpedil
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Sit'ové pfipojovaci svorky L7 a Njsou trvale
pod proudem:

» Odpojte pfivod proudu.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

» PrFivod proudu zajistéte proti opétovnému
zapnuti.

Nebezpedi!
Riziko §kod na zdravi osob a vécnych 3kod
zpusobenych neodbornou instalaci!

Neodborné zapojeni na konektorovych svor-
kach muaze znicit elektroniku.

» Dbejte na odborné odpojeni od zdroje
sitového napéti a ochranného nizkého
napéti.

» Ke svorkam X700 (Bus, S20, S21), X41,
VF1, SP1 nepfipojujte sitové napéti.

» Sit'ovy pfipojovaci kabel pfipojte vyhradné
na prislusné oznacené svorky!

Pokyn
@ Na pfipojkach S20a S21 je bezpetné nizké napé-
— i (SELV).
1 Y Pokyn
[I] Kdyz se pouziva funkce blokovani spole¢nosti

dodavajici energii, pak pfipojte k pfipojce S271
bezpotencialovy spinaci kontakt schopny spinat
24 V/0,1 A. Musite nakonfigurovat funkci pfipojky
v systémovém regulatoru (napf. kdyz se kontakt
sepne, pak se zablokuje elektricky zalozni zdroj).

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000043004_00



U 230V kabell (aktord) pouzivejte prarez vodice = 1,5

mm?Z,

PFipojovaci kabely se sitovym napétim a vedeni sen-

zord, popf. vedeni sbérnice musi byt od délky 10 m ve-

deny samostatné. Minimalni vzdalenost vedeni nizkeé-

ho a sitového napéti pfi délce vedeni > 10 m: 25 cm.

Neni-li to mozné, pouzijte stinéna vedeni. Odstinéni in-

stalujte jednostranné na plech vyrobku.

Vedte kabel kabelovymi prichodkami na strané

a spodni strané plasté do vyrobku. Za tim ucelem

vylomte perforované kabelové prichodky a odstrante

z okraju otfepy.

— 2krat na levé strané: 230 V

— 3krat na pravé strané: komunikacni kabely, kabely
senzoru

Kazdy kabel zajistéte jednou odleh&ovaci sponou. Nej-

prve pouzijte odlehCovaci spony na dné plasté. Neod-

strafiuje zadné odlehcovaci spony.

PFipojovaci kabel podle potieby zkrat'te.

230V @

[mm]

5%’

10.

1.

12.

13.

Aby nedochazelo ke zkratdm pfi neimysiném uvolnéni
pramenu kabelu, odstrafite maximalné 30 mm vnéjsiho
obalu pruznych vodica.

Zaijistéte, aby pfi odstrafiovani vnéjSiho obalu nebyla
poskozena izolace vnitfnich pramend.

Izolujte vnitfni prameny jen tak, aby bylo mozné vytvo-
fit dobré, stabilni spoje.

Aby nedochazelo ke zkratdm pfi uvolnéni jednotlivych
vodic¢li, namontujte na izolované konce vodi¢u koncové
objimky.

Na pfipojovaci kabely nasroubujte pfislusné zastréky
(pfibalené prislusenstvi).

Zkontrolujte, zda jsou vSechny vodi¢e mechanicky pev-
né& uchyceny ve svorkach konektoru. Pfip. je opravte.
Konektor zasunte na pfislusnou pozici desky ploSnych
spoju.

Zajistéte, aby instalace nebyla vystavena opotrebeni,
korozi, pnuti, vibracim, ostrym hranam nebo jinym ne-
pfiznivym vlivdm prostfedi. Zohlednéte pfitom rovnéz
vlivy starnuti.

8000043004_00 Navod k instalaci a udrzbé

5.6 Pfipojeni napajeni

Pouzijte harmonizovany 3pdlovy sitovy pfipojovaci

kabel s pevnymi zilami a prafezem vodi¢t 1,5 mm>.

— Napf. NYM-J 3x1,5

Vedte sitovy pfipojovaci kabel jednou ze dvou levych

kabelovych prichodek a jednou odlehéovaci sponou

ke svétle modré pfipojce X7.

3.  Pripojte modry nulovy vodi¢ ke svorce N a hnédy vodi¢
(fazi) ke svorce L svétle modré zastrCky (z pfibaleného
pFisluSenstvi).

4.  Pripojte Zluto-zeleny ochranny vodi& (PE) ke svorce ©
svétle modré zastrcky.

5.  Zapojte zastréku do pfipojky X7 na desce s ploSnymi
Spoji.

N

5.7

PFi instalaci sbérnicovych vedeni dodrzujte tato pravidla:

PoZadavky na sbérnicové vedeni

» Pouzivejte dvouvodicové kabely.

» Nikdy nepouzivejte stinéné nebo stoené kabely.

» Pouzivejte pouze odpovidajici kabely, napf. typu NYM
nebo HO5VV (-F/-U).

» Dodrzujte pfipustnou celkovou délku 125 m. Pfitom pla-
ti prafez vodice = 0,75 mm? do celkové délky 50 m a pru-
fez vodice 1,5 mm?2 od 50 m.

Aby nedochézelo k ruseni signalt eBUS (napt. v dlisledku
interferenci):

» Dodrzujte minimalni vzdalenost 120 mm od sitovych
pripojovacich kabelll nebo jinych elektromagnetickych
rusivych zdroj.

» U paralelni instalace k sitovym kabelim vedte kabely
podle pfisluSnych predpist, napf. na kabelovych trasach.

> Vyjimky: U sténovych prichodu a ve spinaci skfince je
nedodrzeni minimalni vzdalenosti pfipustné.

Pripojeni kabelll senzor( a kabeli eBUS

1.  Vedte kabely senzorl a kabely eBUS jednou ze 3 pra-
vych kabelovych priichodek a jednou z odleh¢ovacich
spon k pfislusnymi pfipojkam na desce s ploSnymi spo-
ji (- Priloha A).

- Prlfez vodi€e kabelu senzoru: 2 0,75 mm?

2. Pripojte zastrCky (z pfibaleného pfislusenstvi) ke kabe-
Im. Dodrzte pfitom spravnou polaritu.

3.  Zapojte zastreky do pfislusnych pfipojek.

5.9

1. Pouzijte komunikacni kabel z pfisluSenstvi nebo alter-
nativné dvouzilovy vodic.
— prlfez vodice: 2 0,75 mm?
— maximalni délka: 50 m
— rdzné barvy Zil pro signaly A a B

2. Vedte komunikaéni kabel od pfipojek A a B na venkov-
ni jednotce k vyrobku.

3. Nainstalujte komunikacéni kabel tak, aby byl chranén
pfed UV zafenim.

Pfipojeni venkovni jednotky

<15 mm
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Aby nedochézelo ke zkratlim pfi uvolnéni jednotlivych
vodi¢u, opatfete odizolované konce vodi¢d koncovymi
objimkami.

5.  Pf¥ipojte €ervenou zastréku Pro-E z pfibaleného pfislu-
Senstvi ke komunikaénimu kabelu. Dbejte pfitom na

spravnou polaritu (A|B) odpovidajici venkovni jednotce.

6.  Zapojte Cervenou zastréku Pro-E do pfipojky X25 na
desce s ploSnymi spoji.

5.10 Pfipojeni externiho cirkulaéniho Serpadla

1.  Provedte zapojeni. (— Kapitola 5.5)

2. Vedte pfipojovaci kabel 230 V cirkulacniho ¢erpadla
jednou ze dvou levych kabelovych priichodek do vy-
robku.

3. Pfipojte zastréku pfFipojky X717k pfipojovacimu kabelu
a zapojte zastr¢ku do pripojky na desce s ploSnymi
Spoji.

4.  Vedte kabel externiho tlacitka jednou z pravych kabe-
lovych prichodek do vyrobku.

5.  Pfipojte kabel ke svorkam 1 (_L0) a 6 (FB) zastréky
pFipojky X41.

6.  Zapojte zastrcku do pfipojky na desce s ploSnymi spoji.

5.11

1.  Provedte zapojeni. (— Kapitola 5.5)

2. Vedte pfipojovaci kabel 230 V ¢erpadla vyméniku tep-
la jednou ze dvou levych kabelovych priichodek do vy-
robku.

3.  Pripojte zastréku pfipojky X76k pfipojovacimu kabelu
a zapojte zastr¢ku do pripojky na desce s ploSnymi
Spoji.

Pripojeni Gerpadla vyméniku tepla

5.12 Pripojeni teplotniho senzoru zasobniku teplé
vody

» Pripojte teplotni senzor zasobniku teplé vody k ex-
terni pfipojce SP1 desky s ploSnymi spoji regulatoru
(- Priloha A). K programu prislusenstvi patfi teplotni
senzor s odpovidajicim protikonektorem a odpovidajici
prodlouzeni s vhodnou zastrékou a zdifkou.

5.13 Pripojeni externiho trojcestného prepinaciho
ventilu (volitelné)

» PFipojte externi trojcestny pfepinaci ventil k X75 na des-
ce plosnych spoju regulatoru.
— Kdispozici je pfipojka k fazi (kontakt 2), ktera je trva-
le pod napétim 230 V, a ke spinané fazi (kontakt 7).
Spinana faze se ovlada pomoci interniho relé a povo-
li230 V.

5.14 Montéaz teplotniho senzoru

L]

Pokyn

Teplotni senzor mazete pouzit jako teplotni ¢idlo
zasobniku (napf. jako ponorné Cidlo v ponorné
jimce), jako vystupni teplotni ¢idlo (napf. v hyd-
raulické vyhybce) nebo jako pfilozné Cidlo. Dopo-
ruCujeme trubku se senzorem zaizolovat, aby bylo
zajisténo co mozna nejlepsi snimani teploty.

12

1. Zvolte polohu teplotniho senzoru podle schématu sys-
tému.

2. Kdyz pouzijete teplotni senzor jako pfilozné ¢idlo,
upevnéte senzor pomoci pfilozené upinaci pasky na
trubku vstupniho / vystupniho potrubi.

5.15 Pripojeni funkénich modull nebo soucasti
k pfidavnym relé

» PFipojte funk&ni moduly nebo soucasti k pfidavnym relé
podle popisu v navodu k instalaci systémového regulato-
ru.

5.16 Pripojeni kaskad

1.  Chcete-li pouzit kaskady (max. 7 jednotek), musite ve-
deni eBUS sbérnice pfipojit pfes sbérnicovy konektor
(pfislusenstvi) ke svorce X317a.

2. Pokud instalujete nékolik zafizeni eBUS, pouzijte roz-
délovac eBUS, ktery spoji vedeni a pfipoji je k tepelné-
mu Cerpadiu.

5.17

1. Po skongeni instalace zkontrolujte elektroinstalaci pro-
véfenim upevnéni a dostatecné izolace vytvorenych
pfipojeni.

2. Zkontrolujte, zda jsou sitovy pfipojovaci kabel a vSech-
ny dalsi pfipojovaci kabely nainstalovany tak, aby ne-
byly vystaveny opotfebeni, korozi, pnuti, vibracim, ost-
rym hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim prostfedi.

Kontrola elektroinstalace

5.18 Dokonceni elektroinstalace

1. Upevnéte vSechny nainstalované polozené kabely
v odleh€ovacich sponach. Za tim ucelem utahnéte
Srouby.

— Utahovaci moment: 0,6 Nm

2. Zkontrolujte, zda jsou kabely upevnéné v odleh¢ova-
cich sponach.

3.  Zavfete plast. (- Kapitola 4.7)

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000043004_00



6 Ovladani
6.1

Barevné svitici obsluzné prvky jsou volitelné.

Koncepce ovladani

Nastavitelné hodnoty a zapisy v seznamu mohou byt zméné-
ny pomoci posuvné listy. Za tim ucelem stisknéte kratce hor-
ni nebo dolni konec posuvné listy.

Po provedeni zmén se musi zmény potvrdit, aby se ulozily.
Blikajici obsluzné prvky musite pro potvrzeni opétovné stisk-
nout.

Bile svitici obsluzné prvky jsou aktivni.

Pro usporu energie menu a ovladaci prvky po 60 sekundach
bez zadani ztmavnou. Po dalSich 60 sekundach se ukaze
stavovy ukazatel.

Dal$i napovédu k ovladacim prvkim najdete na MENU |
INFORMACE | Ovladaci prvky

6.1.1 Zakladni zobrazeni

Je-li zobrazen stavovy ukazatel, stisknéte @ pro vyvolani
zakladniho zobrazeni.

V zakladnim zobrazeni vidite vystupni teplotu / pozadovanou
teplotu.

Vystupni teplota je teplota, se kterou topna voda opousti
zdroj tepla (napf. 65 °C).

Pozadovana teplota je skute¢né pozadovana teplota obytné
mistnosti (napf. 21 °C).

Je-li zobrazeno zakladni zobrazeni, stisknéte pro vyvolani
menu @

Jaké funkce jsou v menu k dispozici zalezi na tom, zda je

k vyrobku pfipojen systémovy regulator. Kdyz je pfipojeny
systémovy regulator, musite provadét nastaveni topného
provozu v systémovém regulatoru. (-~ Navod k obsluze sys-
témového regulatoru)

Dalsi napovédu k navigaci najdete na MENU | INFORMA-
CE | Pfedstaveni menu.

Obijevi-li se chybové hlaseni, pfejde zakladni zobrazeni do
zobrazeni chybového hlaseni.

6.1.2 Uzivatelské arovné

Je-li zobrazeno zakladni zobrazeni, vyvolejte menu pro zob-
razeni urovné pro provozovatele nebo urovné pro instalatéry.

V Urovni pro provozovatele mizete ménit a individualné
upravovat nastaveni vyrobku.

Uroven pro instalatéry (- Kapitola 6.1.3) smi byt obsluhova-
na pouze osobou s odbornymi znalostmi, a je proto chrané-
na kodem.

i

Pokyn

V pfiloze najdete pfehled polozek menu a moz-
nosti nastaveni urovné pro instalatéry. Pfehled
urovné pro provozovatele najdete v navodu k ob-
sluze systému.

8000043004_00 Navod k instalaci a udrzbé

6.1.3 Vyvolani drovné pro instalatéry

1. Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry

2. Nastavte hodnotu 96 a potvrdte pomoci @

7  Uvedeni do provozu

» Vyplnte protokol o instalaci a uvedeni do provozu
v pfiloze pro usnadnéni pozdéjsich servisnich praci
(~ Priloha I).

71

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny v§echny hyd-
raulické pfipojky.

» Zkontrolujte, zda je pfednastaveny tlak expanzni nadoby
pfizplisoben topnému systému a pfip. zda je instalovana
dodate¢na expanzni nadoba.

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny vSechny elek-
trické pripojky.

» Zkontrolujte, zda je instalovan odpojovac.

Je-li tato skute¢nost prfedepsana pro misto instalace,
zkontrolujte, zda je instalovan jisti¢ chybného proudu.

» Prectéte si navod k obsluze.

» Zaijistéte, aby mezi montazi a zapnutim vyrobku ubéhlo
minimalné 30 minut.

» Zaijistéte, aby byl namontovan kryt elektrickych pfipojek.

i

1.  Zapnéte venkovni jednotku pomoci odpojovaciho zafi-
zeni na misté instalace.

2.  Zapnéte vyrobek pomoci odpojovaciho zafizeni nain-
stalovaného v ramci rozvodu budovy.
< Na displeji vyrobku se zobrazi zakladni zobrazeni.
< Pozadavek na topeni a teplou vodu jsou standard-

né aktivovany.

3.  Pokud uvadite systém tepelného Cerpadla do provozu
poprvé po provedeni elektroinstalace, automaticky se
spusti asistenti instalace jednotlivych komponent systé-
mu. Pozadované hodnoty nastavte nejprve na ovlada-
cim panelu vyrobku a teprve potom u systémového re-
gulatoru a dalSich komponent systému.

Kontrola pfed zapnutim

Zapnuti vyrobku

Pokyn

Vyrobek neni vybaven samostatnym hlavnim vy-
pinacem. Vyrobek se zapne, jakmile je pfipojen
k elektrické siti.

7.3

P¥i prvnim zapnuti vyrobku vam bude nabidnuto spusténi
instalaCniho asistenta. Instala¢ni asistent prochazi postupné

Prochazeni priivodce instalaci

uvedeni vyrobku do provozu.

» Potvrdte spusténi pravodce instalaci.
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Pokyn

Pokud je privodce instalaci aktivni, jsou
vSechny pozadavky na topeni a teplou vodu
blokovany.

Pokud spusténi instalacniho asistenta nepo-
tvrdite, ukonéi se 10 sekund po zapnuti a ob-
jevi se zakladni zobrazeni. V menu Uroveri
pro instalatéry (- Kapitola 6.1.3) mUzete in-
stalacniho asistenta spustit kdykoliv manual-
né.

Pokud instalaéni asistent neprobéhne nebo
neprobéhne cely, spusti se pfi dalSim zapnuti
znovu.

» Nastavte v instalaénim asistentu vyrobku postupné na-
sledujici parametry:
- Jazyk
— Funkce Flexible Space
— Mezilehly vyménik tepla
— Testovaci program: Naplnéni vody do okruhu budovy
— Testovaci program: Odvzdu$néni okruhu budovy
— Technologie chlazeni
— Omezeni vykonu kompresoru (venkovni jednotka)
— Kontaktni udaje: firma, telefonni ¢islo

» Pro pfechod k dalSimu bodu potvrdte stisknutim @

i

Pokyn

Bezpodminecné nechte probéhnout testovaci
program : Odvzdusnéni okruhu budovy. Béhem
programu probéhne kalibrace teplotniho senzoru
vystupniho a vstupniho potrubi, ktera zvysuje
pfesnost zobrazeni udaji o energii.

7.3.1

» Nastavte pozadovany jazyk.

Nastaveni jazyka

7.3.2 Aktivace funkce Flexible Space

» Pokud ze stavebnich divodl nelze dodrzet ochranné
pasmo okolo venkovni jednotky (- kapitola k ochranné-
mu pasmu s deaktivovanou funkci Flexible Space v na-
vodu pro venkovni jednotku), aktivujte funkci Flexible
Space, aby bylo mozné venkovni jednotku provozovat
s mensim ochrannym pasmem (- kapitola k ochrannému
pasmu s aktivovanou funkci Flexible Space v navodu pro
venkovni jednotku).

— Potfebné vzdalenosti venkovni jednotky od staveb-
nich otvord nebo zapalnych zdroju, které jsou defino-
vané ochrannym pasmem, nesmi byt mensi!

— Pro zabezpeceni ochranné funkce musi byt venkov-
ni jednotka pfi aktivované funkci Flexible Space trva-
le napajena proudem (s vyjimkou kratkodobého pre-
ruSeni napajeni, napf. pro udrzbu/opravy)!

L]

Pokyn

Funkce Flexible Space nepatrné zvysuje ztraty
v pohotovostnim rezimu, ¢imz se minimalné
shizuje uc¢innost systému.
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7.3.3 Zadani mezivyméniku tepla

» Zadejte, zda je mezi venkovni a vnitfni jednotkou nain-
stalovany volitelny mezivymeénik tepla pro oddéleni systé-
mu.

7.3.4 Provedeni testovaciho programu pro plnéni

okruhu budovy

1.  Pred napusténim topny systém diikladné proplachnéte.

2. Otevrete vSechny termostatické ventily topného systé-
mu a pfip. vSechny dal$i uzaviraci ventily.

3.  Odstrante Sroubovaci krytku z napoustéciho a vypous-
téciho ventilu a pfipojte plnici hadici.

4.  Otevrete napoustéci a vypoustéci ventil.

5.  Opatrné otevrete privod topné vody.

6.  Oteviete odvzdusnovaci ventil u nejvys$siho topného
télesa, resp. okruhu podlahového vytapéni a pockejte,
dokud nebude okruh zcela odvzdusnény.

7.  Kdyz z odvzdu$iovaciho ventilu vytéka voda bez bub-
lin, odvzdus$novaci ventil zavrete.

8.  Vodu napoustéjte tak dlouho, dokud neni na manomet-
ru dosazeno tlaku v systému cca 2,0 bar.

i

Pokyn

Prectéte si pfisluSnou kapitolu v navodu na insta-
laci pouzité vnitfni jednotky pro dalSi / doplfujici
informace k pInéni okruhu budovy.

Pokyn

Kdyz plnite topny okruh na externim mistég,
pak musite instalovat dodate¢ny manometr,
abyste mohli kontrolovat tlak v soustavé.

. Zavrete napoustéci a vypoustéci ventil.
10. Zkontrolujte tésnost vSech pfipojek a celého topného
systéemu.
11. Odstrante napoustéci hadici z napoustéciho a od-
vzdus$novaciho ventilu a nasroubujte znovu Sroubo-
vaci vicko.

7.3.5 Provedeni testovaciho programu pro
odvzdu3néni okruhu budovy

Pokyn

Prectéte si pfislusnou kapitolu v navodu na insta-
laci pouzité vnitfni jednotky pro dalSi / doplfujici
informace k odvzdusnéni okruhu budovy.

1.  Spustte odvzdusnovaci program prostrednictvim insta-
lacniho asistenta nebo testovaciho programu P06 (Uro-
venf pro instalatéry) .
2. Odvzdusnovaci program nechte bézet 15 minut.
< Program bézi 15 minut. 7,5 minuty z toho je troj-
cestny pfepinaci ventil pfepnuty na ,topny okruh®.
Nasledné se trojcestny prepinaci ventil pfepne na
7,5 minuty na ,zasobnik teplé vody*“.
< Odvzdusnovaci program se spusti automaticky,
kdyz se béhem provozu zvysi plnici tlak topného
systému. Probiha na pozadi a nelze jej zrusit.
3. Po ukonéeni obou odvzdusnovacich programi zkont-
rolujte, zda ma tlak v topném okruhu hodnotu 1,5 bar.

< Je-li tlak nizSi nez 1,5 bar, dopust'te vodu.
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7.3.6 Nastaveni technologie chlazeni

» Nastavte, zda se ma aktivovat aktivni chlazeni.

i

Pokyn

Rezim chlazeni musi byt navic aktivovany

v systémovém regulatoru. Dodrzujte pfedpo-
klady pro rezim chlazeni v navodu k instalaci
systémového regulatoru.

7.3.7 Nastaveni omezeni vykonu kompresoru
(venkovni jednotka)

» Upravte spotiebu energie kompresoru venkovni jednotky
podle maximalni dostupné intenzity proudu elektrického
okruhu.

— Vykon venkovni jednotky < 7 kW: < 16 A
— Vykon venkovni jednotky 10-12 kW: < 25 A

7.3.8 Zadani kontaktnich udajd instalatérské firmy

» Zadejte kontaktni udaje instalatérske firmy.

— Telefonni ¢islo muze mit az 16 Cislic a nesmi obsaho-
vat mezery.

— Pro smazani znacky se posurite zcela vlevo. Pro ulo-
Zeni zadani se posunte zcela vpravo.

7.3.9 Ukonceni priivodce instalaci

» Kdyz uspésné projdete priivodce instalaci, potvrdte stisk-

nutim @

< Pravodce instalaci se zavfe a pfi pfistim zapnuti vy-
robku se jiz nespusti.

7.4

Pravodce instalaci mizete kdykoli nové spustit vyvolanim
vV menu.

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroveii pro instalatéry |
Priivodce instalacl.

Nové spusténi prlvodce instalaci

7.5 Zajisténi dostatedného tlaku vody v topném

okruhu

Tlak v systému je méfen tlakovym senzorem ve venkovni
jednotce a Ize ho odecist na displeji a na manometru. Chce-
te-li na manometru odedcist tlak, musite demontovat predni
kryt.
» Na displeji nebo na manometru zkontrolujte tlak v systé-
mu.
- 1,5...2,0 bar
< Je-li topny systém instalovan na vice podlazich, mize
byt nutny vysSi tlak v systému, aby nedochazelo k na-
savani vzduchu do topného systému.
< Pokud je tlak v topném okruhu pfili§ nizky, doplite
topnou vodu.
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7.6

Nez vyrobek predate provozovateli:

Kontrola funkce a tésnosti

» Zkontrolujte tésnost topného systému (zdroj tepla a zafi-
zeni) a vedeni teplé vody.

» Zkontrolujte, zda jsou fadné instalovana odtokova potrubi
odvzdus$novacich pfipojek.

8 Uvedeni dalSich komponent systému do
provozu

8.1

o

Uvedeni systémového regulatoru do provozu

Pokyn

Nainstalujte systémovy regulator do obyvaci mist-
nosti, napf. do obyvaciho pokoje jako hlavni mist-
nosti. Aktivaci funkce ,Aktivace mistnosti“ v systé-
movém regulatoru neni v hlavni mistnosti (napf.

v obyvacim pokoji) zapotiebi zadny dalsi indi-
vidualni pokojovy termostat. Stavajici termostat

v hlavni mistnosti by mél byt vzdy zcela otevren.
Tim se topnému systému zajisti vétsSi objem vody
pro robustni provoz.

Byly provedeny nasledujici prace k uvedeni systému do pro-
vozu:

— Montaz a elektroinstalace systémového regulatoru a ven-
kovniho €idla je dokoncena.
PFi pouziti bezkabelového systémového regulatoru SRC
720f: Radiovy pfijimac bezkabelového systémového re-
gulatoru je pfipojeny k rozhrani CIM hydraulické stanice.
— Uvedeni vSech ostatnich komponent systému do provozu
je ukonceno.

» Uvedte systémovy regulator do provozu a spustte jeho
instalacniho asistenta.

» Provedte nastaveni v instalacnim asistentu a poté uprav-
te v menu systémového regulatoru dalSi nastaveni podle
topného systému.

9 PrizpUsobeni topnému systému

9.1

Pro bezproblémové odmrazovani venkovni jednotky je nut-
né, aby v zavislosti na vykonu venkovni jednotky bylo mozno
dosahnout minimalniho pritoéného mnozstvi. (- PFiloha L)

Zajisténi dostateéného pritoéného mnozstvi

> Zjistéte v jiz odvzdusnéném okruhu budovy pruto¢né
mnozstvi. Za tim Uu¢elem spustte testovaci program cCer-
padla okruhu budovy se 100% vykonem: MENU | NA-
STAVENI | Urover pro instalatéry | Testovaci méd |
Test aktori | T.01 Cerpadlo okruhu budovy.

Vyvolejte prehled dat. Za tim ucelem stisknéte@.
Prejdéte dolli az k polozce Priitoéné mnozstvi.
Odectéte hodnotu.

Porovnejte hodnotu s pozadovanou hodnotou (— navod
k instalaci venkovni jednotky).

» Kdyz je pritocné mnozstvi mensi, snizte tlakovou ztratu,
napf. instalaci pfepoustéciho ventilu.

vvyyyewy
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9.2 Systémy s nainstalovanym oddélovacim

zasobnikem

U systém( s nainstalovanym oddélovacim zasobnikem do-
porucujeme nastavit Cerpadlo okruhu budovy na pevné otac-
ky.

Otacky by se mély nastavit tak, aby objem cirkulaéni vody
tepelného Cerpadla pfiblizné odpovidal jmenovitému objemu
cirkulaéni vody podle vypoctu potrubni sité.

— Objem cirkula¢ni vody tepelného Cerpadla = objem cirku-
lacni vody topného okruhu

Nastaveny objem cirkulagni vody tepelného Cerpadla by mél
byt vzdy vétsi nez objem cirkulaéni vody topného okruhu,
aby byl zajistény pozadovany komfort. Potfebné minimalni
pratoéné mnozstvi (— navod k instalaci venkovni jednotky)
nesmi byt nizsi.

» Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroveri pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.122 Konf. topenf Cerp.
okr. bud..

» Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urover pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.123 Konf. chlazeni
cerp. okr. bud..

» Odpovidajicim zplisobem nastavte otacky cerpadla okru-
hu budovy.

9.3

V menu Nastaveni mUzete upravit dal$i parametry topného
systému.

Konfigurace topného systému

Chcete-li pritok vody zajiStovany tepelnym Cerpadlem pfi-
zpUsobit stavajicimu systému, muzete nastavit maximalni
dostupny tlak tepelného Cerpadla v topném provozu a pfi
ohfevu teplé vody pomoci dvou nasledujicich diagnostickych
koda:

» Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroveri pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.122 Konf. topenf Cerp.
okr. bud..

» Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urover pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.124 Konf. TV &erp.
okr. bud..

Rozsah nastaveni je od 200 mbar do 900 mbar. Tepelné
Cerpadlo pracuje optimalné, Ize-li nastavenim dostupného
tlaku dosahnout jmenovitého pritoku (delta T = 5 K).

9.4

Vyska tlaku je dana charakteristikou Cerpadla a charakte-
ristikou systému (sklada se ze souctu tlakovych ztrat spojo-
vacich potrubi, vnitfni jednotky, pfipojovaciho pfisluSenstvi
a topného systému).

Zbytkova dopravni vy$ka vyrobku

Zbytkovou dopravni vysku nelze pfimo nastavit. MUzete
zbytkovou dopravni vysku ¢erpadla omezit, abyste ji pfizpu-
sobili podle poklesu tlaku v topném okruhu na stavbé.

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 200 - 299 | D.231 Maximal. zbyt. dopr.
vyska.
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9.5

» Nastavte systémovym regulatorem termickou dezinfekci.

Nastaveni termické dezinfekce

Pro dostatecnou termickou dezinfekci musi byt pfipojeny
a aktivovany elektricky zalozni zdroj.
9.6

Pomoci této funkce mliZzete vyvolat statistiky tepelného cer-
padla.

Vyvolejte MENU | INFORMACE | Energetické Gdaje.

Vyvolani statistik

9.7

Testovaci programy Ize spoustét na MENU | NASTAVENI |
Uroven pro instalatéry | Testovaci méd | Testovaci progra-
my

Pouziti testovacich programu

RGzné zvlastni funkce vyrobku mazete aktivovat pouzitim
riznych testovacich programd.

Kdyz je vyrobek ve stavu poruchy, nemiizete spustit testova-
ci programy, nybrz musite nejprve odstranit pficinu selhani
a odblokovat vyrobek odblokovacim tlac¢itkem. Stav poruchy
muzete poznat podle symbolu poruchy v levé dolni ¢asti dis-
pleje.

Pro ukonceni testovacich program( muzete kdykoli stisknout

©

9.8

Pomoci testu senzoru/aktoru mizete zkontrolovat funkci
komponent topného systému.

Oteviete MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry |
Testovaci mod | Test aktorl

Provedeni testu senzort a aktora

Nezvolite-li zadnou zménu, mlzete zobrazit aktualni fidici
hodnoty aktorl a hodnoty senzort.

V priloze je uveden prehled hodnot senzor.

Charakteristiky pro teplotni senzor VR10 (teplotni Cidlo za-
sobniku a ¢idlo teploty systému) (- Pfiloha J)

Charakteristiky venkovni Cidlo (- PFiloha K)

9.9

Informovani provozovatele

Nebezpedi!
Ohrozeni zivota bakteriemi Legionella!

Bakterie Legionella se vyvijeji pfi teplotach

nizSich nez 60 °C.

> Zajistéte, aby provozovatel znal vSechna
opatfeni pro termickou dezinfekci (ochra-
na pred bakteriemi Legionella) a splnil tak
platné predpisy prevence Sifeni bakterii
Legionella.

» Vysvétlete provozovateli polohu a funkci bezpecnostnich
zafizeni.

» Seznamte provozovatele s ovladanim vyrobku.

» Informujte provozovatele zejména o bezpecnostnich po-
kynech, které musi dodrzovat.

» Upozornéte na ochranné pasmo okolo venkovni jednotky
a na to, Zze se v ramci ochranného pasma nesmi nacha-
zet zadné stavebni otvory nebo zapalné zdroje (napf. za-
Suvky).
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» P¥i aktivované funkci Flexible Space upozornéte, ze
napajeni venkovni jednotky smi byt kvili zabezpeceni
ochranné funkce (napf. pro udrzbu/opravy) pferuseno jen
na kratkou dobu.

» Informujte provozovatele o nutnosti provadét udrzbu vy-
robku v uréenych intervalech.

» V\ysvétlete provozovateli, jak mize kontrolovat mnozstvi
vody / tlak v systému.

» Predejte provozovateli vSechny navody a dokumentaci
k vyrobku.

10 Funkce
10.1

Energeticka bilance je integral z rozdilu mezi skute¢nou hod-
notou a pozadovanou hodnotou vystupni teploty, ktera se
pri¢itd kazdou minutu. Kdyz je dosazeno nastaveného tepel-
ného deficitu (WE = -60°min v topném provozu), zapne se
tepelné Cerpadlo. Kdyz pfivadéné mnozstvi tepla odpovida
tepelnému deficitu (integral = 0°min), tepelné Cerpadlo se vy-
pne.

Regulace na zakladé energetické bilance

Energetické bilancovani se pouziva pro topny a chladici pro-
voZ.

10.2 Hystereze kompresoru

Zapinani a vypinani tepelného Cerpadla pfi topném provozu
probiha nejen na zakladé energetického bilancovani, ale ta-
ké na zakladé hystereze kompresoru. Je-li hystereze kom-
presoru vyssi nez pozadovana vystupni teplota, tepelné Cer-
padlo se vypne. Je-li hystereze kompresoru nizsi nez poza-
dovana vystupni teplota, tepelné Cerpadlo se znovu spusti.

11 Odstranéni poruch

11.1

Obracite-li se na svého servisniho partnera, uvedte podle
moznosti:

Kontakt na servisniho partnera

— zobrazeny poruchovy kéd (F.xx)
— stavovy kéd zobrazeny vyrobkem (S.xx) v Live Monitor

11.2 Zobrazeni prehledu udaja (aktualni hodnoty
senzorQ)

Prehled udaji zobrazuje na displeji aktualni hodnoty senzor(
vyrobku. Jsou dostupné pfes menu.

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroveii pro instalatéry |
Prehled udaju.

Pokud jste v MENU | NASTAVENI | Uroveri pro instalatéry |
Testovaci méd | Test aktord, mizete prehled udaja vyvolat

jednodus$e stisknutim @
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11.3 Zobrazeni stavovych kédua (aktualni stav
vyrobku)

Stavové kody na displeji informuji o aktualnim provoznim
stavu vyrobku. Jsou dostupné pfes menu.

Vyvolejte MENU | INFORMACE | Stav.
Stavové kédy (- Priloha D)

11.4 Kontrola poruchovych koédi

Na displeji je zobrazen poruchovy kod F.xxx.

Poruchové kddy maji pfednost pred vSemi ostatnimi udaji.
Chybové kody (- Priloha H)

Vznikne-li vice zavad sou¢asné, prislusné chybové kody se
na displeji stfidaji vzdy po dvou sekundach.

» Odstrante poruchu.

» Pro opétné uvedeni vyrobku do provozu stisknéte tlacitko
resetu (- navod k obsluze).

» Nemuzete-li poruchu odstranit a objevuje-li se rovnéz
po opakovanych pokusech o odblokovani, obratte se na
servis.

11.5 Zobrazeni paméti zavad

Vyrobek je vybaven paméti zavad. Muzete v ni zobrazit de-
set poslednich zavad v chronologickém poradi.

Zobrazeni na displeji:

— pocet vzniklych poruch
— aktualné vyvolana porucha s Cislem poruchy F.xxx

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Historie poruch

» Prochazejte seznam.

11.6  HlaSeni nouzového provozu

HlaSeni nouzového provozu se rozdéluji na vratna a nevrat-
na hlaseni. Vratné kody L.XXX se vyskytuji do€asné a samy
se zrusi. Vratna hlaseni nouzového provozu se nezobrazuji
na displeji. Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urovefi pro in-
stalatéry | Pfehled idaji. Nevratné kody N.XXX vyzaduji za-
sah instalatéra.

Pokud se vyskytne vice nevratnych hlaseni nouzového pro-
vozu, zobrazi se na displeji. Kazdé nevratné hlaseni nouzo-
vého provozu se musi potvrdit.

Vratné kédy nouzového provozu (— PFiloha F)

Nevratné kody nouzového provozu (- Pfiloha G)

11.6.1 VyzZadani historie nouzového rezimu

1. Vyvolejte uroven pro instalatéry. (- Kapitola 6.1.3)

2. Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalaté-
ry | Historie nouzového provozu.

< Na displeji se zobrazi seznam pfislusnych hlaseni
nouzového provozu (N.XXX).

3. Vyberte pomoci rolovaci listy pozadované hlaseni nou-
zového provozu.

4.  Odstrante pfic¢inu a potvrdte hlaseni nouzového provo-
Zu.
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11.7

Pro odstranéni poruch mlzete rovnéz pouzit testovaci pro-
gramy a testy aktora.

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Testovaci programy

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Test aktortl

Pouziti testovacich programu a testh aktort

11.8 Vraceni parametr(i na nastaveni z vyroby

» Vyberte MENU | NASTAVENI | Uroveii pro instalatéry |
NASTAVENI Z VYROBY pro souéasné nastaveni véech
parametrl na vychozi hodnotu a obnoveni vyrobniho
nastaveni.

12 Inspekce a udrzba

12.1  Pokyny pro inspekci a udrzbu
12.1.1 Kontrola

Kontrola slouzi ke zjisténi skute¢ného stavu vyrobku a k po-
rovnani s pozadovanym stavem. Tomuto Uc¢elu slouzi mére-
ni, testovani, pozorovani.

12.1.2 Udrzba

Pro odstranéni pfip. odchylek skute¢ného stavu od pozado-
vaného stavu je nutna udrzba. Obvykle se jedna o ¢isténi,
nastaveni a pfip. o vyménu jednotlivych komponent podléha-
jicich opotfebeni.

12.1.3 Dodrzovani intervalll inspekci a Gdrzby

» Dodrzujte stanovené intervaly revizi a udrzby.

» Udrzbu vyrobku provedte dfive, pokud je na zakladé
vysledku revize dfivéjsi udrzba.

12.1.4 Intervaly revize a Udrzby

# Udrzbarské prace Interval
1 Kontrola a uprava plniciho tlaku Rocné

topného systému 18
2 Kontrola elektrickych pfipojeni Rocné 18

12.2  Nakup nahradnich dild

Originalni dily vyrobku byly certifikovany vyrobcem v souladu
s ovéfenim shody. Pouzivate-li pfi udrzbé nebo opraveé jiné,
necertifikované, resp. neschvalené dily, mize dojit k tomu,
ze vyrobek jiz neodpovida platnym normam, a tim dojde k
zaniku souladu vyrobku.

Dlrazné doporucujeme, abyste pouzivali originalni nahradni
dily vyrobce, protoze je tim zaru¢en bezporuchovy a bezpec-
ny provoz vyrobku. Informace o dostupnych originalnich na-

hradnich dilech ziskate na kontaktni adrese, ktera je uvede-

na na zadni strané prfislusného navodu.

» Potfebujete-li pfi Udrzbé nebo opravé nahradni dily, pou-
zivejte vyhradné ty, které jsou pro vyrobek schvaleny.
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12.3  Zkontrolujte hlaSeni o udrzbé

[}
Pokud se na displeji zobrazi symbol ¥ a kod udrzby L.XXX,
vyrobek vyZaduje udrzbu.
» Provedte Udrzbarské prace uvedené v tabulce.
Kaédy udrzby (- Pfiloha E)

12.4 Priprava k prohlidce a udrzbé

Nebezpeéi!

Nebezpeéi trazu elektrickym proudem!

Ve vyrobku jsou zabudované kondenzatory.
| po vypnuti napajeni zlstava na elektrickych
soucastech zbytkové napéti.

» Zafizeni oteviete az po ¢ekaci dobé 5 mi-
nut.

» Odpojte vyrobek pomoci elektrického jistiCe od napajeni.

Zaijistéte vyrobek proti opétovnému zapnuti.

» Pockejte minimalné 5 minut, nez budete pracovat na
vyrobku, aby se kondenzatory mohly vybit.

» Demontujte pfedni kryt.

v

12.5 Kontrola a Gprava plniciho tlaku topného
systému

Kdyz plnici tlak pfekroci 0,1 MPa (1 bar), spusti se se zpoz-
dénim 30 sekund automaticky odvzdusnovaci program. Od-
vzdusnovaci program je mozné pferusit pouze resetem.

Klesne-li plnici tlak pod minimalni tlak, zobrazi se na displeji
zprava o udrzbé.

— Minimalni tlak topny okruh: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Pro opétovné uvedeni tepelného Cerpadla do provozu
doplrite topnou vodu.

» Pozorujete-li Casty pokles tlaku, zjistéte a odstrarite jeho
pri¢inu.

12.6 Kontrola elektrickych pfipojeni

1. Zkontrolujte, zda sit'ovy pfipojovaci kabel neni posko-
zeny. Je-li nutna vyména sitového pfipojovaciho kabe-
lu, zajistéte, aby byla provedena servisem ¢i podobné
kvalifikovanou osobou, aby nevznikla ohrozeni.

2. Ve vyrobku zkontrolujte pevnost vSech elektrickych
vedeni v zastrékach nebo svorkach.

3.  Zkontrolujte ve vyrobku, zda nejsou elektricka vedeni
poskozena.

4. Pokud dojde k zavadé, ktera ovliviuje bezpecénost, ne-
zapinejte napajeni, dokud nebude zavada odstranéna.

5. Pokud neni mozné zavadu odstranit okamzité, ale pro-
voz systému je nezbytny, zajistéte vhodné docasné fe-
Seni. Informujte o tom provozovatele.

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000043004_00



12.7

1.  Zapnéte v budove jisti€, ktery je spojeny s vyrobkem.
2. Uvedte systém tepelného Cerpadla do provozu.

3.  Zkontrolujte bezvadnou funkci systému tepelného cer-
padla.

Ukonc&eni prohlidky a udrzby

13 Opravy a servis

13.1

» Pfed provedenim opravy a servisu nezapomente na za-
kladni bezpecnostni pravidla.

» Prace na elektrickych soucastech provadéjte pouze v pfi-
padé, ze mate specifické odborné znalosti v oblasti elek-
trotechniky.

» Upozornujeme, ze zapeCeténé elektrické soucasti, jako
napr. integrovana Cerpadla, se nesmi opravovat.

Priprava opravy a servisu

Nebezpedi!
Nebezpeéi urazu elektrickym proudem!

Ve vyrobku jsou zabudované kondenzatory.
| po vypnuti napajeni zlstava na elektrickych
soucastech zbytkové napéti.

» Zarizeni oteviete az po ¢ekaci dobé 5 mi-
nut.

» Vypnéte v budové jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.

» Odpojte vyrobek od napajeni, avSak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.

> Zaijistéte vyrobek proti op&tovnému zapnuti.

13.2 Vyména elektrické komponenty

1.  Pouzivejte pouze izolované naradi, které je schvaleno
pro bezpecénou praci do 1 000 V.

2. Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily vyrobce.
Vymeénte odborné vadnou elektrickou komponentu.

4.  Provedte opakovanou elektrickou zkousku podle
EN 50678.

w

13.3 Vyména pojistky

Nebezpeéil

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

PFi praci na elektrickych komponentach s pfi-

pojenim na sit' nizkého napéti vznika nebez-

peci urazu elektrickym proudem.

» Odpojte vyrobek od pfivodu proudu.

» Zajistéte vyrobek proti opétovnému za-
pnuti.

» Zkontrolujte, zda je vyrobek bez napéti.

» Vyrobek otevirejte pouze ve stavu bez
napéti.

1.  Otevrete plast. (- Kapitola 4.4)
2. Vytahnéte vadnou pojistku z drzaku pojistky na desce
s ploSnymi spoji regulatoru (- Pfiloha A).

3.  Nasadte novou pojistku stejného typu. Nahradni pojist-
ku najdete na panelu displeje, vpravo vedle displeje.
(- Kapitola 3.1)
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4.  Zaviete plast. (- Kapitola 4.7)

13.4 Ukoné&eni opravy a udrzby

» Namontujte dily oplasténi.

» Zapnéte v budové jistic, ktery je spojeny s vyrobkem.

» Uvedte vyrobek do provozu. Aktivujte kratkodobé topny
rezim.

14 Odstaveni z provozu

14 .1

1. Vypnéte v budove jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
2. Odpojte vyrobek od napajeni.

Docasné odstaveni vyrobku z provozu

14.2 Definitivni odstaveni vyrobku z provozu

1. Odpojte vyrobek pomoci odpojovace od napajeni.
2. Nechte vyrobek a jeho komponenty v souladu s predpi-
sy zlikvidovat nebo recyklovat.

15 Servis

Platnost: Cesko

Kontaktni daje pro naSe zakaznické sluzby obdrzite na ad-
rese na zadni strané nebo na www.protherm.cz.

Platnost: Litva

Musuy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.protherm.eu.

Platnost: Slovensko

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho servisu najdete na ad-
rese uvedenej na zadnej strane alebo na www.protherm.sk.
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Pfiloha

A Deska s ploSnymi spoiji regulatoru

fm\
. =

Pokyn

Dodrzujte maximalni pfipojené zatizeni pro vSechny pfipojené externi aktory (X11, X13, X14, X15, X16, X17) cel-

kem max. 3,5 A.
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[X22] externi pfipojka pro senzory: vystupni teplotni
¢idlo topné tyce (VF1), teplotni senzor zasobniku
teplé vody (SP1)

[X51] konektor displej

[X31a] sbérnicovy konektor pro kaskady

[X41] -3: DCF, -4: teplotni senzor systému, -5: ven-
kovni €idlo, -6: multifunkéni vystup

[X100/S20] vyp. / kompresor vyp.

[X100/S21] kontakt ovladany provozovatelem napa-
jeci sité

[X100/BUS] pfipojeni sbérnice eBUS (SRC 720/3
[X25] pFipojka sbérnice Modbus pfipojeni venkovni
jednotky

[X36] pfipojka CIM (eBUS): internetova brana

SR 940, prislusenstvi

11

12

13

14

15
16
17

[X17] externi pridavné topeni

[X11] multifunk&ni vystup 2: cirkulagni ¢erpadlo
teplé vody, cerpadlo termické dezinfekce (rozbéhovy
proud max. 13 A, P = 195 W), odvlh¢ovac, ventil
zény 2 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)

[X16] obéhové Cerpadlo topeni, oddélovaci vyménik
tepla

[X13] multifunk&ni vystup 1: relé aktivni chlazeni,
ventil zény 1 (max. 0,25 A, P =2,5W)

[X14] externi obéhové Eerpadlo topeni (rozbéhovy
proud max. 13 A, P = 195 W)

[X15] externi trojcestny ventil (max. 0,03 A, P =6 W)

[X1] pfipojeni k siti 230 V
[F1] pojistka T 4 A 250 V
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B Schéma pfipojeni HDO, vypnuti pies pfipojku S21

R

9

L1 —
L2 —
L3 —

q kWh
S

kWh

T

L1 N @ Modbus

1~/230V X200 X225

b

L N@® S21 BUS Modbus BUS
X1 X25

o

Skrinka CitaCe/pojistek
Elektromér
Elektromér tepelného Cerpadla

PFijimac¢ hromadného dalkového ovladani

a A WO N =

Bezpotencialovy spinaci kontakt, pro aktivaci S27,
pro funkci HDO

C Struktura menu urovné pro instalatéry

C.1 Pfehled menu servisni rovina
MENU | NASTAVENI

Uroveti pro instalatéry

Prehled udaji

Priivodce instalaci

Servisni QR kéd

Kontakt instalatér

Datum adrzby:

Testovaci méd

Diagnostické kédy

Historie poruch

Historie nouzového provozu

Obnovit

NASTAVENi Z VYROBY

8000043004_00 Navod k instalaci a udrzbé

PreruSovac (elektricky jistic, jistic)
Systémovy regulator

Rozhrani tepelného Cerpadla, deska s ploSnymi spoji
regulatoru

Venkovni jednotka, deska plo$nych spojl
INSTALLER BOARD
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C.2  Polozka menu Prehled Gdaja
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

Prehled Udaju

STAV MODULU TEPEL. CERPADLA

Aktualni hodnota

Stav tepelné erpadlo

Aktualni hodnota

Doba blokovani kompr.:

Aktualni hodnota v minutach

Doba blokovani topna ty¢:

Aktualni hodnota v minutach

Energet. integral kompr.:

Aktualni hodnota v °minutach

Modulace kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Pozad. vyst. teplota kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Vystupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Vstupni teplota kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vyst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Mod. Eerp. okruhu budovy:

Aktualni hodnota v procentech

Okruh budovy pratok:

Aktualni hodnota v litrech za hodinu

Vykon topna tyé:

Aktualni hodnota v kW

Pozad. vyst. tepl. topna tyc:

Aktualni hodnota v °C

Vystupni teplota topna tyé

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. tepl. zkapalnéni:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. tepl. vyparovani:

Aktualni hodnota v °C

Aktualni hodnota prehrati:

Aktualni hodnota v °C

Pozad. hodnota prehfati:

Aktualni hodnota v °C

Aktudini hodn. podchlazeni:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vyst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Modulace ventilator:

Aktualni hodnota v procentech

Vstupni teplota vzduchu:

Aktualni hodnota v °C

C.3 Polozka menu Privodce instalaci
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

Priivodce instalaci

Jazyk: Vybér jazyka
Zadat kod Nastaveni z vyroby: 00, pfistupovy kod: 17
Funkce Flexible Space Aktivni

Neakt.

Mezilehly vyménik tepla

Mezilehly vyménik tepla
Zadny mezileh. vym. tepla

Naplrite okruh budovy vodou.

Spusténi programu

Odvzdusnéte okruh budovy s vodou

Spusténi programu

Nastavte chlazeni.

Z4dné chlazeni
Aktivni chlazeni

Omezeni vykonu kompresor

13A 14 A 15A 16 A

Kontakt instalatér

Nezadany zadné kontaktni Uidaje
Instalatér zadani kontaktnich Udajt
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Cc4 Polozka menu Servisni QR kéd

MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalatéry

Servisni QR kéd

Zde muzete k nacteni dllezitych dat k zafizeni pouzit skener QR
kodl servisni aplikace.

C.5 Polozka menu Kontaktni udaje instalatéra
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Kontakt instalatér

Zadani kontaktnich Gdaju instalatérské firmy: telefonni &islo, nazev
firmy

C.6  Polozka menu Datum udrzby
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Datum udrzby:

Zadani ¢asoveé nejblizsiho nasledujiciho data udrzby pfipojené
soucasti, napf. zdroje tepla

C.7 Polozka menu Testovaci programy
MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalatéry

Testovaci méd

Testovaci programy

P.04 Top. provoz s kompresorem

Nastaveni pozadované vystupni teploty kompresoru 25 az 50 °C

P.06 Odvzdus$néni

Vybér

P.12 Rozmrazovani

Po vybéru se okamzité spusti 15minutovy proces rozmrazovani,
ktery nelze zrusit.

P.29 Otestujte vysi tlaku

Mez kondenzacni teploty: 0
Zobrazeni zbyvajiciho ¢asu 15 min / < Preruseni

P.30 Program plnéni

Vybeér a zobrazeni tlaku v okruhu budovy v barech

Test aktor(

T.01 Cerpadlo okruhu budovy

1-100 %, krok 1

T.02 Interni trojcestny prep. ventil

Topeni, stfed, TV

T.06 Externi obéh. €erpadlo topeni

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.17 Ventilator 1

1-100 %, krok 1, tovarni nastaveni: 0

T.19 Ohriva¢ vany kondenzatu

zap, vyp, vybér se zbyvajicim ¢asem 15 min

T.21 Poloha EEV

1-100 %, krok 1, tovarni nastaveni: 0

T.23 Ohfrivac olejové vany

Zap, Vyp

T.119 Multifunkéni vystup 1

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.126 Multifunkéni vystup 2

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.127 Zadné pridavné topeni

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

C.8 Polozka menu Diagnostické koédy
MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalatéry

Diagnostické kédy

0-99

D.000 Energeticky zisk topeni: den

Aktualni hodnota v kWh

D.001 Energ. zisk chlazeni: den

Aktualni hodnota v kWh

D.002 Energeticky zisk TV: den

Aktualni hodnota v kWh

D.003 EMF hod. kalibr. rozdilu teplot

-5az+5K

Aby byla data k EMF co nejpresnéjsi, stanovi se na zacatku pro-
gramu odvzdusnéni hodnota delta T mezi vystupnim a vstupnim
teplotnim cidlem a pozdéji se odpovidajicim zplisobem upravi. Ta-
to hodnota muze byt kladna nebo zaporna.

D.005 Pozad. vyst. teplota kompr.:

Aktualni hodnota v °C

D.014 Energet. zisk topeni: mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.015 Pracovni faktor topeni: mésic

Aktualni hodnota desetinna

8000043004_00 Navod k instalaci a udrzbé
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D.016 Energeticky zisk topeni: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.017 Pracovni faktor topeni: celk.

Aktualni hodnota desetinna

D.018 Energeticky zisk TV: mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.019 Pracovni faktor TV: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.022 Energeticky zisk TV: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.023 Pracovni faktor TV: celk.

Aktualni hodnota desetinna

D.027 Stavova kontrolka MA 1 relé

Aktualni hodnota

D.028 Stavova kontrolka MA 2 relé

Aktualni hodnota

D.033 Energet. integral kompresoru

Aktualni hodnota v °min

D.035 Ext. trojcest. prepinaci ventil

otevreny, zavreny

D.036 Elektr. pfikon

Aktualni hodnota v kW

D.037 Modulace kompresoru

Aktualni hodnota v procentech

D.038 Teplota vstupu vzduchu

Aktualni hodnota v °C

D.040 Vystupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

D.041 Vstupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

D.044 Energeticky zisk chlaz.: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.045 Prac. faktor chlazeni: Celkem

Aktualni hodnota desetinna

D.048 Pracovni faktor chlaz.: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.049 Energeticky zisk chlaz.:mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.050 Vykon ekologicky okruh

Aktualni hodnota v kW

D.060 Okruh budovy priitok

Aktualni hodnota v litrech za hodinu

D.061 Okruh budovy tlak vody

Aktualni hodnota v bar

D.064 Provozni hodiny celkem

Aktualni hodnota v hodinach

D.066 Provozni hodiny chlazeni

Aktualni hodnota v hodinach

D.067 Prodleva kompresoru

Aktualni hodnota v minutach

D.072 Provozni hodiny zal. vytapéni

Aktualni hodnota v hodinach

D.073 Spotreba energie topna ty¢

Aktualni hodnota v kWh

D.074 Spinaci postupy zal. vytapéni

Aktualni hodnota desetinna

D.076 Vykon pfidavné topeni

Aktualni hodnota v kW

D.077 Spotfeba energie celkem

Aktualni hodnota v kWh

D.080 Provozni hodiny topeni

Aktualni hodnota v hodinach

D.081 Provozni hodiny teplé vody

Aktualni hodnota v hodinach

D.091 Stav DCF

Zadny prijem, Datovy pfijem, Synchronizovany, Platny

D.092 Teplota venkovniho vzduchu

Aktualni hodnota v °C

D.095 Verze softwaru

Tep. Cer. reg. mod.:

Displej:

Tepelné Eerpadlo:

D.096 Nastaveni z vyroby?

Ano, Ne

100 - 199

D.122 Konf. topeni ¢erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto
Vlastni nastaveni:

D.123 Konf. chlazeni ¢erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto
Vlastni nastaveni:

D.124 Konf. TV &erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto
Vlastni nastaveni:

D.125 Spinaci zpozdéni

0 az 120 minut
Vlastni nastaveni:

D.126 Omezeni vykonu topna ty¢

Externi zalozni ohfivac, 2 kW, 4 kW, 6 kW, nastaveni z vyroby:
externi zalozni ohfiva¢

Vlastni nastaveni:
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D.127 Chlazeni povoleno

Z4dné chlazenf, Aktivni chlazeni, vyrobni nastaveni: zadné chla-
zeni

Vlastni nastaveni:

D.131 Proud. omezeni kompresor

13-16 A
Vlastni nastaveni:

D.133 Je k disp.mez. vymén. tepla?

Mezilehly vyménik tepla
Zadny mezileh. vym. tepla

200 - 299

D.200 Provozni hodiny kompresor

Aktualni hodnota v hodinach

D.201 Kompresor se spousti

Aktualni hodnota desetinna

D.230 Spus. kompresoru topeni od

Energeticky integral v °min, =120 az -30 °min, nastaveni z vyroby:
—-60 °min
Vlastni nastaveni:

D.231 Maximal. zbyt. dopr. vyska

200 az 900 mbar, krok 10, nastaveni z vyroby: 900
Vlastni nastaveni:

D.233 Spus. kompresoru chlaz. od

Energeticky integral v °min, 30 az 120 °min, nastaveni z vyroby:
60 °min
Vlastni nastaveni:

D.240 Red.hluku periody kompresor

Snizeni max. otacek kompresoru (6 600 ot/min) o 40— 60 %,

krok 1, nastaveni z vyroby: 40 %

Vlastni nastaveni:

V rezimu snizovani hluku je odpovidajicim zplisobem snizeny také
vykon kompresoru! Rezim snizovani hluku Ize aktivovat v systémo-
vém regulatoru pfi nastaveni ¢asovych oken.

D.245 Doba blokovani max. trvani

0 az 9 h, krok 1, tovarni nastaveni: 5
Vlastni nastaveni:

D.248 Pocet spinacich postupu

Aktualni hodnota desetinna

D.267 Hystereze kompresoru topeni

3 az 15 K, krok 1, tovarni nastaveni: 7
Vlastni nastaveni:

D.268 Druh provozu tepla voda

Eco, Normalni, Rovnovaha, vyrobni nastaveni: Normalni
Vlastni nastaveni:

D.269 Stav anody s cizim proudem

Anoda neni pfipojena, Anoda OK, Chyba anoda

D.291 Resetovani statistik? Ano, Ne
300 - 399
D.360 Reset chyba spin. vys. tlaku? Ano
Ne
D.361 Jemna modulace Ano
Ne

D.362 Prodleva topné tyce

Aktualni hodnota v minutach

D.363 Kompr. hysterézni chlazeni

3 az 15 K, krok 1, tovarni nastaveni: 5
Vlastni nastaveni:

D.364 Hlaseni udrzby resetovano?

Ano, Ne, vyrobni nastaveni: Ne
Vlastni nastaveni:

D.367 Modulace ¢erp. okr. budovy

Aktualni hodnota v procentech

D.368 Pozad.vyst. teplota topna ty¢

Teplota v °C

D.369 Vystupni teplota topna ty€

Aktualni hodnota v °C

D.370 Chlad. okruh tepl. kondenz.

Aktualni hodnota v °C

D.371 Chlad. okruh tepl. vyparniku

Aktualni hodnota v °C

D.372 Modulace ventilatoru

Aktualni hodnota v procentech

D.374 Pozad. hodnota podchlazeni

Aktualni hodnota v K

D.375 Aktualni hodnota podchlazeni

Aktualni hodnota v K

D.376 Pozad. hodnota prehrati

Aktualni hodnota v K

D.377 Aktualni hodnota prehrati

Aktualni hodnota v K

D.382 Poloha EEV

Aktualni hodnota v procentech

D.391 Datum adrzby

dd.mm.rr

D.392 Ext. signal omezeni vykonu
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D.393 Akt. omezeni vykonu TC

Aktualni specifikace vykonu tepelného ¢erpadla pfi ovladani pro-
strednictvim EEBus v kW (viditelné, kdyz ,pfijato“ D.392)

D.394 Akt. omezeni vykonu topeni

Aktualni specifikace vykonu elektrického pfidavného topeni pfi
ovladani prostrednictvim EEBus v kW (viditelne, kdyz ,prijato*
D.392)

D.395 Elektr. topeni pfipojeno

Ano, ne; viditelné, pouze kdyz je vybrano D.126 omezeni vykonu
topné tyc¢e ,externi pridavné topeni*

D.396 Pozad. hod. el. vykonu TC

Aktualni hodnota v kW

D.397 PoZ. hod. el. vykonu UT

Aktualni hodnota v kW

D.398 Doba dob&hu doprov. top.

0-120 min, tovarni nastaveni: 10 min
Vlastni nastaveni:

500 - 599

D.500 Stav blokovaci kontakt S20

Zp, Vyp

D.502 Chlad. okruh EEV vyst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.503 Chlad. okruh kond. vyst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.504 Chlad. okr. vstup. tepl. kompr.

Aktualni hodnota v °C

D.505 Chlad. okruh vyst. tepl. komp.

Aktualni hodnota v °C

D.506 Stav ME syst. regulator Zp, Vyp
D.507 Ohfivaé vany kondenzéatu Zp, Vyp
D.508 Ohfiva€ olejové vany Zp, Vyp

D.509 Stav spin.kompr. vystup. tepl.

Otevieny, Uzavieny

D.510 Stav spina¢ vysokého tlaku

Otevieny, Uzavieny

D.511 Chladici okruh vysoky tlak

Aktualni hodnota v bar

D.515 Systémova teplota

Aktualni hodnota v °C

D.516 Stav blokovaci kontakt S21

Zp, Vyp

D.518 Poloha ¢&tyrcest. prep. ventil

Poloha topeni, Poloha chlazeni

D.522 Chladici okruh nizky tlak

Aktualni hodnota v bar

D.523 Chlad. okruh kond. vst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.525 Externi ob&hové &erpadlo topeni

Zp, Vyp

D.527 Poloha trojcest. prep. ventil

Vyp, Topeni, Stied, Tepla voda

600 - 699

D.600 Predvadéci rezim

Slouzi k zobrazeni struktury menu s potlacenim vSech hlaseni

o poruse. Zobrazi se pouze v pfipadé, kdyz uroveri FHW byla
predtim vyvolana zadanim kédu ,17¢ a vnitfni jednotka neni pro-
pojena s venkovni jednotkou.

Zp, Vyp

D.602 Funkce Flexible Space

Aktivace funkce Flexible Space, kdyz je volna plocha okolo ven-
kovni jednotky mensi, nez je vyzadovano. Funkce snizuje U¢innost
a zvysuje ztraty v pohotovostnim rezimu.

Aktivni, Neakt.

C.9

MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Polozka menu Historie chyb

Historie poruch

Modul tepelného ¢erpadia

Seznam vzniklych poruch

Tepelné &erpadlo

Seznam vzniklych poruch
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C.10 Polozka menu Historie nouzového provozu
MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalatéry

Historie nouzového provozu

Modul tepelného Eerpadla

Seznam vzniklych poruch

Tepelné Eerpadlo

Seznam vzniklych poruch

C.11

Polozka menu Resetovani

MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Obnovit

Resetovani statistik

ano, ne

Resetovani hlaseni adrzby

ano, ne

Resetovani vysokotlakého spinaée

ano, ne

C.12 Polozka menu Nastaveni z vyroby
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

NASTAVENI Z VYROBY

‘ Chcete resetovat nastaveni?

ano, ne

D Stavové kody

Li

Pokyn

Protoze se tabulka kodu pouziva pro rtizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.

Kéd

Vyznam

S.34 Topny provoz Protimrazo-
va ochr.

Klesne-li méfena venkovni teplota pod XX °C, sleduje se teplota vystupu a vstupu topného okruhu.
Kdyz teplotni rozdil pfekro¢i nastavenou hodnotu, pak jsou ¢erpadlo a kompresor spustény bez poza-
davku na vytapéni.

S.91 Servisni hlaseni Rezim
demo

S.100 Kotel v pohotovost. rezi-
mu

Neni pozadavek na vytapéni nebo chlazeni. Standby 0: venkovni jednotka. Standby 1: vnitini jednot-
ka

S.101 Topny provoz: kompre-
sor vypnuty

Pozadavek na vytapéni je splnén, pozadavek systémového regulatoru je ukoncen a tepelny deficit je
vyrovnan. Kompresor se vypne.

S.102 Topny provoz: kompre-
sor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro topny provoz, protoze se tepelné Cerpadlo nachazi mimo své meze
pouziti.

S.103 Topny provoz: predbéh
Cerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru v topném provozu. Spusti se dalSi aktory pro topny
provoz.

S.104 Topny provoz: kompre-
sor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na vytapéni spinén.

S.107 Topny provoz: dob&h
Cerpadla

Pozadavek na vytapéni je spinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.111 Chladici provoz: kom-
presor vypnuty

Pozadavek na chlazeni je splnén, pozadavek systémového regulatoru je ukonéen. Kompresor se
vypne.

S.112 Chladici provoz: kom-
presor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro chladici provoz, protoze se tepelné ¢erpadlo nachazi mimo své meze
pouziti.

S.113 Chladici provoz: pred-
béh Eerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru v chladicim provozu. Spusti se dalSi aktory pro
chladici provoz.

S.114 Chladici provoz: kom-
presor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na chlazeni spinén.

S.117 Chladici provoz: dobéh
Eerpadla

Pozadavek na chlazeni je spinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.125 Topny provoz: elektrické
zalozni vytapéni aktivni

Topna ty¢ se pouziva v topném provozu.

S.132 Ohrev teplé vody: kom-
presor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro ohfev teplé vody, protoze se tepelné cerpadlo nachazi mimo meze pou-
ziti.

S.133 Ohrev teplé vody: pred-
béh Cerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru pfi ohfevu teplé vody. Spusti se dalSi aktory pro
ohrev teplé vody.
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Kéd

Vyznam

S.134 Ohrev teplé vody: kom-
presor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na ohfev teplé vody spinén.

S.135 Ohrev teplé vody: elek-
tr.zaloz. vytapéni aktivni

Topna ty€ se pouziva pfi ohfevu teplé vody.

S.137 Ohfev teplé vody: dobéh
Cerpadla

Pozadavek na ohfev teplé vody je spinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.141 Topny provoz: elektrické
zélozni vytapéni vypnuté

Pozadavek na vytapéni je splnén, topna ty¢ se vypne.

S.142 Topny provoz: elektrické
zalozni vytapéni blokované

Topna ty¢ je zablokovana pro topny provoz.

S.151 Ohrev teplé vody: elektr.
zaloz. vytapéni vypnuté

Pozadavek na ohfev teplé vody je splnén, topna ty¢ se vypne.

S.152 Ohrev teplé vody: elektr.
zaloz. vytapéni blokované

Topna ty¢ je zablokovana pro ohfev teplé vody.

S.173 Cekaci doba: Zadna
aktivace provozu z EVU

Sitové napajeni je preruseno provozovatelem napajeci sité. Maximalni doba blokovani se nastavuje
v konfiguraci.

S.176 Externi elektrické ome-
zeni vykonu aktivni

Externi elektrické omezeni vykonu je aktivni.

S.202 Odvzdusnovaci program
okruhu budovy aktivni

Odvzdusnovaci program pro okruh budovy je aktivni.

S.203 Testovaci program akto-
rG aktivni

Testovaci program pro aktivaci aktor( je aktivni.

S.240 Cekacf doba: teplota
kompresorového oleje pfilis
nizka

Teplota kompresorového oleje je pfili§ nizka. Teplota na vstupu nebo vystupu kompresoru je pfilis
nizka pro spusténi kompresoru. Topeni olejové vany je zapnuté.

S.255 Mimo provozni rozsah:
teplota vstupu vzduchu prili§
vysoka

Teplota vstupu vzduchu venkovni jednotky je prili§ vysoka. Lezi mimo provozni rozsah tepelného
cerpadla.

S.256 Mimo provozni rozsah:
teplota vstupu vzduchu prili§
nizka

Teplota vstupu vzduchu venkovni jednotky je prili§ nizka. Lezi mimo provozni rozsah tepelného Cer-
padla.

S.272 Omezeni zbytkové do-
pravni vysky aktivni

Je dosazena zbytkova dopravni vyska nastavena v konfiguraci.

S.273 Vystupni teplota okruhu
budovy prili§ nizka

Vystupni teplota naméfena v okruhu budovy je pod mezemi pouziti.

S.275 Objemovy pruatok okruhu
budovy pFili§ nizky

Cerpadlo okruhu budovy vadné. V8echny spotfebice v topném systému jsou uzavieny. Specificka mi-
nimalni pritoéna mnozstvi jsou podkro¢ena. Zkontrolujte prichodnost sitek na zachycovani necistot.
Zkontrolujte uzaviraci kohouty a termostatické ventily. Zajistéte minimalni pritok 35 % jmenovitého
pratoéného mnozstvi. Zkontrolujte funkci ¢erpadla okruhu budovy.

S.276 Cekaci doba: podlahovy
pril. termostat blokuje zafizeni

Kontakt S20 na hlavni desce plo$nych spoju tepelného ¢erpadla rozpojeny. Chybné nastaveni ma-
ximalniho termostatu. Vystupni teplotni ¢idlo (tepelné Eerpadlo, plynovy kotel k vytapéni, systémové
¢idlo) méfi hodnoty se zapornou odchylkou. Upravte nastaveni maximalni vystupni teploty pro pfimy
topny okruh pfes systémovy regulator (dodrzujte horni hranici vypnuti kotlt k vytapéni). Upravte na-
stavovanou hodnotu maximalniho termostatu. Zkontrolujte hodnoty ¢idel.

S.278 Mimo provozni rozsah:
teplota na vystupu okruhu bu-
dovy prili§ vysoka

Teplota na vystupu okruhu budovy je pro tepelné ¢erpadlo prili§ vysoka.

S.285 Teplota vystupu kompre-
soru prili§ nizka

Teplota na vystupu kompresoru je pfili§ nizka.

8.287 Mimo provozni rozsah:
otacky ventilatoru 1 prili§ vyso-
ké

Ventilator 1 se toCi pfili§ rychle. DGvodem je pravdépodobné vitr na venkovni jednotce. Spousténi
a provoz tepelného Cerpadla nejsou mozné.

S.289 Proudové omezeni kom-
presoru aktivni

Nastavené omezeni proudu je aktivni. V tepelném Cerpadle Ize podle domovni instalace u zakaznika
aktivovat a nastavit omezeni proudu. Tepelné ¢erpadlo potom omezuje vstupni proud na nastavenou
hodnotu.

S.290 Cekaci doba: spinacf
zpozdéni aktivni

Spinaci zpozdéni v tepelném Cerpadle je aktivni.

S.303 Cekaci doba: teplota vy-
stupu kompresoru pfili§ vysoka

Teplota na vystupu kompresoru je pfili§ vysoka.

S.304 Cekaci doba: teplota
odparovani prili§ nizka

Teplota odparovani v okruhu chladiva je pfili$ nizka. Teplota v ekologickém okruhu (topeni / ohfev
teplé vody) nebo v okruhu budovy (chlazeni) je pfili§ nizka pro provoz kompresoru.

S.305 Cekacf doba: teplota
kondenzace prili$ nizka

Teplota kondenzace v okruhu chladiva je pfili§ nizka. Teplota v okruhu budovy (topeni) nebo (chlaze-
ni) je pfili§ nizka pro provoz kompresoru.
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Kéd

Vyznam

S.306 Cekaci doba: teplota
odparovani prili§ vysoka

Teplota odpafovani v okruhu chladiva je pfili§ vysoka. Teplota v ekologickém okruhu (topeni / ohfev
teplé vody) nebo v okruhu budovy (chlazeni) je pfili§ vysoka pro provoz kompresoru.

S.308 Cekaci doba: teplota
kondenzace prili§ vysoka

Teplota kondenzace v okruhu chladiva je pfilis vysoka. Teplota v okruhu budovy (topeni) nebo (chla-
zeni) je pfilis vysoka pro provoz kompresoru.

S.312 Vstupni teplota okruhu
budovy prili§ nizka

Teplota na vstupu v okruhu budovy pfili§ nizka pro spusténi kompresoru. Topeni: teplota na vstupu
< 5 °C. Chlazeni: teplota na vstupu < 10 °C. Chlazeni: zkontrolujte funkci Etyfcestného pfepinaciho
ventilu.

S.314 Vstupni teplota okruhu
budovy prili§ vysoka

Teplota na vstupu v okruhu budovy pfili§ vysoka pro spusténi kompresoru. Topeni: teplota na vstupu
> 56 °C. Chlazeni: teplota na vstupu > 35 °C. Chlazeni: zkontrolujte funkci étyfcestného prepinaciho
ventilu. Zkontrolujte senzory.

S.351 Mimo provozni rozsah:
vystupni teplota elektrického
zalozniho vytapéni prili§ vyso-
ka

Vystupni teplota za elektrickym zaloznim vytapénim je pfilis vysoka. Zafizeni se nachazi mimo pro-
vozni rozsah.

S.516 Odmrazeni aktivni

Tepelné Eerpadlo odmrazuje vyménik tepla venkovni jednotky. Topny rezim je pferuseny. Maximalni
doba odmrazovani ¢ini 16 minut.

E Kédy adrzby

vy

Stavovy kéd Mozna pricina Opatreni

1.003 Uplynul interval udrzby 1. Provedte udrzbu.

Je dosazen €as udrzby. 2. Vrat'te servisni interval na pavodni hodnotu.
1.032 Pokles tlaku v okruhu budovy 1. Zkontrolujte tésnost okruhu budovy.

Nizky tlak vody v okruhu budo- | V disledku netésnosti nebo 2. Dopliite topnou vodu a odvzdusnéte.

vzduchového polstare

Tlakovy senzor okruhu budovy 1.
vadny

Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji a na
kabelovém svazku.

Zkontrolujte spravnou funkci tlakového senzoru.
PFip. vymeérite tlakovy senzor.

1.200

Tlak v oddéleném okruhu ne-
mrznouci smési (okruh budovy)
nizky (platnost: systémy s od-
délenym okruhem nemrznouci
smési)

Pokles tlaku v okruhu budovy
v dusledku netésnosti nebo
vzduchového polstare

Zkontrolujte tésnost okruhu budovy.
Doplrite topnou vodu a odvzdusnéte.

N RN

Tlakovy senzor okruhu budovy 1. Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji a na

vadny kabelovém svazku.
2. Zkontrolujte spravnou funkci tlakového senzoru.
3. PFip. vymeérnite tlakovy senzor.

1.201

Signal teplotniho Cidla zasobni-
ku neplatny

Teplotni ¢idlo zasobniku vadné Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji a na

kabelovém svazku.

1.202

Signal teplotniho senzoru systé-
mu neplatny

2. Zkontrolujte spravnou funkci senzoru.

3. PFip. vyménte senzor.
Systémovy teplotni senzor vad- . Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na
ny kabelovém svazku.

2. Zkontrolujte spravnou funkci senzoru.

3. PFip. vyménte senzor.

1.203

Zadna komunikace mezi disple-
jem a hlavni deskou plosnych
spojl

Displej neni pfipojeny » Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na

kabelovém svazku.

Displej vadny » Vyméite displej.
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F Vratné kédy nouzového provozu

Pokyn

f@\
7

ProtoZe se tabulka kodU pouziva pro riizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.
Vratné L. XXX kody se odstrani samostatné. Aktivni kody L. XXX mohou do¢asné blokovat testovaci programy

P. XXX a testy aktor( T.XXX.

Kéd Vyznam

L.250 Neni dosazena pozadovana hodnota otacek ventilatoru 1.

L.251 Neni dosazena pozadovana hodnota otacek ventilatoru 2.

L.271 Mimo bézny provoz: pritocné mnozstvi okruhu budovy prili§ nizké

L.275 Pratoéné mnozstvi v okruhu budovy je béhem rozmrazeni pfilis malé.

L.283 Rozmrazovani neni Uspésné. Zarizeni se pokusi o nové spusténi.

L.284 Vystupni teplota v okruhu budovy je b&€hem rozmrazeni pfili§ nizka. Zafizeni se pokusi o nové spus-
téni.

L.302 Spina¢ vysokého tlaku v chladicim okruhu byl aktivovan.

L.718 Ventilator 1 z ekologického okruhu se netoCi. Tepelné Cerpadlo se pokousSi o nové spusténi ventilato-
ru.

L.745 Mimo bézny provoz: Nastaveni objemového pratoku v okruhu budovy pfilis vysoké

L.752 Frekvencni méni¢ hlasi interni chybu nebo neznamou chybu kompresoru. Zafizeni se pokousi o nové
spusténi.

L.753 Komunikace s frekvenénim ménic¢em je prerusena.

L.755 4cestny prepinaci ventil neni v o€ekavané poloze. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.757 Tepelné ¢erpadlo nedosahlo minimalni doby chodu pro kompresor. Zafizeni pokracuje v provozu. Pfi
opakovaném nedosazeni minimalni doby chodu se provoz zastavi z divodu ochrany kompresoru.

L.764 Stfidac hlasi chybu fazi kompresoru

L.785 Ventilator 2 z ekologického okruhu se netoCi. Tepelné Cerpadlo se pokousi o nové spusténi ventilato-
ru.

L.788 Cerpadlo venkovniho okruhu hlasi interni chybu. Zafizeni se pokousi o nové spusténi.

L.817 Stfidac hlasi chybu motoru kompresoru. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.818 Sitové napéti neni k dispozici nebo lezi mimo tolerance. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.819 Frekvenéni ménic je prehraty. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.823 Teplotni snimac na hlavé kompresoru nebo vystupu kompresoru byl aktivovan, protoze teplota hor-
kych plynt je pfili§ vysoka. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

G Nevratné kédy nouzového provozu

S\

i

Pokyn

ProtoZe se tabulka kodUu pouziva pro rlizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.
Nevratné kody N.XXX vyzaduji zakrok.

Kéd / vyznam

Mozna pricina Opatreni

N.200
Signal teplotniho senzoru vstu-

Teplotni senzor vadny » Zkontrolujte a vyménite pfip. teplotni senzor.

pu vzduchu venkovni jednotky PreruSeni ve svazku kabell > Zkovrlltrolujte sv?gek kabell v¢. v8ech konektorovych spojd
neplatny a pfip. ho vyménte.

N.521 Snima¢ venkovni teploty neni » Zkontrolujte nastaveni na regulatoru.

Signal venkovniho &idla neplat- | Pfipojeny

ny Vadné venkovni ¢idlo » Zkontrolujte snimac¢ venkovni teploty.

Venkovni ¢idlo neni instalovano | » Deaktivujte regulaci podle venkovni teploty pres D.162.

N.685

Komunikace systémového regu-
latoru prerusena

V systémovém regulatoru uloze- | »
no chybné schéma systému

Zkontrolujte schéma systému v systémovém regulatoru a pfip.
ho opravte

Porucha sbérnice eBUS » Zkontrolujte propojeni eBUS.

N

Zavada regula¢niho modulu Zkontrolujte kabelové spojeni k regulac¢nimu modulu.

V pfipadé potfeby regulacéni modul vyménte.

n
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H Chybové kody

Pokyn

[ﬂ
2

Protoze se tabulka kédu pouziva pro rlizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.

P¥i pfipojeni elektrického ex-
panzniho ventilu byla detekova-
na chyba.

preruseni kabelu k civce.

Kéd / vyznam Mozna pricina Opatreni
F.022 Ve vyrobku je pfili§ malo vo- 1. Napustte topny systém.
74dna voda & pfilis malo vody | dy/neni Zadna voda. 2. Zkontrolujte vyrobek a systém, zda se nevyskytuji netésnos-
ve vyrobku nebo prili§ nizky tlak ti.
vody. Porucha elektrického pfipojeni » Zkontrolujte svazek kabeld mezi deskou s plosnymi spoji
senzoru tlaku vody a senzorem vcetné v§ech konektorovych spojl a pfip. ho
vymeénte.
Volny/nezapojeny/vadny kabel » Zkontrolujte a pfip. vymérite kabel k ¢erpadlu / snimaci tlaku
k ¢erpadlu / snimaci tlaku vody vody.
Vadny senzor tlaku vody » Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor tlaku vody.
Porucha provozu Cerpadla » Zkontrolujte a pfip. vyménte kabel k ¢erpadlu / snimaci tlaku
vody.
Elektromagneticky ventil auto- » Zkontrolujte automatické napoustéci zafizeni a pfip. je vymén-
matického napoustéciho zafize- te.
ni vadny
Interni expanzni nadoba vadna Zkontrolujte a pfip. vymérite interni expanzni nadobu.
F.042 Preruseni ve svazku kabeld k Zkontrolujte svazek kabelt mezi deskou s plosnymi spoji
Kodovaci odpor (ve svazku ventilatoru a ventildtorem véetné vSech konektorovych spoji (zejména na
kabeltt) nebo odpor skupiny desce s ploSnymi spoji).
plynti (na desce plosnych spojli, | Pouziti nespravného svazku » Zkontrolujte &islo zboZi svazku kabel( mezi deskou s plognymi
je-li k dispozici) je neplatny. kabeltl mezi deskou s plognymi spoji a plynovou armaturou, resp. tepelné jednotky a pfip. vy-
spoji a plynovou armaturou ménte svazek kabeld.
Nebyl detekovan kédovaci od- » Zkontrolujte kddovaci odpor (deska s ploSnymi spoji, zastréka
por tepelného ¢lanku (ve spoje- XVI, kontakt 11/12).
ni s F.070)
Vadny kédovaci odpor ventilato- | »  Zkontrolujte ventilator a pfip. ho vyménte.
ru
F.283 Elektrické pfidavné topeni ma » Zkontrolujte nastaveni elektrického pridavného topeni.
Rozmrazovani nebylo Gsp&sne. | nedostateny vykon nebo neni
vlibec k dispozici.
Nedostatek tepelné energie » Zkontrolujte nastaveni topného okruhu. Zajistéte, aby vSechny
v domovni instalaci topné okruhy byly béhem odmrazeni oteviené.
Tvoreni namrazy na vyparniku » Zkontrolujte, zda se na venkovni jednotce netvofi namraza.
Odstrarite existujici desky ledu.
F.514 Teplotni senzor na vstupu kom- | » Zkontrolujte: konektory, teplotni senzor, svazek kabeld, desku
Signal teplotniho senzoru vstu- | Presoru vadny nebo nepfipojeny s ploSnymi spoji.
pu kompresoru neplatny
F.517 Teplotni senzor na vystupu » Zkontrolujte: konektory, svazek kabelld, senzor, desku s plos-
Signal teplotniho senzoru vystu- | kompresoru je vadny nebo neni nymi spoji.
pu kompresoru neplatny pripojeny
F.519 Vstupni teplotni ¢idlo na tepel- » Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-
S|gné| senzoru Vstupnf tep|oty n?m .(':er[:.)adle vadné nebo ne- nyml SpOJI
okruhu budovy neplatny pripojene
F.520 Vystupni teplotni ¢idlo na tepel- | » Zkontrolujte: konektory, svazek kabelli, senzor, desku s plo$-
Signal senzoru vystupni teploty | neém cerpadle vadné nebo ne- nymi spoji.
okruhu budovy neplatny pripojene
F.526 Teplotni senzor neni pfipojeny, » Zkontrolujte: zastréky, teplotni senzor, svazek kabell.
Signal teplotniho senzoru na nebo je vstup senzoru zkratova-
vstupu vyparniku v chladicim ny.
okruhu je neplatny.
F.546 Tlakovy senzor chladiciho okru- | » Zkontrolujte: konektory, svazek kabeld, tlakovy senzor.
Signal senzoru vysokého tlaku | hu je vadny nebo neni pfipojeny
chladiciho okruhu neplatny
F.582 Nespravné pfipojeni EEV nebo » Zkontrolujte: konektorové spoje a pfip. vyménite civku z EEV.

8000043004_00 Navod k instalaci a udrzbé

31




Kéd / vyznam

Mozna pricina

Opatreni

F.585

Signal teplotniho senzoru na vy-
stupu kondenzatoru v chladicim
okruhu je neplatny.

Teplotni senzor na vystupu kon-
denzatoru je vadny nebo neni
pfipojeny

» Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-
nymi spoji.

F.703

Signal senzoru nizkého tlaku
chladiciho okruhu neplatny

Snimac nizkého tlaku nepfipoje-
ny nebo vstup snimace zkrato-
vany

» Zkontrolujte: snima¢ nizkého tlaku (méfeni odporu na zakladé
charakteristik snimace), svazek kabeld.

F.718

Ventilator 1 ekologického okru-
hu je blokovan

Ventilator se netodi.

» Zkontrolujte: cestu vzduchu (zablokovani), pojistku F1 desky
s ploSnymi spoji v jednotce ventilatoru (OMU).

F.729

Teplota na vystupu kompresoru
je niz8i nez kondenzacéni teplo-
ta.

Teplota na vystupu kompresoru
je vice nez 10 minut nizsi nez

0 °C, nebo je teplota na vystupu
kompresoru niz8i nez -10 °C,
ackoli se tepelné ¢erpadlo na-
chazi v rozsahu provozni cha-
rakteristiky.

1. Zkontrolujte snimac vysokého tlaku.

2. Zkontrolujte funkci EEV.

3. Zkontrolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (podchla-
zeni).

4. Zkontrolujte, zda se 4cestny prepinaci ventil pfip. nachazi

v mezipoloze.

F.731

Spina¢ vysokeého tlaku byl akti-
vovan.

Tlak chladiva pfili§ vysoky. In-
tegrovany spinac¢ vysokého tla-
ku ve venkovni jednotce se ak-
tivoval pfi tlaku 46 bar (g), pfip.
47 bar (abs). Nedostate¢né pre-
davani energie pres prislusny
kondenzator

1. Odvzdus$néte okruh budovy.

2. Prili§ malé pratoéné mnozstvi v disledku uzavreni regulato-
ru pro jednotlivé mistnosti u podlahového vytapéni.

3. Zkontrolujte Gistotu filtru na zachycovani necistot.

4. Prilis maly pratok chladiva (napf. elektronicky expanzni ven-

til vadny, 4cestny prepinaci ventil je mechanicky blokovany,
filtr ucpany). Informujte servis.

5. Chladici provoz: Zkontrolujte znecisténi jednotky ventilatoru.

6. Zkontrolujte spina¢ vysokého tlaku a snimac vysokého tlaku.

7. Restujte spina¢ vysokého tlaku a provedte manualni reset
na vyrobku.

F.732

Teplota vystupu kompresoru
prilis vysoka

Teplota na vystupu kompreso-

ru je vyssi nez 130 °C: Prekro-
¢éeny meze pouziti, elektronicky
expanzni ventil nefunguje nebo
se spravné neotevira, prili§ ma-

Zkontrolujte vstupni a vystupni ¢idlo kompresoru.
2. Zkontrolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (TT135).

3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
test senzor(/aktora).

Teplota odparovani pfilis nizka

vzduchu prochazejici tepelnym
vyménikem venkovni jednot-
ky (topny provoz) vede k pfilis
nizkému energetickému pfFino-
su v ekologickém okruhu (top-
ny provoz) nebo okruhu budo-
vy (chladici provoz). P¥ili§ malé
mnozstvi chladiva.

Ié mnozstvi chladiva (asté roz- 4. Provedte zkousku tésnosti.
mrazovani kvali velmi nizkym 5. Zkontrolujte, zda jsou oteviené servisni ventily na venkovni
odparovacim teplotam) jednotce.

F.733 PFilis malé pritocné mnozstvi 1. Jsou-li v okruhu budovy termostatické ventily, zkontrolujte

jejich vhodnost pro chladici provoz (zkontrolujte pratocné
mnozstvi v chladicim provozu).

2. Zkontrolujte znecisténi jednotky ventilatoru.

3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
test senzor(/aktoru).

4. Zkontrolujte vstupni senzor kompresoru.

F.734
Teplota kondenzace pfili§ nizka

Teplota v topném okruhu pfi-
li§ nizka, mimo rozsah provoz-
ni charakteristiky. PFili§ malé
mnozstvi chladiva

1. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? PouzZijte
test senzor(/aktora).

Zkontrolujte vstupni senzor kompresoru.
Zkontrolujte plnici mnozstvi chladiva (viz technické udaje).
Zkontrolujte snimac¢ vysokého tlaku.

F.735
Teplota odparovani pfili§ vyso-
ka

Teplota v ekologickém okruhu
(topny provoz), resp. okruhu
budovy (chladici provoz) pfilis
vysoka pro provoz kompresoru.
PFili§ velké pfivadéni ciziho
tepla do ekologického okruhu
na zakladé zvySenych otacek
ventilatoru.

Zkontrolujte systéemove teploty.
Zkontrolujte pInici mnozstvi chladiva z hlediska preplnéni.

Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
test senzor(/aktora).

4. Zkontrolujte senzor odparovaci teploty (v zavislosti na polo-
ze Ctyfcestného prepinaciho ventilu).

5. Zkontrolujte prito¢né mnozstvi v chladicim provozu.
6. Zkontrolujte pratoéné mnozstvi vzduchu v topném provozu.

2
3
4
5. Zkontrolujte tlakovy senzor v topném okruhu.
1
2
3
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Kéd / vyznam Mozna pri¢ina Opatfeni
F.737 Teplota v ekologickém okruhu 1. Omezte nebo zamezte pfivod ciziho tepla.
Teplota kondenzace v chladicim | (chladici provoz), resp. okruhu | 2. Zkontrolujte pridavné topeni (topi, agkoli vypnuto v testu
okruhu je pfili§ vysoka. bud9vy (topny provoz) pfilis vy- senzor(/aktor?).
S?_ka pro provoz kompresoru. 3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
Pfivedeni ciziho tepla do okruhu test senzori/aktort)
budovy. Chladici okruh pfeplné- . | i i
ny. PFili§ maly pratok v okruhu 4. ZIfontroIUJte vystu'pnl senzor kompre:sorL'J, teplot'nl senzor
budovy. vystupu kondenzatoru (TT135) a snimac vysokého tlaku.
5. Zkontrolujte, zda jsou oteviené servisni ventily na venkovni
jednotce.
6. Zkontrolujte pratoéné mnozZstvi vzduchu v chladicim provozu
ohledné dostate¢ného prutoku.
7. Zkontrolovat obéhové ¢erpadlo topeni.
F.739 Netésnost v chladicim okruhu. 1. Zkontrolujte a pfip. vymérite vstupni teplotni senzor kompre-
P¥ili$ malé mnozstvi chladiva Naplnéni nespravnym mnoz- soru.
stvim chladiva (napf. po udrzb& | 2. Zkontrolujte a pfip. vyméiite teplotni senzor nizkého tlaku
nebo pfi prvnim pInéni). chladiva:
3. Zkontrolujte chladici okruh, zda se zde nevyskytuje netés-
nost, a pfip. ji odstrarite.
4. Zkontrolujte mnozstvi chladiva (pfili§ malé) a pfip. doplnite.
5. Zkontrolujte a pfip. vyménte teplotni senzor vysokého tlaku
chladiva:
6. Zkontrolujte a pfip. vyménte vystupni teplotni senzor kon-
denzatoru (chlazeni) a pfip. vymérite.
F.752 Interni zavada elektroniky na 1. Zkontrolujte neporusenost sitovych pfipojovacich kabell
Frekvenéni ménié hlasi interni desce plosnych spojl inverto- a pripojovacich kabel( kompresoru. Konektory musi slySitel-
chybu nebo neznamou chybu ru. Sitové napéti mimo rozsah né zaskodit.
kompresoru. 70V az282V. 2. Zkontrolujte kabely.
3. Zkontrolujte sitové napéti. Sitové napéti musi byt mezi
195V a 253 V.
4. Zkontrolujte faze.
5. Pfipadné vymérite frekvencni ménic.
F.753 Chybéjici komunikace mezi Zkontrolujte neporusenost a pevné zapojeni svazku kabeld
Komunikace s frekvenénim mé- | méni¢em a deskou regulatoru a konektorovych spojl a pfip. je vymérite.
ni¢em je prerusena. venkovni jednotky. 2. Zkontrolujte méni& oviadanim bezpeénostniho relé kompre-
soru.
3. Nactéte pfifazené parametry ménice a zkontrolujte, zda se
zobrazuji hodnoty.
F.755 Nespravna poloha 4cestného 1. Zkontrolujte 4cestny prepinaci ventil (Doslo ke slySitelnému
4cestny prepinaci ventil neni v | Prepinaciho ventilu. Pokud je prepnuti? PouZijte test senzoru/aktord).
o&ekavané poloze. v topném rezimu vystupni teplo- | 2. Zkontrolujte spravnou montaz civky na 4cestném prepina-
ta mensSi nez teplota na vstupu cim ventilu.
okruhu t)_ud(?vy. Teplotni senzor 3. Zkontrolujte svazek kabelu a konektorové spoje.
v ekologickém okruhu EEV zob- . i L
razuje nespravnou teplotu. 4, Zkontrolujte teplotni senzor v ekologickém okruhu EEV.
F.757 Kompresor se nékolikrat zasta- | 1. Zkontrolujte objem cirkulujici topné vody.
B&hem provozu tepelného er- | Vil, néz bylo dosazeno minimal- | 2. P¥ipadné zvyste objem cirkulujici topné vody.
padla byla minimaini doba cho- | ni doby chodu. Vyrobek byl pro-
du kompresoru piili§ Gasto ne- to blokovan. V soustavach bez
dosaZena. vyrovnavaciho zasobniku s ma-
lym objemem topné vody mlze
teplota pfi spusténi kompresoru
velmi rychle stoupat nebo kle-
sat. V zavislosti na podminkach
pfi spusténi pak hrozi, ze se vy-
robek zastavi.
F.764 Chyba fazi: Mohl by se vysky- 1. Zkontrolujte neporusenost sitovych pfipojovacich kabelu
Interni diagnostika stfidage hla- | tovat problém s pfipojenim ka- a pripojovacich kabel( kompresoru. Konektory musi slysitel-
si chybu faze kompresoru. beldZe mezi ménicem a siti, né zaskocit.
napf. nespravné pfipojeni fa- 2. Zkontrolujte kabely.
2|’nebov l,JV(,)Inen‘? spojent. Vad- 3. Zkontrolujte sitové napéti. Sitové napéti musi byt mezi
né soucasti v ménici: Mohly by 195V a 253 V
byt vadné interni soucasti, jako o
4. Zkontrolujte faze.

kondenzatory, tranzistory nebo
senzory (normalné zachyceno
jinymi diagnostikami). Poruchy
sité: kolisani napéti, odchylky
frekvence nebo preruseni sité
mohou zplsobit problémy u fa-
zi.

8000043004_00 Navod k instalaci a udrzbé

33




Kéd / vyznam

Mozna pricina

Opatreni

F.785 Chybi potvrzujici signal, ze se » Zkontrolujte vzduchovou cestu, pfip. odstrarite necistoty.
Ventilator 2 ekologického okru- | ventilator otaci.
hu je blokovan
F.788 Elektronika vysoce ucinného 1. Odpojte tepelné ¢erpadlo od proudu na minimalné
Cerpadio venkovniho okruhu Cerpadla zjistila poruchu (napf. 30 sekund.
hlasi chybu chod nasucho, necistoty, pfepé- | 2. Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plognymi spoji.
:1"é’?d$$t|2 a Cerpadio bezped- | 5 Zkontrolujte funkci Gerpadla.
yp ' 4. Zkontrolujte okruh budovy (mnozstvi vody, odvzdu$néni).
F.817 Zavada v kompresoru (napfr. 1. Zméfte odpor vinuti v kompresoru.
Stfidad hlasi chybu motoru zkrat). Zavada v menici. Pri- 2. Zméite vystup ménice mezi tremi fazemi, (musi byt > 1 kQ).
kompresoru. pojovact kabel ke vkornpresoru 3. Zkontrolujte svazek kabel( a konektorové spoje.
vadny nebo uvolnény.
F.818 Nespravné sit'ové napéti pro » Zméite a pfip. upravte sitové napéti. Sitové napéti musi byt
Sitové napéti na frekven&nim provoz ménice. Vypnuti provo- mezi 195V a 253 V.
méni&i neni k dispozici nebo je | Zovatelem napajeci sité.
mimo tolerance.
F.819 Interni pfehrati ménice. 1. Nechte méni¢ vychladnout a vyrobek znovu spustte.
Frekvencni ménic je pfehraty. 2. Zkontrolujte cestu vzduchu ménice.
3. Zkontrolujte funkci ventilatoru.
4. Je prfekro¢ena maximalni okolni teplota venkovni jednotky
46 °C.
F.820 Cerpadlo nedodava signal zpét | 1. Zkontrolujte, zda neni kabel k ¢erpadlu vadny, a pfip. jej
Komunikace s Gerpadlem okru- | tepelnému Cerpadlu. vyméiite.
hu budovy je prerusena. 2. Vyménte Cerpadlo.
F.821 Senzor neni pfipojen, nebo je 1. Zkontrolujte a pFip. vyménte senzor.
Signal vystupniho teplotniho vstup senzoru zkratovan. Oba 2. Vyméfite svazek kabeld.
gidla elektrického zalozniho senzory snimajici vystupni tep-
vytapéni neplatny lotu tepelného Cerpadla vadné.
F.822 Cidlo tlaku pro solanku v okruhu | 1. Zkontrolujte a pFip. vyménte senzor.
Cidlo tlaku pro solanku v okruhu | budovy je pferuseno nebo zkra- | 2. Vyméiite svazek kabel.
budovy je preruseno nebo zkra- | tovano.
tovéno.
F.823 Termostat horkych plynd vy- 1. Zkontrolujte EEV.
Teplotni snima& kompresoru pne tepelné Cerpadlo, je-li teplo- | 2. Pfip. vyméfite sitka na zachycovani negistot v chladicim
aktivovan ta v chladicim okruhu pfili§ vy- okruhu.
soka. Po urité ¢ekaci dobé se
tepelné €erpadlo znovu pokusi
spustit. Po tfech naslednych ne-
uspésnych pokusech o spusténi
se objevi chybové hlaseni. Tep-
lota v chladicim okruhu max.:
130 °C. Cekaci doba: 5 min (po
prvnim vyskytu). Cekaci doba:
30 min (po druhém a kazdém
dal$im vyskytu). Vynulovani po-
¢itadla poruch pfi vyskytu obou
podminek: pozadavek na vyta-
péni bez pfedéasného vypnuti.
60 min neruSeného provozu.
F.824 Z&dna topna voda v okruhu 1. Zvyste tlak na 0,5 bar a zkontrolujte.
Pro ochranu pfed mrazem je budovy (odpojeno) nebo pfilis | 2. Zkontrolujte a ptip. vyméfite senzor.
k dispozici systémové oddéleni. | Nnizky tlak.
Tlak v okruhu nemrznouci smé-
si systémového oddéleni je pfi-
li§ nizky.
F.825 Teplotni senzor v chladicim » Zkontrolujte a pfip. vymérte senzor a kabel.
Signal teplotniho senzoru na okruhu (plynny) neni pfipojen
vstupu kondenzatoru v chladi- | Nebo je vstup senzoru zkrato-
cim okruhu je neplatny. van.
F.827 Senzor neni pfipojen, nebo je 1. Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor.
Signal senzoru tlaku vody vstup senzoru zkratovan. 2. Vymeénte svazek kabel(.
v okruhu budovy je neplatny. 3. Vyméiite desku s plo§nymi spoji regulatoru.
F.905 Nadmeérny proud u komunika¢- | 1. Zkontrolujte spojeni mezi deskou s ploSnymi spoji a moduly
Komunika&ni rozhrani vypnuté niho rozhrani pfipojenymi k rozhrani.
2. Zkontrolujte pfipojené moduly a pfip. je vyménite.
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blokovani provozovatelem na-
pajeci sité delsi nez tfi hodiny.

Kéd / vyznam Mozna pricina Opatreni
F.1117 Pojistka vadna. Vadné elektric- | 1. Zkontrolujte pojistku.
Frekven&ni méni¢ vypadek faze | ke pripojky. PFiliS nizkeé sitové | 2. Zkontrolujte elektricka pfipojeni.
ngpe'n. Napaje’mvlfompresor/ 3. Zmérte napéti na elektrické pfipojce tepelného Cerpadla.
nizky tarif neni pfipojeno. Doba L o ) L.
4. Zkrat'te dobu blokovani energetického podniku na méné nez

tfi hodiny.

F.9997

Komunikace mezi vnitini jednot-
kou a venkovni jednotkou neni
mozna z davodu rdznych vari-
ant sbérnicového protokolu.

Vyména / nahradni dil u desky
plodnych spoju regulatoru nebo
venkovni jednotky

Dbejte na spravné parovani zarizeni.

F.9998

Mezi vnitfni a venkovni jednot-
kou neni mozna komunikace.

Komunikaéni kabel nepfipojeny
nebo Spatné pfipojeny. Venkov-
ni jednotka bez napajeciho na-
péti.

Zkontrolujte komunikaéni kabel mezi sitovou deskou ploSnych
spoju a deskou plodnych spojl regulatoru u vnitfni a venkovni
jednotky.

| Protokol o instalaci a uvedeni do provozu.

Vyplnte protokol o instalaci a uvedeni do provozu pro usnadnéni pozdéjsich servisnich praci.

Elektricka instalace

Datum:

Firma:

Jméno:

Adresa:

Telefon:

Planovani zafizeni
tepelného Cerpadla

Uvedeni do provozu

Datum:

Firma:

Jméno:

Adresa:

Telefon:

Planovani zafizeni tepelného cerpadia

Udaj

Udaje k potfebé tepla

Topny vykon objektu

Ohrev teplé vody

Byl pouzit centralni ohfev teplé vody?

Bylo zohlednéno chovani uzivatele ohledné spotieby teplé vody?

pooll a komfortnich sprch?

Byla pfi planovani zohlednéna vysSi spotfeba teplé vody u whirl-

Pouzita zafizeni v zafizeni tepelného ¢erpadla

Udaj

Oznaceni zafizeni v nainstalovaném tepelném cerpadle

Udaje k zasobniku teplé vody

Typ zasobniku teplé vody

Objem zasobniku teplé vody

Elektrické pridavné topeni? Ano/Ne

Udaje k prostorovému termostatu (Ano (oznageni) / Ne)

Udaje k systému zdroje tepla

Udaj

Pokud bylo namontovano druhé €erpadlo pro pfekonani tlako-
vych ztraty: typ a vyrobce druhého Eerpadla

Topny vykon podlahového vytapéni

Topny vykon radiator(
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Udaje k systému zdroje tepla

Udaj

Topny vykon kombinace podlahového vytapéni/radiatord

Uvedeni zarizeni tepelného Cerpadla do provozu

Udaj

Tlak topného okruhu ve studeném stavu?

Ohfivéa se topeni?

Ohfiva se tepla voda v zasobniku?

Byla provedena zakladni nastaveni na regulatoru?

Byla naprogramovana termicka dezinfekce? (interval)

Bylo zménéno nastaveni z vyroby (AUTO) pro ¢erpaci vykon
obéhoveého Cerpadla topeni? (zadejte procentualni hodnotu)

Predani provozovateli

Udaj

Vysvétlena zakladni funkce a obsluha systémového regulatoru?

Vysvétlena obsluha externé nastaveného odvzdusnovace?

Intervaly udrzby?

Predani dokumentace

Udaj

Byl provozovateli pfedan provozni navod k systému?

Byl provozovateli pfedan navod na instalaci venkovni jednotky?

Byly provozovateli pfedany vSechny navody pro souéasti? (sys-
témovy regulator, internetova brana, modul dalkového ovladani
atd.)

J Charakteristiky pro teplotni senzor VR10 (teplotni €idlo zasobniku

a Cidlo teploty systému)

Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800
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K Charakteristiky venkovni Cidlo

Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
-25 2167 10 1387

-20 2067 15 1246

-15 1976 20 1128

-10 1862 25 1020

-5 1745 30 920

0 1619 35 831

5 1494 40 740

L Technické udaje

Technické (idaje — vSeobecné

HPIM 7 230V
Sitka 320 mm
Vyska 320 mm
Hloubka 85 mm
Hmotnost bez napiné 1,7 kg
Celkova hmotnost 3,3 kg
Technické Udaje — elektfina
HPIM 7 230V
Dimenzované napéti, jednofazové pripojeni 230V, 50 Hz, 1~/N/PE
maximalni dimenzovany vykon (pfi dimenzovaném napéti 230 V) 920 W
Kryti IP 10B
Instalované jisténi (inertni), deska s ploSnymi spoji regulatoru T4AH250V,5x 20 mm
1 Pokyn
E] Dalsi informace k instalaci a k sou¢astem venkovni jednotky najdete v navodu k instalaci venkovni jednotky.
-
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1 Sauga

1.1

Naudojant netinkamai arba ne pagal paskirtj,
gali kilti pavojai naudotojo ar kity asmeny
sveikatai ir gyvybei, arba gali buti padaryta
Zala gaminiui ir kitam turtui.

Naudojimas pagal paskirtj

Gaminys yra Silumos siurblio valdiklis, skirtas
Silumos siurbliui oras-vanduo valdyti.

Gaminys skirtas naudoti tik buityje.

Gaminj galima naudoti tik su toliau nurodytais
iSoriniais blokais:

Leistini iSoriniai blokai
HA .-7.1 O 230V
HA .-7.1 O 230V B.
HA .-71 0

HA ..-7.1 O 230V
HA ..-7.1 O B.

HA ..-7.1 O 230V B.
HA .-8.1 O 230V
HA .-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 400V
HA ..-8.1 O 400V B.

Naudojimas pagal paskirtj apima:

— pateikty gaminio bei visy kity jrangos daliy
naudojimo, jrengimo ir techninés priezitros
instrukcijy laikymasi;

— jrengimg ir montavimg pagal gaminio ir
sistemos patvirtinimg

— visy instrukcijose nurodyty kontrolés ir
techninés prieziuros salygy laikymasi.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir mon-
tavimas pagal IP koda.

Kitoks nei pateikiamoje instrukcijoje aprasy-
tas naudojimas arba jo ribas perzengiantis
naudojimas yra laikomas naudojimu ne pagal
paskirt]. Naudojimu ne pagal paskirtj taip pat
laikomas bet koks tiesioginis naudojimas ko-
merciniais arba pramoniniais tikslais.

Démesio!

Bet koks neleistinas naudojimas yra drau-
dziamas.

42

1.2 Pavojus dél nepakankamos

kvalifikacijos
Siuos darbus leidZiama atlikti tik $ildymo sis-
temy specialistui, turin¢iam pakankama kvali-
fikacija:
— Montavimas
— ISmontavimas
— |rengimas
— Paleidimas
— Tikrinimas ir techniné priezilra
— Remontas
— Eksploatacijos sustabdymas

» Atsizvelkite | esamg technikos lyg;.

1.3 Bendrosios saugos nuorodos

Siuose skyriuose rasite svarbios informacijos
apie saugg. Siekiant iSvengti pavojaus gyvy-
bei, suzalojimy pavojaus, materialinés Zalos

ar zalos aplinkai, labai svarbu yra perskaityti

Sig informacija ir ja vadovautis.

1.3.1 Valdymas

Draudziama $§j prietaisg valdyti 8 mety netu-
rintiems vaikams, asmenims su ribotais fizi-
niais, sensoriniais ar protiniais gebéjimais ir
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties
buvo suteikta informacijos, kaip tinkamai val-
dyti prietaisg ir gali atpazinti kylancius pavo-
jus. DraudzZiama vaikams zaisti su gaminiu.
Negalima palikti vaiky be prieziuros, jei jiems
buvo pavesta atlikti valymo ir naudotojo atlie-
kamus techninés priezitros darbus.

1.3.2 Pavojus gyvybei dél elektros smugio

Palietus jtampingasias dalis, kyla pavojus

patirti elektros smug.

Prie$ pradédami dirbti prie gaminio, atlikite

toliau nurodytus veiksmus:

» Atjunkite jtampos tiekimg gaminiui atjung-
dami visy maitinimo Saltiniy visus polius (-
I vir§jtampio kategorijos visiSko atjungimo
elektrinio skiriamojo jtaiso, pvz., saugiklio
arba apsauginio linijos jungiklio).

» Apsaugokite, kad nebuty jjungti i$ naujo.

» Palaukite maziausiai 3 min., kol kondensa-
toriuose neliks jtampos.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.
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1.3.3 Materialiné Zala dél didelés drégmés

Jei gaminj sumontuosite patalpoje, kurioje yra

didelé drégme, elektronika gali buti sugadin-

ta.

» Vadovaukités gaminio jrengimo instrukcijo-
mis (- Skyriuje 4.2).

1.3.4 Netinkamai vykdomos funkcijos kelia
pavojy

» |sitikinkite, kad Sildymo sistema yra puikios
techninés bukleés.

» |sitikinkite, kad saugos ir kontrolés prietai-
sai néra pasalinti, apeiti arba iSjungti.

» Nedelsdami paSalinkite sutrikimus ir pazei-
dimus, turinCius jtakos saugai.

» Atskirai nutieskite nuo =10 m ilgio elektros
maitinimo ir rySio kabelius.

» Pritvirtinkite visus prijungimo kabelius kor-
puse naudodami kabeliy gnybtus.

» Laisvy gnybty nenaudokite kaip atraminiy
gnybty kity laidy instaliacijai.

1.3.5 Materialinés Zalos rizika dél netinkamy
irankiy
» Naudokite tinkamus jrankius.

1.3.6 Saltis gali padaryti Zalos.
» Nemontuokite produkto patalpose, kuriose
gali bati didelis Saltis.
1.4 Teisés aktai (direktyvos, jstatymai,
standartai)

» Vadovaukités nacionaliniais teisés aktais,
standartais, direktyvomis, potvarkiais ir
jstatymais.

8000043004_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija
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2 Nuorodos dél dokumentacijos

» Butinai laikykités visy eksploatacijos ir jrengimo instrukci-
jy, pridedamy prie sistemos komponenty.

» Perduokite Sig instrukcijg bei visus kitus galiojancius do-
kumentus sistemos eksploatuotojui.

2.1 Instrukcijos galiojimas

Si instrukcija taikoma tik $iam gaminiui:

Prekés kodas
8000033995

Gaminys
HPIM 7 230V

3 Gaminio apraSymas

Gaminys yra Silumos siurblio valdiklis.

3.1 Gaminio apzvalga

1 Atsarginis saugiklis
(4 A)

2 CIM jungtis
(Connectivity Interface

Ekrano dangtelis
Kabeliy jvadai (5 vnt.)

|tempimo mazinimo

Module) spaustukai
Ekranas 8 Pagrindiné spausdintiné
plokste

Techninés priezilros
jungtis (uz dangcio)

44

3.2 Valdymo elementai

HORCN [ R SR TET

30

woor +

\? _/

Valdymo
elementas

Funkcija

—  Sutrikimy Salinimo klavi$as: norédami paleisti
i$ naujo, palaikykite nuspausta ilgiau negu 3
sekundes

Tiekiamojo srauto arba norimos temperaturos
nustatymas sistemos reguliatoriumi

Karsto vandens temperatiiros nustatymas siste-
mos reguliatoriumi

— Pagalbos iSkvietimas

Grizti per vieng lygmenj atgal
|vesties nutraukimas

— Meniu jjungimas
— Atgal | pagrindinj meniu
— Pagrindinio rodmens atvérimas

— Pasirinkimo / pakeitimo patvirtinimas
— Nustatyty ver¢iy iSsaugojimas

— NarSymas meniu struktiroje

— Nustatymo reikSmeés sumazinimas arba
padidinimas

— Naudoti atskirus skaicius arba raides

3.3 Duomenys specifikacijy lenteléje

Specifikacijy lentelé yra desSinéje korpuso puséje.

Duomenys specifikacijy | ReikSmé

lenteléje

Prekés kodas 10 Zenkly

Serijos numeris skaitmenys nuo 7 iki 16 serijos nu-
merio sudaro prekés kodg

HPIM 7 230V Gaminio nomenklatura

\% Vardiné jtampa

Hz Matavimo daznis

A Srovés stiprumas, atsizvelgiant j
gaminio imamajg galig

Maks. A maks. iSéjimo relés kontakto apkrova

w Gaminio imamoji galia

Maks. W Maks. imamoji galia

mm/MMMM Pagaminimo data (ménuo/metai)

IP IP saugos klase

_ Relés kontaktas

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000043004_00



Duomenys specifikacijy | ReikSmeé

lenteléje

E]E Perskaitykite instrukcija!
34 Apsauginiai jrenginiai

3.4.1

|renginiy apsaugos nuo uzsalimo funkcija esant zemai lauko
temperaturai uztikrina maziausig Sildymo sistemos vandens
temperatirg, kad apsaugoty Silumos kontirg nuo uzsalimo.

Apsaugos nuo uzSalimo funkcija

3.4.2 Vandens trikumo saugiklis

ISorinio bloko slégio daviklis nuolat stebi Silumos konttro
slégj, kad uzkirsty kelig galimam $ildymo sistemos vandens
trakumui.

Kai slégis Silumos konture < minimaliam darbiniam slégiui,
rodomas techninés priezilros pranes§imas (- Priedas E).

— Min. Sildymo kontiiro darbinis slégis: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

Kai slégis Silumos konture < minimaliam slégiui, rodomas
klaidos pranesimas (- Priedas H), o prijungti gaminiai yra
iSjungti tol, kol darbinis slégis vél ima virSyti minimaly slégj.

— Maziausias Sildymo konturo slégis: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

3.5 CE Zenklas

q

CE Zenklas uztikrina, kad produktai pagal atitikties deklaraci-
ja atitinka pagrindinius galiojanciy ES direktyvy reikalavimus.

Atitikties deklaracijg galima perziuréti pas gamintoja.

Komplektacijoje pridedamas interneto modulis atitinka direk-
tyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite
rasti adresu: https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-
equipmentdirective

4 Montavimas

Visi matmenys paveiksléliuose nurodyti milimetrais (mm).

4.1 Komplektacijos tikrinimas

» Patikrinkite komplektacijos pilnuma ir nepazeistuma.

Skai- Pavadinimas

Gius

1 HPIM 7 230V

1 Temperaturos daviklis

1 Dézuté su 4 tvirtinimo varztais ir 4 sieniniais kistu-
kais

1 Dézuté su prijungimo kistukais

1 |rengimo instrukcija
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42 Irengimo vietos parinkimas

ISrinkite sausg patalpa, kuri yra apsaugota nuo uzsalimo,
ir kurioje aplinkos temperatira yra ne didesné ir ne ma-
zesneé uz leistina.

— leistina aplinkos temperatira: 7-40 °C

— Leistina santykiné oro drégmé: 20 ... 75 %

» |rengimo vieta turi biti ne auks&iau nei 2000 metry virs
juros lygio.

» Uztikrinkite, kad baty laikomasi nustatyty maziausiy at-
stumy.

» Nejrenkite gaminio virs kito prietaiso, kuris jj galéty apga-
dinti (pvz., virs viryklés su susidaranciais vandens garais
ir iSsiskirianCiais riebalais), arba patalpoje, kurioje susida-
ro daug dulkiy arba kurioje yra korozijg sukelianti aplinka.

» Nejrenkite gaminio po prietaisu, i$ kurio gali iSbegti skys-
Ciy.

4.3 Matmenys
" —
o
N S
¥ —
- 320 . L 87
4.4 Korpuso atidarymas

1. ISsukite varztg korpuso apacioje.
2. Patraukite korpuso uzdangalg uz apatinés briaunos
Siek tiek | prieki.

3. Nukelkite korpuso uzdangalg j virsy.
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7 max. 120°!

4.  Pasukite ekrano dangtelj j desSine, kol jis uzsifiksuos 90
laipsniy kampu.

i

Maziausiyjy atstumy laikymasis

Nuoroda

Nepasukite dangtelio daugiau kaip 120 °
kampul!

4.5

Izso
[

2100

2160 =600

» Montuodami gaminj laikykités reikalaujamy minimaliy
atstumy.

4.6

1.  [sitikinkite, kad gaminio montavimui skirta siena yra tin-
kama gaminio svoriui ir tiekiamai tvirtinimo medziagai.
Montuodami gaminj naudokite tik tokiam pagrindui tin-
kama tvirtinimo medziaga.

Gaminio montavimas
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2. | 135 1, 112 |
i 0 | -
\
i
|
255 } 265
i
|
Y ‘ A
>
4
118 1~ 120
Sienoje iSgrezkite 4 skyles, atitinkancias korpuso tvirti-
nimo taskus.
3.
Gaminj sumontuokite naudodami 4 varztus (1) ir 4
kaiscius (2 6 mm) bei tinkamas poverzles.
4.7 Korpuso uzdarymas

1. Uzdarykite ekrano dangtel;.

2. Uzdékite korpuso dangtelj ant korpuso virSaus uz prie-
kinio krasto.

3. Atverskite korpuso uzdangalg Zzemyn.
4.  Prisukite tvirtai varztg korpuso apacioje.
- 0,6 Nm

5 Elektros instaliacija

» UzZpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokolg
priede, kad véliau buty lengviau atlikti priezidros darbus.
(- Priedas 1)

Nuoroda
@ Priede pateikiama visy junggiy ir lizdy valdymo
plokstéje apzvalga.
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5.1 Elektros instaliacijos paruoSimas 5.3 Elektros atskyrimo jtaisas

Pavojus! Elektros atskyrimo jtaisai $ioje instrukcijoje taip pat vadinami
A . A - . skyrikliais. Kaip skyriklis paprastai naudojamas saugiklis
A Pa‘_’ojus gYVybe' del_elekfro_s smugio esant arba linijinis automatinis jungiklis, kuris sumontuotas pastato
netinkamai elektros junggiail skaitikliy / saugikliy dézéje.

Netinkamai atliktas elektros jungties jrengi- ) )
mas gali turéti jtakos gaminio eksploatacijos ~ 94 ~ EVU blokavimo funkcijos komponenty
saugai ir padaryti zalos asmenims ir turtui. [rengimas

» Elektros instaliacijg jrenkite tik tuo atveju, Silumos siurblio $ilumos generavima galima laikinai igjungti.
jei esate Siam darbui kvalifikuotas meis- ISJung|g energuos tiekimo lm_one ir paprastai naudodama
tras centralizuotojo televaldymo imtuva.

» Prijunkite 2 poliy valdymo kabelj prie centralizuotojo tele-
valdymo imtuvo relés kontakto (bepotencialio) ir jungties

1. Laikykités elektros tiekimo jmonés techniniy salygy, $21, 3r. prieda.

reglamentuojanciy prisijungima prie Zzemosios jtampos

tinklo.
2. Gaminys skirtas neuzblokuotam prijungimui 1~/230V. m Nl..|or0da o o
3. Gaminj prijunkite per fiksuotajg jungtj ir skiriamajj jtaisa, Jei valdoma per jungtj 527, energijos tiekimo

kurio kontakty tarpelis maziausiai 3 mm (pvz., saugik- montavimo vietoje atjungti nereikia.

liai arba galios jungikliai).
4.  Jei gaminys prijungtas prie 1 fazés (1~/230 V), i elekt-  » Sistemos reguliatoriuje nustatykite, ar reikia uzblokuoti

ros energijos tiekimo jmonés suzinokite reikiama tinklo papildoma Sildytuva, kompresoriy, ar abu kartu.
varza ir patikrinkite, ar ji atitinka suminio varZzos matavi-  » Sistemos reguliatoriuje nustatykite jungties S27 paramet-
mo duomenis. rus.
5. Pagal specifikacijy lentele nustatykite vardine gaminio
srove. Pagal tai nustatykite elektros kabeliams tinka- 55 Laidy instaliacijos jrengimas

mus laidy skerspjuvius.

6. Visais atvejais atsizvelkite | vyraujancias salygas (jren- Pavojus!
gimo vietoje). Pavojus gyvybei dél elektros smiigio!

7. [sitikinkite, kad elektros sroveés tinklo vardiné jtampa . . . .
atitinka gaminio pagrindinés sroves tiekimo kabeliy Tlrllkl.o.prljunglmo gnybtuose L7ir N'yra nuo-
vardine jtampa. latiné jtampa:

8.  Pasirlpinkite, kad priéjimas prie maitinimo tinklo jung- » ISjunkite sroves tiekima.
ties visuomet buty uZztikrintas ir nebuty uzdengiamas
arba uzstatomas.

9. Nustatykite, ar gaminiui numatyta funkcija ,EVU blo-
kuoté®, ir kaip gaminiui turi bati tiekiama elektros srove,
atsizvelgiant j ijungimo buda.

Pavojus!
10. Jeigu vietos elektros skirstomujy tinkly operatorius rei- = J iSalofi i dinti del
kalauja, kad $ilumos siurblys bity valdomas uztvariniu avojus susizaloti ir sugadinti turta del ne-

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.
» Apsaugokite sroves tiekimg nuo jjungimo.

signalu, jrenkite atitinkamg numatyta kontaktinj jungiklj. tinkamo montavimo!

11. Laikykités visy prijungty iéqrinit_{ pavary (X11, X13, Netinkamiems gnybtams ir kiStuko gnybtams
X14, X15, X16, X17) maksimalios bendros 3,5 A ap- tiekiama elektros jtampa gali sugadinti elekt-
krovos. ronine jrangg.

12.  Jei kabelio ilgis virSija 10 m, tinklo prijungimo ir rySio o ) o o )
kabelius tieskite atskirai. » Atkreipkite démesj j tai, kad buty tinkamai

atskirta tinklo jtampa ir saugi Zemiausioji

5.2 Reikalavimai tinklo jtampos kokybei itampa.

1-fazio 230 V tinklo jtampai turi biiti nuo +10 % iki -15 % > Prie gnybty X700 (Bus, 20, 521), X41,

paklaida. VF1, SP1 neprijunkite maitinimo jtampos.

» Tinklo maitinimo kabelj prijunkite tik prie
tam pazyméty gnybty!

Nuoroda
[I] Jungtyse S20ir S21 yra saugi Zemiausioji jtampa

(SELV).
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Nuoroda

Jeigu naudojama EVU blokavimo funkcija, tuo-
met prijunkite prie jungties S27 bepotencialj sujun-
giamajj kontaktg su 24 V/0,1 A komutavimo geba.
Jungties funkcija turite sukonfiguruoti sistemos re-
guliatoriuje (pvz., jei kontaktas uzdaromas, papil-
domas elektrinis Sildymas iSjungiamas).

fm\
7,

1. 230V kabeliams (pavaroms) naudokite = 1,5 mm?
skerspjuvio gyslas.

2. Ne mazesnio nei 10 m ilgio prijungimo prie tinklo jtam-
pos laida ir jutikliy bei magistraliy laidus nutieskite at-
skirai. Maziausias atstumas iki sumazintosios jtampos
ir tinklo laido, kai laido ilgis > 10 m: 25 cm. Negalédami
tai uztikrinti, naudokite ekranuotus laidus. Ekrang viena
puse padékite ant gaminio skardos.

3.  Kabelius | gaminj jkiSkite per korpuso Sone ir apacioje
esancius kabeliy jvadus. Norédami tai padaryti, iSlauz-
kite i$ anksto iSmustus kabeliy jvadus ir nuslifuokite jy
krastus.

— 2 kartus kairéje puséje: 230 V
— 3 kartus desinéje puséje: rysio kabelis, jutikliy ka-
belis

4.  Kiekvieng kabelj pritvirtinkite jtempimo mazinimo
spaustuku. Pirmiausia naudokite ant korpuso pagrindo
esancius jtempimo mazinimo spaustukus. Nenuimkite
jokiy jtempimo mazinimo spaustuky.

5.  Pagal poreikius patrumpinkite prijungimo kabelj.

230V —@—

8%

6. Kad iSvengtuméte trumpuyjy jungimy, neplanuotai istru-
kus daugialaidei gyslai, paSalinkite ne daugiau kaip 30
mm lanksc¢iy laidy iSorinio apvalkalo.

7.  Priziurékite, kad, Salinant iSorinj apvalkala, nebaty pa-
zeista vidiniy gysly izoliacija.

8.  Pas3alinkite tik tiek vidiniy gysly izoliacijos, kad galima
buty sukurti gera, stabilig jungt;.

9.  Kad buty iSvengta trumpuyjy jungimy dél palaidy atskiry
viely, ant gysly galy, kuriy izoliacija paSalinta, pritaisy-
kite gysly galy movas.
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10. Reikiamg kistukg prisukite prie prijungimo laido (pridéta
i priedy maiselj).

11. Patikrinkite, ar visos gyslos yra mechaniskai tvirtai jsta-
tytos | kistuko kiStukinius gnybtus. Jei reikia, pataisyki-
te.

12. |kiSkite kiStukg | atitinkamg spausdintinés plokstés liz-
da.

13. |sitikinkite, kad laidy jungtis buty apsaugota nuo nusi-
dévéjimo, korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny
ar kito neigiamo aplinkos poveikio. Taip pat atsizvelkite
| senéjimo poveikj.

5.6

1. Naudokite suderintg 3 poliy maitinimo tinklo jungiamajj
kabelj su standziomis gyslomis, kuriy skerspjavis -
1,5 mm?2.
- pvz., NYM-J 3x1,5

2. Maitinimo tinklo prijungimo kabelj veskite per vieng i$
dviejy kairéje puséje esanciy kabelio jvady ir per vieng
i$ jtampos mazinimo spaustuky iki melsvos spalvos
jungties X1.

3. Mélyng nulinj laidininkg prijunkite prie gnybto N, o rudg
laidininkg (faze) — prie Sviesiai mélyno kistuko (i$ prie-
dy pakuotés) gnybto L.

4.  Geltonai zalig apsauginj jzeminimo laidininkg (PE) pri-
junkite prie melsvo kistuko gnybto ©.

5.  |kiskite kiStukg j X7 jungtj valdymo plokstéje.

Elektros tiekimo prijungimas

5.7

Tiesdami ,,eBUS" magistralés linijas, laikykités Siy taisykliy:

-.eBUS" magistralés linijai keliami reikalavimai

» Naudokite 2-jy gysly kabelius.

» Niekada nenaudokite ekranuoty ar susukty kabeliy.

» Naudokite tik tam skirtus kabelius, pvz., NYM arba
HO5VV tipo (-F / -U).

» NevirSykite leistino 125 m bendrojo ilgio. Kai bendras
ilgis yra mazesnis nei 50 m, gyslos skerspjuvis turi biti
> 0,75 mm?, o kai bendras ilgis didesnis nei 50 m, gyslos
skerspjuvis turi bati 1,5 mm>.

Siekiant iSvengti ,eBUS" signaly trikCiy (pvz., dél interferenci-

ju):

» Laikykités maz. 120 mm atstumo iki prie tinklo prijungty
linijy arba kity elektromagnetiniy trikdziy Saltiniy.

» Lygiagrediai tinklo linijoms kabelius tieskite pagal specia-
ligsias taisykles, pvz,. kabeliy trasose.

» ISimtys: sieny tarpuose ir elektros dézutése min. atstu-
mas gali bati ir mazesnis.

5.8

1. Praveskite jutikliy ir eBUSkabelj pro vieng i§ 3 deSiniyjy
kabelio jvady ir vieng i$ jtempimo mazinimo spaustuky
iki atitinkamy jungciy valdymo plokstéje (- Priedas A).
— Jutikliniy kabeliy gysly skerspjivis: = 0,75 mm?
Prijunkite kistukus (i$ priedy pakuotés) prie kabeliy.
Laikykités teisingo poliSkumo.

3. |kiSkite kiStukus | atitinkamas jungtis.

Jutikliniy kabeliy eBUS kabeliy prijungimas

N
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5.9

1. Naudokite kaip priedg pateikiama rySio kabelj arba
dviejy gysly kabelj.
— Gyslos skerspjuvis: = 0,75 mm?
— maks. ilgis: 50 m
— skirtingos A ir B signaly gysly spalvos

2. Nutieskite rySio kabelj nuo iSorinio bloko A ir B jungciy
iki gaminio.

3.  Rysio kabelj tieskite apsaugota nuo UV spinduliuotés.

ISorinio bloko prijungimas

5.13 ISorinio pirmenybés perjungimo voztuvo

prijungimas (pasirinktinai)

» Prijunkite iSorinj pirmenybés perjungimo voztuva prie X715
spausdintingje reguliatoriaus ploksteje.

— Yrajungtis, skirta prijungti prie nuolat srove tiekian-
Cios fazés (2 kontaktas) su 230 V ir prie perjungiamos
fazés (7 kontaktas). Perjungiama faze valdo vidiné re-
lé ir atblokuoja 230 V.

5.14 Temperatiiros jutiklio montavimas

<15 mm

Kad iSvengtuméte trumpujy jungimy dél palaidy atskiry
viely, ant gysly galy, kuriy izoliacija pa$alinta, pritaisy-
kite gysly galy movas.

5. Prijunkite raudong ,Pro-E* kiStukg i$ priedy pakuo-
tés prie rySio kabelio. Atsizvelkite | tinkamg poliSku-
ma (A|B) pagal iSorinj bloka.

6.  |kiSkite raudona ,Pro-E” kistuka | X25 jungtj valdymo
plokstéje.

5.10 ISorinio cirkuliacinio siurblio prijungimas

—_

[renkite laidy instaliacijg. (- Skyriuje 5.5)

2. Cirkuliacinio siurblio 230 V jungiamajj kabelj | gaminj
ikiSkite per vieng i$ dviejy kairéje puséje esanciy kabe-
liy jvady.

3. Prijunkite X717 jungties kiStukg prie jungiamojo kabelio
ir jkiSkite kiStukg | valdymo plokstéje esancig jungt;.

4.  |8orinio mygtuko laidg | gaminj jveskite per vieng i$
kabeliy jvady, esanciy deSinéje puséje.

5.  Prijunkite kabelj prie 1 (LL0) ir 6 (FB) gnybty, priklau-
sanciy jungties X417 kiStukui.

6.  |kiSkite kistuka | valdymo plokstéje esancia jungt;.

Silumokaigio siurblio prijungimas

1. |renkite laidy instaliacijg. (-~ Skyriuje 5.5)

2. Silumokaigio siurblio 230 V jungiamajj kabelj | gaminj
ikiskite per viena i$ dviejy kairéje puséje esanciy kabe-
liy jvady.

3. Prijunkite X76 jungties kiStukg prie jungiamojo kabelio

ir jkiSkite kisStukg | valdymo plokstéje esancig jungt;.

5.12 Karsto vandens rezervuaro temperatiros
jutiklio prijungimas
» Prijunkite karSto vandens rezervuaro temperatiros jutiklj
prie valdiklio plokstés (- Priedas A) iSorinés jungties
SP1. | priedy programa jeina temperatiros jutiklis su
atitinkamu prieSprieSiniu kiStuku ir ilginamasis laidas su
tinkamu kiStuku bei lizdu.

8000043004_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

Nuoroda

Temperaturos jutiklj galite naudoti kaip rezervuaro
temperaturos jutiklj (pvz., kaip panardinamajj jutik-
li panardinamojoje gilzéje), kaip srauto temperati-
ros jutiklj (pvz., hidrauliniame skyriklyje) arba kaip
kontaktinj temperataros jutiklj. Rekomenduojame
izoliuoti vamzdj su jutikliu, kad buty temperatura
buty nustatoma kuo geriau.

( 0

i

1.  Temperatiros jutiklio padétj pasirinkite pagal sistemos
schema.

2. Jei temperatiros jutiklj naudojate kaip kontaktinj tem-
peratdros jutiklj, pritvirtinkite jj prie griztamojo ir (arba)
paduodamo srauto vamzdzio naudodami pridedamg
jtempimo dirzelj.

5.15 Funkcijy moduliy arba papildomos relés

komponenty prijungimas

» Prijunkite funkcijy modulius arba papildomus relés kom-
ponentus, kaip aprasyta sistemos reguliatoriaus montavi-
mo instrukcijoje.

5.16

1. Jei norite naudoti kaskadas (ne daugiau kaip 7 jrengi-
niai), turite prijungti ,eBUS* kabelj per magistralés jung-
tj (priedas) prie gnybto X37a.

2. Jeijrengiate kelis ,eBUS* prietaisus, naudokite ,eBUS*
skirstytuva, kad sujungtumeéte linijas ir prijungtumeéte
jas prie Silumos siurblio.

Kaskady prijungimas
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5.17

1.  Baige elektros instaliacijos darbus patikrinkite, ar pa-
tikimai pritvirtintos prijungtos jungtys ir ar yra tinkama
elektros izoliacija.

2. Patikrinkite, jog elektros kabelis ir visi kiti kabeliai buty
nutiesti taip, kad jie buty apsaugoti nuo susidévéjimo,
korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny ar kito
nepalankaus aplinkos poveikio.

Elektros instaliacijos tikrinimas

5.18 Elektros instaliacijos baigimas

1. Visus nutiestus kabelius pritvirtinkite jtempimo mazini-
mo spaustukais. Tuo tikslu priverzkite varztus.
— Priverzimo momentas: 0,6 Nm

2. Patikrinkite, ar gerai priglude kabeliai jtempimo mazini-
mo spaustukuose.

3. Uzdarykite korpusg. (- Skyriuje 4.7)

6 Valdymas

6.1 Valdymo koncepcija
Spalvotai SvieCiantys valdymo elementai yra pasirenkami.

Pasirenkamas vertes ir sgrasy jraSus galima keisti slankjuos-
te. Tam trumpai spustelékite virSutinj arba apatinj slankjuos-
tés gala.

Jeigu buvo atlikti atitinkami pakeitimai, juos reikia patvirtinti,
kad buty iSsaugoti. Norédami patvirtinti, paspauskite mirksin-
tj valdymo elementa.

Baltai Svieciantys valdymo elementai yra jjungti.

Taupant energijg, po 60 sek. uztamsinami meniu ir valdymo
elementai. Dar po 60 s rodomas busenos rodmuo.

Daugiau informacijos apie valdymo elementus rasite ties
MENIU | INFORMACIJA | Valdymo elementai

6.1.1

Jeigu rodomas busenos rodmuo, norédami atverti pagrindinj

Pagrindinis rodinys

rodinj, paspauskite @
Pagrindiniame ekrane galite matyti srauto temperata-
ra/pageidaujamg temperatura.

Tiekiamojo srauto temperatira — tai temperatura, kuri budin-
ga i$ Silumos generatoriaus iStekan¢iam karStam vandeniui
(pvz., 65 °C).

Pageidaujama temperatira — tai faktinéje patalpoje palaiko-
ma temperatura (pvz., 21 °C).

Jeigu rodomas pagrindinis rodmuo, norédami atverti meniu,
paspauskite @

Kurios funkcijos veikia, priklauso nuo to, ar prie gaminio pri-
jungtas sistemos reguliatorius. Jei prijungéte sistemos regu-
liatoriy, sistemos reguliatoriuje turite atlikti Sildymo rezimo
nustatymus. (- Zr. Sistemos reguliatoriaus naudojimo inst-
rukcija)

Daugiau informacijos apie narSyma rasite ties MENIU | IN-
FORMACIJA | Meniu pristatymas.

Kai tik atsiranda klaidos pranesimas, vietoje pagrindinio rodi-
nio jsijungia klaidos pranesSimas.
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6.1.2 Valdymo lygmenys

Jeigu rodomas pagrindinis rodinys, atverkite meniu, kad buty
rodomas galutinio vartotojo lygmuo arba Sildymo sistemy
specialisto lygmuo.

Naudotojo lygmenyje galite keisti arba individualiai pritaikyti
prietaiso nustatymus.

Sildymo sistemy specialisto lygmuo (- Skyriuje 6.1.3) gali
bati naudojamas tik ty asmeny, kurie turi specialiyjy ziniy ir
todél jis yra apsaugotas kodu.

i

Nuoroda

Priede rasite meniy punkty apzvalga ir Sildymo
sistemy specialisto lygmens nustatymo galimy-
bes. Galutinio vartotojo lygmens apzvalga pateikta
sistemos naudojimo instrukcijoje.

6.1.3 Techniko lygio atvérimas
Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

-

2. Nustatykite vertg 96 ir patvirtinkite su @

N

Eksploatacijos pradzia

v

UzZpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokolg
priede, kad véliau buty lengviau atlikti priezidros darbus.
(- Priedas 1)

71 Tikrinimas pries jjungiant

» Patikrinkite, ar visos hidraulinés jungtys tinkamai prijung-
tos.

» Patikrinkite, ar plétimosi indo pirminis slégis buvo pritai-
kytas prie Sildymo sistemos ir prireikus sumontuotas pa-
pildomas plétimosi indas.

» Patikrinkite, ar visos elektros jungtys tinkamai prijungtos.

» Patikrinkite, ar sumontuotas skyriklis.

» Jei privaloma jrengimo vietai, patikrinkite, ar sumontuotas
apsaugos nuo nuotekio srovés jungiklis.

» Perskaitykite naudojimo instrukcija.

» |sitikinkite, kad nuo gaminio pastatymo iki jjungimo praéjo
ne maziau nei 30 minuciy.

» |[sitikinkite, ar sumontuotas elektros jungCiy dangtis.

i

1. |junkite iSorinj blokg sumontuotu automatiniu linijiniu
jungikliu.

2. |junkite gaminj sumontuotu automatiniu linijiniu jungik-
liu.
< Gaminio ekrane rodomas pagrindinis rodinys.
< Sildymo ir karto vandens pareikalavimas paprastai

yra aktyvintas.

3. Kai Silumos pumpavimo sistema paleidziate pirmajj
kartg po elektros jrangos jrengimo, tuomet automatis-
kai paleidziamas sistemos komponenty diegimo ved-
lys. Nustatykite reikalingas vertes i§ pradziy gaminio
valdymo skyde ir tik tada sistemos reguliatoriuje bei ki-
tuose sistemos komponentuose.

Gaminio jjungimas

Nuoroda

Gaminys neturi atskiro jjungimo / iSjungimo jungik-
lio. Gaminys yra jjungtas, kai tik jis prijungiamas
prie elektros sroves tinklo.
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7.3

Pirma kartg jjungus gaminj patariama paleisti diegimo vedl|.
Paleidziant gaminj, diegimo vedlys vieng po kito atlieka svar-
biausias bandymo programas ir konfigiracijos nustatymus.

Diegimo vedlio jvykdymas

» Patvirtinkite diegimo vedlio paleidima.

i

Nuoroda

Kol diegimo vedlys yra aktyvus, visi Sildymo ir
karsto vandens pareikalavimai yra uzblokuoti.
Jei diegimo vedlio paleidimo nepatvirtinsite,
praéjus 10 sekundziy nuo jjungimo jis bus is-
jungtas ir vél bus rodomas pagrindinis rodi-
nys. Sildymo sistemy specialisto lygmens

(- Skyriuje 6.1.3) meniu bet kuriuo metu ga-
lite rankiniu badu paleisti diegimo vedl||.

Jei diegimo vedlys neatliekamas arba atlieka-
mas ne iki galo, kitg kartg jjungus jis paleidzia-
mas i$ naujo.

» Gaminio diegimo vedlyje vieng po kito nustatykite Siuos
parametrus:
— Kalba
— Flexible Space Funkcija
— Tarpinis Silumokaitis
— Tikrinimo programa: vandens pildymas j pastato kon-
turg
— Tikrinimo programa: oro i$leidimas iS pastato konturo
— Veésinimo technologija
— Kompresoriaus galios apribojimas (iSorinis blokas)
— Kontaktiniai jmonés duomenys, telefono numeris
» Kad patektuméte | kitg punkta, patvirtinkite atitinkamai

paspaude @

Nuoroda

Butinai paleiskite Tikrinimo programa: oro isleidi-
mas i$ pastato kontiiro. Programos veikimo metu
sukalibruojamas jeinancio ir griztancio srauto tem-
peraturos jutiklis taip pagerinant rodomy energijos
duomeny tiksluma.

7.3.1
» Nustatykite pageidaujamag kalba.

Kalbos nustatymas

7.3.2 Flexible Space funkcijos suaktyvinimas

» Jeigu apsauginé zona aplink iSorinj blokg (- skyrius apie
apsaugine zong su iSaktyvinta Flexible Space funkcija
iSorinio bloko instrukcijoje) dél konstrukciniy priezasciy
negali buti iSlaikyta, tuomet suaktyvinkite Flexible Space
funkcija, kad iSorinj blokg galima bity eksploatuoti su
mazesne apsaugine zona (— skyrius apie apsaugine
zong su suaktyvinta Flexible Space funkcija iSorinio bloko
instrukcijoje).

— Apsauginés zonos apibrézti batinieji atstumai nuo
iSorinio bloko iki pastato angy ar uzdegimo Saltiniy
privalo bati uztikrinti!

— Apsauginei funkcijos veikimui uztikrinti iSoriniam blo-
kui, kai Flexible Space funkcija yra suaktyvinta, elekt-
ra turi butik tiekiama nuolat (iSimtis — trumpalaikiai
elektros tiekimo trkiai, pvz., atliekant techninés prie-
zidros ar remonto darbus)!
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Nuoroda

Flexible Space funkcija nezymiai padidina bu-
déjimo rezimo metu patiriamus nuostolius, dél
ko jrenginio naudingumo koeficientas minima-
liai sumazéja.

A

7.3.3 Tarpinio Silumokaidio nurodymas

» Nurodykite, ar tarp iSorinio ir vidinio bloky sumontuotas
papildomas tarpinis Silumokaitis, skirtas sistemos atskyri-
mui.

7.3.4 Pastato konturo uzpildymo tikrinimo programa

[ Nuoroda

[E Perskaitykite atitinkamg naudojamo vidinio bloko
montavimo instrukcijos skyriy, kuriame rasite dau-

giau, papildomos informacijos apie pastato kontu-

ro uzpildyma.

1. Prie$ pradédami pildyti, kruopsciai iSskalaukite Sildymo
sistema.

2. Atidarykite visus Sildymo sistemos termostatinius voz-
tuvus ir, esant reikalui, visus kitus uzdarymo voztuvus.

3. Nuimkite uzsukamg dangtelj nuo pildymo ir iSleidimo
Ciaupo bei vél prijunkite pildymo zarna.

4.  Atsukite pildymo ir iSleidimo Ciaupa.

5.  Létai atsukite Sildymo sistemos vandens tiekimo Ciau-
pa.

6.  Atidarykite iSleidimo voztuvg ant aukSciausiai esancio
radiatoriaus arba grindy Sildymo kontdro ir palaukite,
kol i§ kontdro bus iSleistas visas oras.

7.  Uzdarykite iSleidimo voztuvg, kai vanduo i$ jo bégs be
oro burbuliuky.

8.  Vandenj leiskite tol, kol manometre bus pasiektas apie
2,0 bar sistemos slégis.

i

Nuoroda

Jeigu Sildymo kontirg pripildote iSorinéje
vietoje, tuomet turite sumontuoti papildomg
manometrg, kad baty patikrintas sistemos
slégis.

9.  Uzsukite pildymo ir iSleidimo Ciaupa.

10. Patikrinkite visy jungciy ir visos Sildymo sistemos san-
daruma.

11.  Nuimkite pildymo Zarng nuo pildymo ir iSleidimo ¢iaupo
bei vel uzsukite uzsukama gaubtel].

7.3.5 Pastato kontiro idleidimo tikrinimo programa

i

Nuoroda

Perskaitykite atitinkama naudojamo vidinio bloko
montavimo instrukcijos skyriy, kuriame rasite dau-
giau papildomos informacijos apie oro iSleidimg i$
pastato kontaro.

1. Naudodami diegimo vedlj arba tikrinimo programg P06
(Sildymo sistemy specialisto lygmuo) paleiskite oro
iSleidimo programa.

2. Palikite oro iSleidimo programg veikti 15 minuciy.
< Programa vyksta 15 minuciy. 7,5 minutés is jy pir-

menybeés perjungimo voZtuvas nustatytas ties ,Sil-
dymo kontiras®. Po to pirmenybés perjungimo voz-
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tuvas 7,5 minutéms persijungia ties ,Karsto van-
dens rezervuaras®.
< Oro iSleidimo programa pasileidzia automatiskai,
kai eksploatuojant padidinamas Sildymo sistemos
pildymo slégis. Ji veikia fone ir jos negalima nu-
traukti.
3.  Baige abi oro iSleidimo programas, patikrinkite, ar slé-

gis Sildymo konture yra 1,5 bar.
< Jei slégis yra mazesnis nei 1,5 bar, papildykite van-
dens.
7.3.6 Ausinimo technologijos nustatymas

» Nustatykite, ar turi bati jjungtas aktyvus ausSinimas.

L]

Nuoroda

Ausinimo rezima reikia papildomai jjungti nau-
dojant sistemos reguliatoriy. Atkreipkite déme-
sj j auSinimo rezimui taikomas salygas, nuro-
dytas sistemos reguliatoriaus montavimo inst-
rukcijoje.

7.3.7 Kompresoriaus (iSorinis blokas) galios
apribojimo nustatymas
» Sureguliuokite iSorinio bloko kompresoriaus energijos
suvartojimg pagal maksimalig konturo srove.
— ISorinio bloko galia <7 kW: <16 A
— ISorinio bloko galia 10-12 kW: <25 A

7.3.8 Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai
duomeny jvedimas

» |veskite Sildymo sistemy specialisto kontaktinius duome-
nis.
— Telefono numerj gali sudaryti ne daugiau kaip 16
skaitmeny be tarpy.
— Norédami istrinti simbolius, slinkite iki galo j kaire.
Slinkite iki galo | deSine, kad iSsaugotumeéte jrada.

7.3.9 Diegimo vedlio baigimas

» Jei sékmingai jvykdéte ir patvirtinote diegimo vedlj, patvir-

tinkite tai paspausdami .
< Diegimo vedlys bus iSjungtas ir kitg kartg jjungus ga-
minj vedlys nebus paleistas.

74 Diegimo vedlio paleidimas i$ naujo

Diegimo vedlj galite bet kuriuo metu paleisti i$ naujo, jj atver-
dami meniu.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Die-
gimo vedlys.
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7.5 Pakankamo vandens slégio Sildymo konture
uztikrinimas

Sistemos slégj matuoja iSoriniame bloke esantis slegio jutik-
lis. Slégj galima pamatyti ekrane arba mamometre. Kad ma-
nometre buty rodomas slégis, reikia iSmontuoti virSutinj prie-
kinj gaubta.

» Patikrinkite sistemos slégj ekrane arba manometre.

- 15...2,0bar

< Jei Sildymo sistema tesiasi per keletg auksty, tuomet
siekiant iSvengti oro patekimo j Sildymo sistemg jren-
giniui turi bati tiekiamas didesnis slégis.

< Jei slégis Sildymo kontlre per mazas, papildykite
Sildymo sistemos vandens.

7.6

PrieS perduodami gaminj eksploatuotojui, atlikite nurodytus
veiksmus:

Veikimo ir sandarumo tikrinimas

» Patikrinkite Sildymo sistemos (Silumokaicio ir jrenginio)
bei kar$to vandens linijy sandaruma.

» Patikrinkite, ar tinkamai jrengtos oro iSleidimo angy i$lei-
dimo linijos.

8 Kity sistemos komponenty paleidimas

8.1

L

Sistemos reguliatoriaus eksploatacijos pradzia

Nuoroda

Sumontuokite sistemos reguliatoriy gyvenamojo-
je patalpoje, pvz., svetainéje kaip pagrindiniame
kambaryje. Sistemos reguliatoriuje suaktyvinus
funkcijg ,Patalpos temperaturos kontrolé®, pagrin-
diniame kambaryje (pvz., svetainéje) nereikia pa-
pildomo individualaus kambario termostato. Pag-
rindiniame kambaryje esantis termostatas visada
reikéty atidaryti iki galo. Tai reiSkia, kad Sildymo
sistema turés daugiau vandens, kad veikty patiki-
mai.

Buvo atlikti tokie sistemos eksploatacijos pradzios darbai:

— Sistemos reguliatoriaus ir iSorinés temperatiros daviklio
montavimas ir prijungimas prie elektros baigti.
Naudojant belaidj sistemos reguliatoriy SRC 720f: belai-
dzio sistemos reguliatoriaus radijo rySio imtuvas prijung-
tas prie hidraulinés jrangos pastotés CIM sgsajos.

— Visy kity sistemos komponenty eksploatacijos pradzia
baigta.

» Paleiskite sistemos reguliatoriy ir jo diegimo pagelbikl].

» Nustatykite diegimo pagelbiklio nustatymus ir sistemos
reguliatoriaus meniu prie Sildymo jrenginiy pritaikykite
kitus nustatymus.
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9 Priderinimas prie Sildymo sistemos

9.1

Kad iSorinis blokas atitirpty be problemuy, batina pasiekti
minimaly turio srauta, atsizvelgiant j iSorinio bloko galig.
(- Priedas L)

» Pastato kontlre, kuriame néra oro, nustatykite tario
srautg. Norédami tai padaryti, paleiskite pastato konturo
siurblio tikrinimo programa 100 % galia: MENIU |
NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Bandymy rezimai |
Vykd.test. | T.01 Pastato kontiro siurblys

Pakankamo tario srauto uztikrinimas

Atverkite duomeny apzvalgg. Paspauskite @

Eikite Zemyn iki jraSo Tario srautas.

Nuskaitykite verte.

Palyginkite verte su nustatytgja verte (- iSorinio bloko
jrengimo instrukcija).

» Kai tirio srautas mazesnis, sumazinkite slégio nuostolj,
pvz., sumontuodami perpildymo voztuva.

vvyyypwy

9.2 Irenginiai su sumontuotu atskiriamuoju

rezervuaru

Jei jrenginiai yra su sumontuotu atskiriamuoju rezervuaru,
rekomenduojama nustatyti fiksuotg pastato konturo siurblio
sukiy skaiciy.

Sukiy skaiciy reikia nustatyti taip, kad Silumos siurblio cirku-
liuojancio vandens kiekis mazdaug atitikty nominalyjj cirku-
liuojancio vandens kiekj pagal vamzdyny tinklo skai€iavima:

— Silumos siurblio cirkuliuojancio vandens kiekis = Silumos
kontdro cirkuliuojancio vandens kiekis

Siekiant uztikrinti norimg komforto lygj, nustatytas Silumos
siurblio cirkuliuojancio vandens kiekis visada turi bati dides-
nis nei Silumos konturo cirkuliuojancio vandens kiekis. Buti-
nas minimalus srautas (- iSorinio bloko jrengimo instrukcija)
negali bati mazesnis nei nurodyta.

> ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.122 Past. Sild. cirk.
siurb. konf..

> ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.123 Past. vésin. cirk.
siurb. konf..

» Atitinkamai nustatykite pastato konturo siurblio sukiy
skaiciy.

9.3

Meniu Nustatymai galite nustatyti kitus Sildymo jrangos para-
metrus.

Sildymo sistemos konfigiiravimas

Norint Silumos siurblio sugeneruotg vandens prataka pritai-
kyti atitinkamai sistemai, maksimaly Silumos siurblio slégj ga-
lima nustatyti Sildymo ir karsto vandens rezimais naudojant
abu toliau nurodytus diagnozés kodus.

> ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.122 Past. Sild. cirk.
siurb. konf..

> |Skvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.124 Past. KV cirk.
siurb. konf..

Nustatymo sritis yra nuo 200 mbar iki 900 mbar. Silumos
siurblys veikia optimaliai, kai nustacius turimg slégj galima
pasiekti vardine prataka (delta T = 5 K).
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9.4

Likusj tiekimo aukstj sudaro siurblio charakteristika ir siste-

mos charakteristika (sudaryta i$ jungiamujy vamzdziy, vidi-
nio bloko, jungiamujy priedy ir Sildymo sistemos slégio nuo-
stoliy sumos).

Gaminio likes tiekimo aukstis

Likusio tiekimo auk$¢io negalima nustatyti tiesiogiai. Jus ga-
lite apriboti siurblio likusj tiekimo aukstj, kad jj pritaikytumeéte
prie montavimo vietos slégio nuostoliy Sildymo kontire.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Dia-
gnozeés kodai | 200 - 299 | D.231 Maks. likes tiekimo auks-
tis.

9.5

» Sistemos reguliatoriumi nustatykite apsaugg nuo legione-
liy.

Norint uztikrinti pakankama apsauga nuo legioneliy, turi bati

prijungtas ir aktyvintas papildomas elektrinis Sildytuvas.

Apsaugos nuo legioneliy nustatymas

9.6

Sia funkcija galite atverti Silumos siurblio statistinius duome-
nis.

ISkvieskite MENIU | INFORMACIJA | Energijos duomenys.

Statistiniy duomeny atvérimas

9.7

Tikrinimo programas galima iSkviesti per MENIU | NUSTA-
TYMAI | Montuotojo lygis | Bandymy reZimai | Tikrinimo
programos

Tikrinimo programy naudojimas

Naudodami jvairias tikrinimo programas, galite aktyvinti jvai-
rias specialias gaminio funkcijas.

Jei gaminys yra klaidos busenos, tikrinimo programy nega-
lima paleisti. Pirmiausia bitina pasalinti klaidos priezastj ir
sutrikimo panaikinimo mygtuku panaikinti sutrikimg. Gedimo
blsena galite atpazinti iS gedimo simbolio, pateikiamo ekra-
no apacioje i$ kairés.

Norédami iSeiti i$ tikrinimo programy, galite bet kada pa-

spausti @

9.8
Atlikdami jutikliy / vykdomujy jtaisy testavimg galite iSbandyti
Sildymo sistemos komponenty veikima.

Atidarykite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Vykd.test.

Jutikliy / vykdiklio patikros atlikimas

Jei nepasirenkate jokio pakeitimo, galite perzidreéti faktinius
vykdomujy jtaisy valdymo parametrus ir jutikliy parametrus.

Jutikliy charakteristiky aprasg rasite priede.

Temperaturos jutiklio VR10 (vandens Sildytuvo ir sistemos
temperaturos jutiklio) charakteristinés vertés (- Priedas J)

ISorinés temperatiros daviklio charakteristinés vertés
(- Priedas K)
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9.9

Eksploatuotojo instruktazas

Pavojus!
Dél legioneliy kyla pavojus gyvybei!

Legioneliy atsiranda, kai temperattra nesie-
kia 60 °C.

» Pasirupinkite, kad eksploatuotojas Zinoty
visas apsaugos nuo legioneliy priemones,
kad buty laikomasi galiojanciy duomeny,
susijusiy su legioneliy profilaktika.

» Paaiskinkite eksploatuotojui apie saugos jtaisy padétj ir
veikima.

» Supazindinkite eksploatuotojg su gaminio naudojimu.

» Ypac atkreipkite démesj | saugos nuorodas, kuriy jis pri-
valo laikytis.

» Nurodykite | apsauging zong aplink iSorinj bloka ir j tai,
kad Sios apsauginés zonos viduje negali bati jokiy pasta-
to angy ar uzdegimo Saltiniy (pvz., kiStukiniy lizdy).

» Kai Flexible Space funkcija suaktyvinta, akcentuokite,
kad elektros tiekimas iSoriniam blokui apsauginei funkci-
jos veikimui uztikrinti tik trumpam (pvz., atliekant techni-
nés prieziuros ir remonto darbus) gali bati nutraukiamas.

» Informuokite eksploatuotojg apie tai, kad jis nustatytais
intervalais privalo pavesti atlikti gaminio technine prieziu-
ra.

» Paaiskinkite eksploatuotojui, kaip jis gali patikrinti van-
dens kiekj / slégj sistemoje.

» Eksploatuotojui perduokite saugoti visas instrukcijas ir
gaminio dokumentus.

10 Funkcijos
10.1

Energijos balansas — tai tiekiamojo srauto temperaturos tik-
rosios ir nustatytosios verciy skirtumo, kuris kas minute pri-
sumuojamas, integralas. Jei pasiekiamas nustatytas Silumos
deficitas (WE = -60°min. Sildymo rezimu), Silumos siurblys
pasileidzia. Jei tiekiamas Silumos kiekis atitinka Silumos defi-
citg (integralas = 0°min), Silumos siurblys iSjungiamas.

Energijos balanso reguliavimas

Energijos balansavimas naudojamas Sildymo ir vésinimo
rezimams.

10.2 Kompresoriaus histerezé

Silumos siurblys $ildymo reZimui, papildomai prie energijos
balansavimo, jjungiamas ir iSjungiamas per kompresoriaus
histereze. Jeigu kompresoriaus histereze virSija nustatytg-
ja tiekiamojo srauto temperaturg, tuomet Silumos siurblys is-
jungiamas. Jeigu histerezé nesiekia nustatytosios tiekiamojo
srauto temperaturos, tuomet Silumos siurblys vél pasileidzia.
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11 Trik&iy Salinimas
111

Kreipdamiesi j savo techninés priezitros partnerij, jei galite,
nurodykite:

Kreipimasis j techninés prieziuros partnerj

— rodoma klaidos koda (F.xx);
— gaminio rodomg busenos kodg (S.xx) ,Live Monitor®.

11.2 Duomeny apzvalgos (esamy daviklio veréiy)
rodymas

Duomeny apzvalgoje ekrane pateikiama informacija apie
esamas gaminio daviklio vertes. Jas galima iSkviesti meniu.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Duo-
meny apzvalga.

Jei esate MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Ban-
dymy rezimai | Vykd.test., galite tiesiog pasiekti duomeny

apzvalgg paspausdami .

11.3 Busenos kody (esamos gaminio bisenos)
rodymas

Ekrane pateikiami blsenos kodai informuoja apie esamg
gaminio veikimo busena. Jas galima iSkviesti meniu.

ISkvieskite MENIU | INFORMACIJA | Busena.

Busenos kodai (- Priedas D)

11.4 Klaidy kody tikrinimas

Ekrane rodomas klaidos kodas F.xxx.
Gedimy kodai turi pirmenybe pries visus kitus rodmenis.
Gedimy kodai (- Priedas H)

Jei vienu metu atsiranda keletas gedimy, tuomet atitinkami

gedimy kodai ekrane rodomi pakaitomis kas dvi sekundes.

» Pasalinkite gedima.

» Kad vél paleistuméte gaminj, paspauskite sutrikimo pa-
naikinimo mygtuka (- eksploatacijos instrukcija).

» Jei gedimo pasalinti negalite ir jis vél atsiranda net po
keliy sutrikimo panaikinimo bandymuy, tuomet kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnybg.

11.56 Gedimy atmintinés perziira

Gaminys turi gedimy atminting. Joje galite chronologine eilés
tvarka perzidreéti deSimt paskutiniy atsiradusiy gedimy.

Ekrano rodiniai:

— atsiradusiy klaidy skaicius;
— 8iuo metu atverta klaida su klaidos numeriu F.xxx.

» Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Klaidy istorija
» Slinkite per sgrasa.
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11.6  Avarinio rezimo prane$imai

Avarinio rezimo pranesimai skirstomi j griztamuosius ir ne-
griztamuosius praneSimus. Grjztamieji L.XXX kodai atsiran-
da laikinai ir panaikinami savaime. Grjztamieji avarinio rezi-
mo praneSimai ekrane nerodomi. ISkvieskite MENIU | NU-
STATYMAI | Montuotojo lygis | Duomeny apzvalga. Negrjz-
tamuyjy N.XXX kody atveju turi jsikisti Sildymo sistemy spe-
cialistas.

Jeigu vienu metu rodomi net keli negriztami avarinio rezimo
pranesimai, jie rodomi ekrane. Kiekvieng negriztamg avarinio
rezimo pranes$ima batina patvirtinti.

Grjztamieji avarinio rezimo kodai (- Priedas F)

negrjztami avarinio rezimo kodai (- Priedas G)

11.6.1 Avarinio eksploatavimo istorijos atvérimas

1. Atverkite techniko lygj. (- Skyriuje 6.1.3)

2. I8kvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Avarinio eksploatavimo istorija.

< Ekrane rodomas avarinio rezimo pranesimy sara-

Sas (N.XXX).
3. Slankjuoste pasirinkite norimg avarinio rezimo pranesi-
ma.
4.  Pasalinkite priezastj ir patvirtinkite avarinio rezimo pra-
nesima.

11.7  Tikrinimo programy ir vykdikliy testy
naudojimas

Sutrikimams $alinti taip pat galite naudoti tikrinimo progra-
mas ir vykdikliy testus.

> Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Tikrinimo programos

» Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Vykd.test.

11.8 Parametry gamykliniy nuostaty atstatymas

> |Skvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
GAMYKL. NUOSTATAI, kad vienu metu atliktuméte visy
parametry atstatg ir atkurtuméte gamyklinius gaminio
nustatymus..

12 Tikrinimas ir techniné prieziura

12.1  Nurodymai dél patikrinimo ir techninés
priezidros
12.1.1 Tikrinimas

Tikrinimas yra skirtas nustatyti faktine gaminio bikle ir paly-
ginti ja su numatytaja bukle. Tai atliekama matuojant, tikri-
nant, stebint.

12.1.2 Techniné prieZilra

Techniné priezitra yra reikalinga Salinti, esant reikalui, ga-
limus faktinés biklés nukrypimus nuo numatytosios biklés.
Tai paprastai atliekama valant, nustatant ir, esant reikalui,
kei€iant atskirus susidévinciuosius komponentus.

12.1.3 Tikrinimo ir techninés prieziiros intervaly
laikymasis

» Laikykités trumpiausiy patikros ir techninés prieziuros
intervaly.

8000043004_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

» Jeigu remiantis tikrinimo rezultatais paaiskéja, kad tech-
nine prieziurg batina atlikti anksciau, atlikite gaminio tech-
nine priezitirg anksciau.

12.1.4 Patikros irtechninés priezitros darby intervalai

Intervalas

# Techninés priezitros darbas

1 Sildymo sistemos pildymo slégio Kasmet
tikrinimas ir koregavimas 56
2 Elektros jungg€iy tikrinimas Kasmet 56

12.2 Atsarginiy daliy jsigijimas

Atitikties tikrinimo metu originalias konstrukcines gaminio
dalis sertifikavo ir gamintojas. Jei techninés priezilros arba
remonto metu naudojate kitas, o ne sertifikuotas arba leistas
naudoti dalis, gaminys nebeatitiks galiojanciy standarty ir
neteksite atitikties deklaracijos.

Primygtinai rekomenduojame naudoti originalias gamintojo
atsargines dalis, nes kitaip nebus uztikrintas saugus ir be su-
trikimy gaminio eksploatavimas. Norédami gauti informacijos
apie turimas originalias atsargines dalis, kreipkités kontakti-
niu adresu, kuris nurodytas galinéje Sios instrukcijos puséje.

» Jei atliekant techninés priezitiros arba remonto darbus
Jums reikia atsarginiy daliy, tada naudokite tik gaminiui
leidZziamas atsargines dalis.

12.3 Techninés priezituros pranesimy tikrinimas

)
Jei ekrane rodomas simbolis B ir techninés prieziuros kodas
I.XXX, reikia atlikti gaminio technine prieziura.
» Atlikite lenteléje nurodytus techninés priezitros darbus.
Techninés priezitros kodai (- Priedas E)

12.4 PasiruoSimas tikrinimui ir techninei prieZitrai

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smiigio!

Gaminyje sumontuoti kondensatoriai. Net
ir iSjungus elektros maitinimg elektriniuose
komponentuose yra likutinés sroves.

» Atidarykite prietaisg tik palauke 5 minutes.

» Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu jungikliu nuo maitini-
mo Saltinio.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» PrieS pradédami dirbti su gaminiu palaukite bent 5 minu-
tes, kad kondensatoriai iSsikrauty.

» ISmontuokite priekinj gaubta.
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12.5 Sildymo sistemos pildymo slégio tikrinimas ir
koregavimas

Kai pildymo slégis virSija 0,1 MPa (1 bar), su 30 sekundziy
delsa automatiskai prasideda oro iSleidimo programa. Oro
iSleidimo programg galima nutraukti tik atstacius.

Jeigu pildymo slégis taps mazesnis nei minimalus slégis,
ekrane bus rodomas techninés priezitros praneSimas.

— Maziausias Sildymo kontiro slégis: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Papildykite karsto vandens atsargas, kad vél paleistumeé-
te Sildymo siurbl;.

» Jei pastebéjote daznus slégio nuostolius, tuomet raskite
ir pasalinkite priezast;.

12.6  Elektros jungdiy tikrinimas

1. Patikrinkite, ar nepazeistas prijungimo prie tinklo ka-
belis. Jeigu prijungimo prie tinklo kabelj reikia pakeisti,
tuomet privalote jsitikinti, kad keitimo darbus atliks kli-
enty aptarnavimo tarnyba arba panasios kvalifikacijos
asmuo ir taip bus iSvengta galimy grésmiy.

2. Patikrinkite elektros laidus gaminyje, ar jie tvirtai laikosi
kiStukuose arba gnybtuose.

3.  Patikrinkite, ar gaminyje nepazeisti elektros laidai.

4.  Jeiyra klaida, turinti jtakos saugai, nejjunkite maitini-
mo, kol nepasalinta klaida.

5. Jei nejmanoma is$ karto pa$alinti Sios klaidos, o rei-
kia eksploatuoti jrenginj, imkités tinkamo pereinamo-
jo sprendimo. Informuokite eksploatuotojg.

12.7 Tikrinimo ir techninés priezidiros uzbaigimas

1.  Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

2. Paleiskite Silumos siurblio sistema.

3.  Patikrinkite, ar nepriekaistingai veikia Silumos siurblio
sistema.

13 Remontas ir techniné prieziiira

13.1 Pasiruo8imas remonto ir techninés prieziiiros

darbams

» Pries atlikdami remonto ir techninés priezitros darbus,
laikykités pagrindiniy saugos taisykliy.

» Darbus prie elektriniy komponenty atlikite tik tada, jei
turite specializuoty su elektra susijusiy Ziniy.

» Atkreipkite déemesj j tai, kad uzplombuoty elektros kom-
ponenty, pavyzdziui, integruoty siurbliy, taisyti negalima.

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smiigio!
Gaminyje sumontuoti kondensatoriai. Net

ir iSjungus elektros maitinimg elektriniuose
komponentuose yra likutinés sroves.

» Atidarykite prietaisg tik palauke 5 minutes.

» Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

» Atjunkite gaminj nuo elektros sroveés tiekimo, taciau jsiti-
kinkite, kad gaminys ir toliau liks jzemintas.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.
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13.2  Elektriniy komponenty keitimas

1. Naudokite tik izoliuotus jrankius, leidziamus saugiam
darbui iki 1000 V.

2. Naudokite tik gamintojo originalias atsargines dalis.

3.  Tinkamai pakeiskite sugedusj elektrinj komponenta.

4.  Atlikite kartotinj elektros bandymg pagal EN 50678.

13.3  Saugiklio keitimas

Pavojus!

Elektros smugio pavojus

Dirbant su elektros sistemos komponentais,

prijungtais prie zemos jtampos tinklo, kyla

elektros smugio pavojus.

» Atskirkite gaminj nuo elektros srovés.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» Patikrinkite, ar gaminiui nutrauktas jtam-
pos tiekimas.

» Atidarykite gaminj tik kai jam netiekiama
elektros jtampa.

1. Atidarykite korpusg. (- Skyriuje 4.4)
2. ISimkite sugedusj saugiklj i$ saugikliy laikiklio, esancio
reguliatoriaus spausdintinéje plokstéje. (— Priedas A)
3.  |dékite naujg to paties tipo saugiklj. Pakaitinj saugik-
lj rasite ekrano dangtelyje, Salia ekrano, deSinéje.
(- Skyriuje 3.1)
- T4AH250V

4.  Uzdarykite korpusa. (- Skyriuje 4.7)

13.4 Remonto ir techninés prieZiliros darby
uzbaigimas

» Sumontuokite apdailos dalis.

» Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.
» Paleiskite gaminj. Trumpam jjunkite Sildymo rezima.

14 Eksploatacijos sustabdymas

14.1

1. Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.
2. Atjunkite gaminj nuo maitinimo $altinio.

Laikinas gaminio eksploatacijos sustabdymas

14.2  Galutinis gaminio eksploatacijos sustabdymas
1. Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu linijiniu jungikliu
nuo maitinimo Saltinio.

2. Gaminjir jo komponentus paveskite utilizuoti ar per-
dirbti, laikantis atitinkamy reikalavimy.
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15 Klienty aptarnavimas

Galiojimas: Cekija

Kontaktni Uudaje pro naSe zakaznické sluzby obdrzite na ad-
rese na zadni strané nebo na www.protherm.cz.

Galiojimas: Lietuva

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.protherm.eu.

Galiojimas: Slovakija

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho servisu najdete na ad-
rese uvedenej na zadnej strane alebo na www.protherm.sk.

8000043004_00 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija
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Priedas
A Reguliatoriaus spausdintiné ploksté

6 Y Nuoroda
m Laikykités visy prijungty iSoriniy pavary (X11, X13, X14, X15, X16, X17) maksimalios bendros 3,5 A apkrovos.

. =

X22

EEEEE3E333_-_—““““-—-———___C>

X51

X17
X16 ~
I; B - X25
& G ® X100
e @//i F1 I ® 6? = JBus s21 s20 X31a
SP1 VF1 X15 lo 0o [u
@;3(1@ AN 12 @riusd'L @)ﬁ?f_ @Xﬂ B \@
X36 X41
3 ® ® Qoo b””@béx@ 5
1 [X22] iSoriné jutikliy jungtis: srauto temperatiros [X17] 18orinis papildomas Sildymas
jutiklis panardinamas Sildymo elementas (VF1), 11 [X11] Daugiafunkciné iSvestis 2: karsto vandens cir-

temperaturos jutiklis karsto vandens rezervuaras
(SP1)
[X51] Krastinis ekrano kistukas

kuliacinis siurblys, apsaugos nuo legioneliy siurb-
lys (maks. 13 A paleidimo srove, P = 195 W), oro
sausintuvas, 2 zonos voztuvas (maks. 0,25 A, P =

[X31a] magistrales jungtis kaskadoms 2,5W)
[X41] -3: DCF, -4: Sistemos temperattiros jutiklis, -5: 12 [X16] Sildymo sistemos siurblys, atskiriamasis $ilu-
lauko iSorés temperatiros jutiklis, -6: daugiafunkcis mokaitis . L . i
iéjimas 13 [X1.3] Daug|afunI§C|ne iSvestis 1: aktyvaus ausinimo
[X100/S20] ij. / kompresorius i, relé, 1 zonos voztuvas (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
14 [X14] iSorinis Sildymo sistemos siurblys (maks. 13 A

[X100/S21] EVU kontaktas paleidimo srove, P = 195 W)
[X100/BUS] magistraleés jungtis Syna ,eBUS* ( 15 [X15] I8orinis 3 kryp€iy voztuvas (maks. 0,03 A, P =
SRC 720/3 6 W) o

8 [X25] ,Modbus“ magistralés jungtis ISorinio jrenginio 16 [X1] 230-V-elektros maitinimas
jungtis 17 [F1] saugiklis T 4 A 250 V

9 [X36] CIM jungtis (,eBUS*): interneto modulis

SR 940, Priedas
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B EVU blokuotés prijungimo schema, iSjungimas per jungtj S21

9

S S
\ \

L1 N @ Modbus

1~/230V X200 X225

b

\
L1 ] \ \ \\ |
ts E§ kWh kWh @,/ /@
7 |
®
| L —T
N Nl
% w 2 2

L N@® S21 BUS Modbus BUS
X1 X25

o

Skaitikliy / saugikliy dezé
Buitinis elektros skaitiklis
Silumos siurblio elektros skaitiklis

Centralizuotojo televaldymo imtuvas

a A~ WO N =

Bepotencialis sujungiamasis kontaktas, skirtas S27
valdyti, EVU blokavimo funkcijai

C Meistro lygmens meniu struktira

CA1 Meniu ,Sildymo sistemy specialisto lygmuo* apZvalga
MENIU | NUSTATYMAI

Montuotojo lygis

Duomeny apzvalga

Diegimo vedlys

QR paslaugos kodas

Sild. sistemy spec. kontaktai

Tech. priez. data:

Bandymy rezimai

Diagnozés kodai

Klaidy istorija

Avarinio eksploatavimo istorija
atstata
GAMYKL. NUOSTATAI
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Skyriklis (apsauginis galios jungiklis, saugiklis)
Sistemos reguliatorius

Silumos siurblio reguliavimo modulis, reguliatoriaus
spausdintiné plokste

ISorinis blokas, spausdintiné plokste INSTALLER
BOARD
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C.2  Meniu punktas, duomeny apzvalga
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Duomeny apzvalga

SIL. SIURBLIO MODULIO BUSENA

Esama reikSmeé

SIL. SIURBLIO BUSENA

Esama reikSme

Kompres. blokav. trukmé:

Dabartiné verté minutémis

Sild. filtro blok. trukmé:

Dabartiné verté minutémis

Energ. integr. kompr.:

Dabartiné verté °minutémis

Kompresoriaus moduliav.:

Aktueller Wert in °C

Kompr. tiek. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

Kompres. srovés temp.:

Aktueller Wert in °C

Kompr. grjzt. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont.,kopr.iSv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Mod. pastato kont. siurblys:

Dabartiné verté procentais

Past. kontr. prataka:

Dabartiné verté litrais per valandg

Sildymo filtro galia:

Dabartiné verté kW

Sild. filtr. tiek.sr. nust. temp:

Aktueller Wert in °C

Tiek. sr. temp. Sild. filtre:

Aktueller Wert in °C

Aus. sk. kond. temp.:

Aktueller Wert in °C

Aus. sk. kond. temp.:

Aktueller Wert in °C

Esm. perkaitimo reikSmeé:

Aktueller Wert in °C

Perkait. nom. verté

Aktueller Wert in °C

Esm. pap. Sald. verté:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont.,kopr.jv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont.,kopr.iSv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Ventiliat. moduliav.:

Dabartiné verté procentais

lleidziamo oro temperatura:

Aktueller Wert in °C

C.3  Meniu punktas, jdiegimo vedlys
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Diegimo vedlys

Kalba:

Kalbos pasirinkimas

|vesti kodg

Gamyklinis nustatymas: 00, prieigos kodas: 17

Flexible Space Funkcija

Aktyv.
Neakt.

Tarpinis Silumokaitis

Tarpinis Silumokaitis
Néra tarp Silumokai€iy

Pastato kont. pripild. vandeniu.

Programos paleidimas

Oro iSleidimas i$ past. kont. vandens

Programos paleidimas

Nustatykite vésinimo technolog.

nevésinama
aktyvus vésinimas

Kompr. galios riboj.

13A, 14 A 15A, 16 A

Sild. sistemy spec. kontaktai

Nejveskite kontaktiniy duomeny
8SS kontaktiniy duomeny jvestis

60
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C4

Meniu punktas, QR paslaugos kodas

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

QR pa

slaugos kodas

Norédami nuskaityti svarbius prietaiso duomenis, galite naudoti
paslaugy programéléje esantj QR kodo skaitytuva.

C.5

Meniu punktas, Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai duomenys

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Sild. sistemy spec. kontaktai

Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai duomeny jvedimas: telefo-
no numeris, jmonés pavadinimas

C.6

Meniu punktas, techninés priezidros data

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Tech. priez. data:

Pagal laikg artimiausios prijungto komponento techninés priezitros
datos jrasymas, pvz., Silumos generatoriaus

C.7

Meniu punktas, testavimo programos

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Bandyi

my rezimai

Tikrinimo programos

P.04 Sildymo rez. su kompres.

Kompresoriaus tiekiamojo srauto nustatytosios temperatiros nu-
statymas 25-50 °C

P.06 Oro iSleidimo programa

Parinktis

P.12 Atitirpinimas

Pasirinkus 15 minuciy trunkantj apledéjimo Salinima, jis pradeda-
mas nedelsiant ir jo atSaukti negalima.

P.29 Auksto slégio testas

Ribiné kondens. temp.: 0
Likusio laiko rodymas 15 minuciy / < Nutraukti

P.30 Pripildymo programa

Pastato kontiro slégio parinkimas ir rodymas barais

Vy

kd.test.

T.01 Pastato kontiro siurblys

1-100 %, Zingsnio intervalas 1

T.02 Vidinis 3-eigis voztuvas

Sildymas, vidurys, WW

T.06 I3orinis Sildymo siurblys

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.17 1 ventilatorius

1 =100 %, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 0

T.19 Kondens. vonelés Sildytuvas

jjungta, iSjungta, pasirinkimas su likusiu 15 minuciy laiku

T.21 EEV padétis

1-100 %, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 0

T.23 Alyvos vonelés Sildytuvas

ii-, i8j.

T.119 1 daugiafunkcis iSéjimas

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.126 Daugiafunkcis iSéjimas 2

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.127 I18or. papildomas Sildymas

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

C.8

Meniu punktas, diagnostikos kodai

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Diagnozés kodai

0-

99

D.000 Sild. elektros energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.001 Vésin. elektr. energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.002 KV elektros energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.003 EMF kalibr. v., temp. skirt.

Nuo -5 iki +5 K

Kad EMF duomenys buty kuo tikslesni, delta T tarp tiekiamojo
srauto ir grjztamojo srauto temperaturos jutiklio nustatoma vedini-
mo programos pradzioje ir véliau atitinkamai koreguojama. Si verté
gali buti teigiama arba neigiama.

D.005 Kompres. nustat. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

D.014 Sild. el. energijos: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.015 $ild. naSumo koef.: ménuo

Dabartiné verté deSimtaines tikslumu
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D.016 Sild. elektros energija: i$ viso

Dabartiné verté kWh

D.017 Sild. naSumo koef.: i§ viso

Dabartiné verté desimtainés tikslumu

D.018 KV elektros energija: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.019 KV nasumo koef.: ménuo

Dabartiné verté desSimtainés tikslumu

D.022 KV elektros energija: i§ viso

Dabartiné verteé kWh

D.023 KV nasumo koef.: i$ viso

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.027 Relés 1 MA bisena

Esama reikSme

D.028 2 relés MA biisena

Esama reikSmé

D.033 Energ. integr. kompresorius

Dabartiné verté, °min

D.035 ISor. 3-eigis perjung. vozt.

atidarytas, uzdarytas

D.036 Elektr. naSumas

Dabartiné verté kW

D.037 Kompresoriaus moduliav.

Dabartiné verté procentais

D.038 |leidZziamo oro temperatiira

Aktueller Wert in °C

D.040 Kompres. srovés temperat.

Aktueller Wert in °C

D.041 Kompr. grjzt. sr. temp.

Aktueller Wert in °C

D.044 Vésin. el. energija: i viso

Dabartiné verté kWh

D.045 Vésin. naSumo koef.: i$ viso

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.048 Vésin. naSumo koef.: ménuo

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.049 Vésin. el. energija: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.050 Aplinkos kontiiro galia

Dabartiné verté kW

D.060 Pastato kontiro prataka

Dabartiné verté litrais per valandg

D.061 Vandens slégis past. kontire

Dabartiné verté barais

D.064 IS viso darbo valandy

Dabartiné verté valandomis

D.066 Vésin. darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.067 Kompres. blokav. trukmé

Dabartiné verté minutéemis

D.072 Papild. Sild. darbo val.

Dabartiné verté valandomis

D.073 Sild. filtro energijos sunaud.

Dabartiné verté kWh

D.074 Papild. Sild. perjungimai

Dabartiné verté desSimtainés tikslumu

D.076 Papildomo Sildymo galia

Dabartiné verté kW

D.077 Bendr. energijos sanaudos

Dabartiné verté kWh

D.080 Sildymo darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.081 KV eksploatacijos valandos

Dabartiné verté valandomis

D.091 Bisena DCF

Néra priémimo, Duomeny priém., Sinchronizuota, Galioja

D.092 ISor. oro temperatiira

Aktueller Wert in °C

D.095 Programinés jrangos versija

WP regul. modulis:

Ekranas:

Silumos siurblys:

D.096 Gamykl. nustatymai?

100 - 199

D.122 Past. Sild. cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-

Individualus nuostatas:

D.123 Past. vésin. cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-

Individualus nuostatas:

D.124 Past. KV cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-

Individualus nuostatas:

D.125 |jungimo delsa

Nuo 0 iki 120 minuciy
Individualus nuostatas:

D.126 Sild. filtro galios riboj.

ISorinis atsarginis Sildytuvas, 2 kW, 4 kW, 6 kW, Gamyklinis nusta-
tymas: iSorinis atsarginis Sildytuvas
Individualus nuostatas:
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D.127 Galimas vésinimas

nevésinama, aktyvus vésinimas, gamyklinis nustatymas: jokio
ausinimo
Individualus nuostatas:

D.131 Kompr. sr. riboj.

13-16 A
Individualus nuostatas:

D.133 Yra tarp Silumokaiciy?

Tarpinis Silumokaitis
Neéra tarp Silumokaiciy

200 - 299

D.200 Kompres. darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.201 Kompres. jsijungia

Dabartiné verté deSimtaines tikslumu

D.230 Kompres. paleistis, Sild. nuo

Energijos integralas °min, nuo -120 iki -30 °min, gamyklinis nusta-
tymas: -60 °min.
Individualus nuostatas:

D.231 Maks. likes tiekimo aukstis

Nuo 200 iki 900 mbar, zZingsnio intervalas 10, gamyklinis nustaty-
mas: 900

Individualus nuostatas:

D.233 Kompres. paleistis vésin. nuo

Energijos integralas °min, nuo 30 iki 120 °min, gamyklinis nustaty-
mas: 60 °min.
Individualus nuostatas:

D.240 Kompres. tylusis rezimas

Maks. kompresoriaus sukiy skai¢iaus (6600 RPM) 40-60 %, zings-
nio dydis 1, gamyklinis nustatymas: 40 %

Individualus nuostatas:

Veikiant tyliuoju rezimu atitinkamai sumazinama ir kompresoriaus
galia! Tyluyjj rezimg galima jjungti naudojant sistemos reguliatoriy ir
nustatant laikotarpius.

D.245 Maks. blokav. laiko trukmé

Nuo 0 iki 9 valandy, Zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas:
5

Individualus nuostatas:

D.248 |jungimy skaiCius

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.267 Sild. kompres. histerezé

Nuo 3 iki 15 K, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 7
Individualus nuostatas:

D.268 Karsto vand. darbo rezimas

Eco, normalus, Balansas, gamyklinis nustatymas: normalus
Individualus nuostatas:

D.269 Salutinés sr. anodo biisena

Anodas neprijungtas, Anodas OK, Anodo klaida

D.291 Atkurti statistikg? Taip, Ne
300 - 399
D.360 Auksto sl. klaidos atstata? Taip
Ne
D.361 Svel. moduliav. Taip
Ne

D.362 Sildymo filtro blok. trukmé

Dabartiné verté minutémis

D.363 Kompr.histerezé ausinimas

Nuo 3 iki 15 °K, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 5
Individualus nuostatas:

D.364 Techn. priez. prane$. atstata?

Taip, Ne, gamyklinis nustatymas: Ne
Individualus nuostatas:

D.367 Past. cirkl. siurblio moduliav.

Dabartiné verté procentais

D.368 Tiek. sr. nust. temp. Sild. filtr.

Temperatira, °C

D.369 Tiek. sraut. temp., Sild. filtras

Aktueller Wert in °C

D.370 Aus. sk. kond. temp.

Aktueller Wert in °C

D.371 Aus. sk. garint. temp.

Aktueller Wert in °C

D.372 Ventiliatoriaus moduliavimas

Dabartiné verté procentais

D.374 Pap. vésin. nust. verté

Dabartiné verte, K

D.375 Esama pap. Sald. reikmé

Dabartiné verte, K

D.376 Nustatytoji perkaitimo verté

Dabartiné verté, K

D.377 Esama perkaitinimo reikSme

Dabartiné verté, K

D.382 EEV padétis

Dabartiné verté procentais

D.391 techninés priezitros data

mmmm-mm-dd

D.392 Ribinés galios iSor. signalas
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D.393 8S esm. galios diap.

Dabartinés Silumos siurblio galios specifikacija, kai jis valdomas
per EEBUS, kW (matomas, kai D.392 ,gauta“)

D.394 PSP esm. galios diap.

Papildomo elektrinio Sildymo, valdomo per EEBUS, sroves galios
specifikacija, kW (matoma, kai D.392 ,gauta®)

D.395 Elektr. PSP prijungtas

Taip, ne; matoma tik tuo atveju, jei pasirinktas D.126 kaitinimo
strypo galios apribojimas ,iSorinis papildomas Sildymas*

D.396 Elektr. galios nust., verté WP

Dabartiné verté kW

D.397 Elektr. galios nust. verté CS

Dabartiné verté kW

D.398 Gret.vamzd.Sild.v.i$ inerc.laik

0 - 120 minuciy, gamyklinis nustatymas: 10 minuciy
Individualus nuostatas:

500 - 599

D.500 Blokav. kontakto S20 biisena

li., 1]

D.502 Aus. sk. kontr. EEV iSl.angaT.

Aktueller Wert in °C

D.503 Aus. sk. kond. i§j.IT

Aktueller Wert in °C

D.504 Aus. sk. kr. jleid. kompr.

Aktueller Wert in °C

D.505 Aus. sk. kr. iSleid. kompr.

Aktueller Wert in °C

D.506 ME sistemos regul. biisena li-, 18
D.507 Kondens. vonelés Sildytuvas lj-, 18]
D.508 Alyvos vonelés Sildytuvas li-, IS]

D.509 Kompr. perj. bisena isleid.T

atidarytas, uzdarytas

D.510 Auksto sl. jungiklio biisena

atidarytas, uzdarytas

D.511 Aukst. slégis aus. sk. kontlre

Dabartiné verte barais

D.515 Sistemos temp.

Aktueller Wert in °C

D.516 Blokav. kontakto S21 biisena

lj., 1]

D.518 4-eigio voztuvo padétis

Sild. padétis, Vésin. padeétis

D.522 Zemas sl. au$. sk. konttire

Dabartiné verté barais

D.5623 Aus. sk. kr. kondens. jleidim.T

Aktueller Wert in °C

D.525 ISorinis Silumos siurblys

l.. 1]

D.527 3-eigio voztuvo padétis

18], Sildymas, Vidur., K. vanduo

600 - 699

D.600 Demo. rezimas

Skirta rodyti meniu strukttra su visy klaidy pranesimy panaikinimu.
Rodoma tik tuo atveju, jei FHW lygis anksciau buvo iSkviestas jve-
dus kodg "17" ir vidinis blokas néra prijungtas prie iSorinio bloko.

B 1]

D.602 Flexible Space Funkcija

Funkcija Flexible Space jjungiama, jei Jaisva erdve aplink iSorinj
blokg yra mazesnis nei reikalaujama. Si funkcija mazina efektyvu-
mg ir didina budéjimo rezimo nuostolius.

Aktyv., Neakt.

C.9

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Meniu elementas, klaidy istorija

Klaidy istorija

Sil. siurblio modulis

Atsiradusiy klaidy sarasas

Silumos siurblys

Atsiradusiy klaidy sarasas
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C.10 Meniu elementas, avariniy operacijy istorija
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Avarinio eksploatavimo istorija

Sil. siurblio modulis

Atsiradusiy klaidy sarasas

Silumos siurblys

Atsiradusiy klaidy sgrasas

C.11

Meniu punktas, atstatymas

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

atstata
Statistikos atstata Taip, ne
Pranesimo apie techn. priez. atstata Taip, ne
Auksto slégio jungiklio atstata Taip, ne
C.12 Meniu punktas, gamyklinis nustatymas
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis
GAMYKL. NUOSTATAI
‘ Ar norite atstatyti nustatymus? Taip, ne

D Busenos kodai

Nuoroda

Li

mi.

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali buti nemato-

Kodas

ReikSmeé

S.34 Sildymo reZimas: apsau-
ga nuo uzsalimo

Jei iSmatuota iSorés temperatira XX °C, kontroliuojama Sildymo kontiro tiekiamojo ir griztamojo srau-
to temperatura. Jei temperatiry skirtumas virsija nustatyta verte, siurblys ir kompresorius paleidziami
be Silumos pareikalavimo.

S.91 Tech. pr. praneSimas De-
mo. rezimas

S.100 Jrenginys budéjimo rez.

Néra Sildymo arba vésinimo pareikalavimo. Parengtis O: iSorinis blokas. Parengtis 1: vidinis blokas.

S.101 Sildymo rezimas: komp-
resorius iSjungtas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, sistemos reguliatoriaus pareikalavimas baigtas ir Silumos deficitas
iSlygintas. Kompresorius iSjungiamas.

S.102 Sildymo reZimas: komp-
resorius uzblokuotas

Kompresorius uzblokuotas Sildymo rezimui, nes Silumos siurblys yra uz jo naudojimo riby.

S.103 Sildymo reZimas: Sildom.
i$ siurb. iStek. vand .

Kompresoriaus paleidimo salygos Sildymo rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus Sildymo rezimo vyk-
diklius.

S.104 Sildymo reZimas: komp-
resorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty Sildymo pareikalavima.

S.107 Sildymo reZimas: siurblio
papild. veikimas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, kompresorius i$jungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$ inerci-
jos.

S.111 Vésinimo rezimas:
kompresorius iSjungtas

Vésinimo pareikalavimas jvykdytas, sistemos reguliatoriaus pareikalavimas baigtas. Kompresorius
iSjungiamas.

S.112 Vésinimo rezimas:
kompresorius uzblokuotas

Kompresorius uzblokuotas vésinimo rezimui, nes Silumos siurblys yra uz jo naudojimo riby.

S.113 Vésinimo rezimas: siurb-
lio tiek. srautas

Kompresoriaus paleidimo salygos vésinimo rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus vésinimo rezimo
vykdiklius.

S.114 Vésinimo reZimas:
kompresorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty vésinimo pareikalavima.

S.117 Vésinimo rezimas: siurb-
lio grizt. srautas

Vésinimo pareikalavimas jvykdytas, kompresorius iSjungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$ iner-
cijos.

S.125 Sildymo reZimas: papild.
elektrinis Sildym. aktyvus

Kaitinimo strypas naudojamas Sildymo rezimu.

S.132 Karsto vandens ruosi-
mas: kompresorius uzblokuo-
tas

Kompresorius uzblokuotas karSto vandens rezimui, nes Silumos siurblys yra uz naudojimo riby.
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Kodas

ReikSme

S.133 Karsto vandens ruosi-
mas: siurblio tiek. srautas

Kompresoriaus paleidimo salygos kar$to vandens rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus karsto van-
dens rezimo vykdiklius.

S.134 Karsto vandens rezimas:
kompresorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty karsto vandens pareikalavima.

S.135 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. Sild. aktyvus

Kaitinimo strypas naudojamas karsto vandens rezimu.

S.137 Karsto vandens ruosi-
mas: siurblio grizt. srautas

Karsto vandens pareikalavimas jvykdytas, kompresorius iSjungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$
inercijos.

S.141 Sildymo reZimas: papild.
elektrinis Sildym. i§jungtas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, kaitinimo strypas i$jungiamas.

S.142 Sildymo rezimas: papild.
elektrinis Sildym. uzblokuot.

Kaitinimo strypas Sildymo rezimui uzblokuotas.

S.151 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. 3ild. i§j.

Karsto vandens pareikalavimas jvykdytas, kaitinimo strypas iSjungiamas.

S.152 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. Sild. uzblok.

Kaitinimo strypas karsto vandens rezimui uzblokuotas.

S.173 Laukimo laikas: néra
patvirtinimo i§ EVU

Tinklo jtampos tiekimg nutrauké energijos teikimo jmoné. Maksimalus blokavimo laikas nustatomas
konfiglracijoje.

S.176 ISorinis elektrinis galios
ribojimas suaktyvintas

ISorinis elektrinis galios ribojimas yra suaktyvintas.

S.202 Aktyvi pastato konttiro
oro iSleidimo programa

Pastato kontiro oro i$leidimo programa yra aktyvi.

S.203 Aktyvi vykdikliy bandy-
mo programa

Vykdikliy valdymo bandymo programa aktyvi.

S.240 Laukimo trukmé: per
Zema kompresoriaus alyvos
temperatiira

Per Zema kompresoriaus alyvos temperatira. Kompresoriaus paleidimui per Zema kompresoriaus
jvesties ir iSvesties temperatura. |jungtas alyvos vonelés pasildymas.

S.255 Ne parengties bisenoje:
per auksta oro jleidimo tempe-
ratdra

Per auksta iSorinio bloko oro jleidimo temperatira. Ji yra uz Silumos siurblio parengties blsenos riby.

S.256 Ne parengties bisenoje:
per zema oro jleidimo tempera-
tira

Per Zema iSorinio bloko oro jleidimo temperatira. Ji yra uz Silumos siurblio parengties biisenos riby.

S.272 Likusio tiekimo auks€io
ribojimas aktyvus

Konfiglracijoje nustatytas likes tiekimo aukstis pasiektas.

S.273 Per Zema tiekiamojo
srauto temperatira past. kontr.

Pastato kontlre iSmatuota tiekiamojo srauto temperatiira yra Zzemiau naudojimo riby.

S.275 Per maza tiriné srové
pastato kontire

Pastato kontiro siurblio gedimas. Uzdaryti visi vartotojai Sildymo sistemoje. Nepasiekti specifiniai ma-
Ziausieji tdrio srautai. Patikrinkite, ar neuzsikiSse neSvarumy sieteliai. Patikrinkite uzdarymo &iaupus ir
termostatinius voztuvus. UZtikrinkite maziausig pralaidg, siekiancig 35 % vardinio tarinio srauto. Patik-
rinkite pastato konturo siurblio veikima.

S.276 Laukimo trukmé: grindy
jreng. termo. blokuoja jreng.

Kontaktas S20 Silumos siurblio pagrindinéje spausdintinéje plokstéje atidarytas. Blogai nustatytas
temperaturos ribojimo termostatas. Tiekiamojo srauto temperaturos daviklis (Silumos siurblio, duiji-

nio Sildymo jrenginio, sistemos jutiklio) matuoja j apacig nukrypstanéias vertes. Sistemos reguliatoriu-
mi priderinkite didZiausig tiekiamojo srauto temperatirg prie tiesioginio Sildymo kontiro (atsizvelkite j
Sildymo prietaisy i§jungimo ribg). Pritaikykite temperatiros ribojimo termostato nustatymo verte. Patik-
rinkite daviklio vertes.

S.278 Ne parengties bisenoje:
per auksta pastato kontdro
tiekiamojo srauto temperatiira

Silumos siurbliui per auksta pastato kontiro tiekiamojo srauto temperatiira.

S.285 Kompresoriaus iSvesties
temperatiira per zema

Per zema kompresoriaus iSvesties temperatura.

S.287 Uz diapazono riby: per
didelis 1 ventiliatoriaus sukimo-
si greitis

1 ventiliatorius sukasi per greitai. Gali bati dél véjo poveikio iSoriniam blokui. Nejmanoma paleisti ir
eksploatuoti Siluminio siurblio.

S.289 Kompresoriaus srovés
ribojimas jjungtas

Nustatytas srovés ribojimas yra aktyvus. Silumos siurblyje gali biti jjungtas ir nustatytas srovés ribo-
jimas, atsizvelgiant j kliento namy jranga. Silumos siurblys tuomet iki nustatytos vertés riboja imama
srove.

S.290 Laukimo laikas: jjungimo
delsa aktyvi

Silumos siurblio jjungimo delsa yra aktyvi.

S.303 Laukimo laikas: per
auksta temperatiira prie
kompresoriaus iSleidimo angos

Per auks$ta kompresoriaus iSvesties temperatira.

S.304 Laukimo trukmé: per
Zema garavimo temperatira

Per Zema garavimo temperatira SaltneSio kontlre. Per Zema temperatira aplinkos grandinéje (Sildy-
mas / kars§to vandens paruo$imas) arba pastaty grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.
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Kodas

ReikSme

S.305 Laukimo trukmé: per ze-
ma kondensacijos temperatiira

Per Zema kondensacijos temperatira SaltneSio kontire. Per Zema temperatira pastaty grandinéje
(Sildymas) arba aplinkos grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.306 Laukimo trukmé: per
auksta garavimo temperatira

Per auksta garavimo temperatura SaltneSio kontire. Per auksta temperatira aplinkos grandinéje (Sil-
dymas / kar$to vandens paruo$imas) arba pastaty grandinéje (auSinimas) kompresoriaus rezimui.

S.308 Laukimo trukmé: per
auksta garavimo temperatiira

Per auksta kondensacijos temperatira SaltneSio kontiire. Per aukSta temperatira pastaty grandinéje
(Sildymas) arba aplinkos grandinéje (auSinimas) kompresoriaus rezimui.

S.312 Per Zema pastato konta-
ro griztamojo srauto temp.

Pastato kontiire griztamojo srauto temperatiira per Zema kompresoriui paleisti. Sildymas: griztamojo
srauto temperatira < 5 °C. Vésinimas: grjztamojo srauto temperatura < 10 °C. Vésinimas: patikrinkite
4-eigio perjungimo voztuvo veikima.

S.314 Per auksta pastato kont.
griztamojo srauto temp.

Grjztamojo srauto temperatiira pastato kontiire per auksta kompresoriaus paleidimui éildymas: grizta-
mojo srauto temperatira > 56 °C. Vésinimas: griztamojo srauto temperatura > 35 °C. Vésinimas: pa-
tikrinkite 4-eigio perjungimo voztuvo veikima. Patikrinkite daviklius.

S.351 Ne parengties biisenoje:
per auksta elektrinés papildo-
mo Sildymo sistemos tiekiamo
srauto temperatira.

Per auksta tiekiamojo srauto temperatira uz papildomo elektrinio Sildymo sistemos Prietaisas ne pa-
rengties busenoje.

vus

S.516 Apledéjimo Salinim. akty-

Silumos siurblys atitirpina iSorinio bloko Silumokaitj. Sildymo reZimas yra nutrauktas. Maksimali atitirpi-
nimo trukmé yra 16 minuciy.

E Techninés priezitros kodai

Bisenos kodas

Galima priezastis Priemoné

1.003

Pasiektas techninés priezitros
momentas.

Techninés priezilros intervalo 1.
pabaiga 2.

Atlikite technine priezidra.
Atlikite priezidros intervalo atstata.

1.032

Mazas vandens slégis pastato
konture

Slégio nuostoliai pastato konta- | 1.
re del nuotékio arba oro kiSeniy | 2.

Patikrinkite pastato kontiro sandaruma.
Papildykite Sildymo sistemos vandens ir iSleiskite ora.

Sugedo pastato konturo slégio 1. Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-

jutiklis beliy pynéje.
2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia slégio daviklis.
3. Prireikus pakeiskite slégio davikl].
1.200 Slégio nuostoliai pastato kontu- | 1. Patikrinkite pastato kontiro sandaruma.
Mazas slégis atjungtame stiry- | e dél nuotékio arba oro kiseniy | 2. Papildykite Sildymo sistemos vandens ir iSleiskite org.
mo kontare (pastato kontlre) g\ 0046 pastato kontdro slegio | 1. Patikrinkite kistukinj kontakta spausdintinje ploktéje ir ka-
(galiojimas: sistemos su atjung- | : .. . ; L
_ _ jutiklis beliy pynéje.
tu strymo kontaru) o . L - _
2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia slégio daviklis.

3. Prireikus pakeiskite slégio davikl].

1.201

Negaliojantis rezervuaro tempe-
ratdros daviklio signalas

Sugedes rezervuaro temperatu-
ros daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintingje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

3. Pririekus pakeiskite daviklj.

1.202

Negaliojantis sistemos tempera-
turos daviklio signalas

Sugedes sistemos temperaturos
daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintingje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

3. Pririekus pakeiskite daviklj.

1.203
Néra rysio tarp ekrano ir pagrin-
dinés spausdintinés plokstés

Neprijungtas ekranas » Patikrinkite kiStukinj kontakta spausdintinéje plokstéje ir kabeliy

pynéje.

Sugedo ekranas > Pakeiskite ekrana.
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F Grjztamieji avarinio rezimo kodai

Nuoroda

f@\
7

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nema-
tomi. Grjztamieji L.XXX kodai pranyksta savaime. Aktyvis L.XXX kodai gali laikinai blokuoti patikros programas

P.XXX ir vykdomojo jtaiso bandymus T.XXX.

Kodas Reikdmeé

L.250 Nepasiekta 1 ventiliatoriaus sukimosi greicio nustatytoji verté.

L.251 Nepasiekta 2 ventiliatoriaus sukimosi grei€io nustatytoji verté.

L.271 Ne jprastinis veikimas: per zemas pastato kontiro srauto tiris

L.275 Pastato kontdro tdrinis srautas ledo nutirpdymo rezimu yra per Zemas

L.283 Atitirpinimas nesékmingas. Prietaisas bando jsijungti iS naujo.

L.284 Atitirpinimo metu yra per Zema pastato konturo tiekiamojo srauto temperatura. Prietaisas bando si-
jungti i$ naujo.

L.302 Suveike Saltnesio kontiiro auksto slegio jungiklis.

L.718 Nesisuka 1 ventiliatorius aplinkos grandinéje. Siluminis siurblys mégina i§ naujo paleisti ventiliatoriy.

L.745 Nejprastas veikimas: per didelis pastato kontiro srauto nustatymas

L.752 Daznio keitiklis pranesa apie viding klaidg arba nezinomg kompresoriaus klaida. Prietaisas mégina
paleisti i$ naujo.

L.753 RysSys su daznio keitikliu yra nutrikes.

L.755 4-eigis perjungimo voztuvas yra nenumatytoje padetyje. Dar kartg méginama paleisti prietaisa.

L.757 Nepasiekta Sildymo siurblio minimali veikimo trukmé kompresoriui. Prietaisas toliau veikia. Pakartoti-
nai nepasiekus minimalios veikimo trukmés, siekiant apsaugoti kompresoriy, darbas sustabdomas.

L.764 Keitiklis prane$a apie kompresoriaus fazés klaidg

L.785 Nesisuka 2 ventiliatorius aplinkos grandinéje. Siluminis siurblys mégina i$ naujo paleisti ventiliatoriy.

L.788 Pastato konturo siurblys pranesa apie vidinj gedima. Prietaisas bando kartotinj paleidima.

L.817 Keitiklis praneSa apie kompresoriaus variklio klaida. Prietaisas suaktyvina paleistj i$ naujo.

L.818 Néra tinklo jtampos arba $i uz leistino nuokrypio riby. Prietaisas bando jsijungti i naujo.

L.819 Perkaito daznio keitiklis. Prietaisas mégina sijungti i$ naujo.

L.823 Prie kompresoriaus galvutés arba kompresoriaus angos jsijungé temperatiros jungiklis, nes karsty

dujy temperatira yra per auksta. Prietaisas bando jsijungti i$ naujo.

G negrjztami avarinio rezimo kodai

Nuoroda

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nemato-
mi. Negrjztamieji N.XXX kodai reikalauja atlikti veiksmus.

Kodas/ReikSmé Galima priezastis Priemoné
N.200 Sugedes temperaturos jutiklis » Patikrinkite ir, jeigu butina, pakeiskite temperatiros jutiklj.
Netinkamas iSorinio bloko oro Pertrilkis kabeliy pynéje » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne, be to, patikrin-
jvesties temperaturos signalas kite visas kigtukines jungtis.
N.521 ISorinés temperatros jutiklis » Patikrinkite reguliatoriaus nustatymus.
ISorinés temperatiiros daviklio neprijungtas
signalas negalioja Sugedes iSorés temperatiiros > Patikrinkite iSorés temperatiros jutiklj.
jutiklis
Lauko temperatiros jutiklis ne- » ISaktyvinkite oro salygy kompensavimo reguliavima su D.162.
irengtas

N.685

Nutriko ry8ys su sistemos regu-
liatoriumi

Sistemos reguliatoriuje iSsaugo- | »
tas klaidingas sistemos planas

Patikrinkite sistemos plang sistemos reguliatoriuje ir prireikus jj
pakoreguokite.

,eBUS* klaida » Patikrinkite ,eBUS" jungt;.
Reguliatoriaus modulio klaida 1. Patikrinkite kabelio jungtj, jungiancig su reguliatoriaus modu-
liu.
2. Prireikus pakeiskite reguliatoriaus modulj.
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H Gedimy kodai

[ﬂ
2

Nuoroda

mi.

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nemato-

Kodas/Reiks§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.022

Gaminyje per mazai arba visai

1.

Pripildykite Sildymo sistema.

Aptikta elektrinio plétimo voztu-
Vo sujungimo klaida.

kes su rite jungiantis kabelis.

Gaminyje néra ar per mazai néra vandens. 2. Patikrinkite, ar gaminyje ir sistemoje néra nuotékio.
;ander;g grba per mazas van- Vandens slégio jutiklio elektros » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne tarp montavimo
ens slegis. jungties klaida plokstés ir jutiklio; taip pat patikrinkite visas kistukines jungtis.
Atsilaisvino / neikiStas / pazeis- | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabelj, prijungtg prie siurblio /
tas siurblio / vandens slégio da- vandens slégio jutiklio.
viklio kabelis
Sugedo vandens slégio jutiklis » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite vandens slégio jutiklj.
Siurblio darbo rezimo triktis » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabelj, prijungtg prie siurblio /
vandens slégio jutiklio.
PaZeistas automatinio pildymo » Patikrinkite automatinj pildymo jrenginj ir, jei reikia, pakeiskite
jrenginio magnetinis voztuvas ji-
Vidinio plétimosi info defektas » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite vidinj plétimosi inda.
F.042 Pertrikis kabeliy pynéje, jun- » Patikrinkite kabeliy pyne tarp montavimo plokstés ir ventiliato-
Kodavimo rezistorius (kabeliy giancioje su ventiliatoriumi riaus, taip pat ir kiStukines jungtis (visy pirma ant montavimo
pynéje) arba dujy misinio gru- plokstes).
pes varza (spausdintinéje plok$- | Naudojama netinkama kabeliy | » Patikrinkite kabeliy pynés tarp magistralés plokstés ir dujy ar-
téje, jei yra) negalioja. pyné tarp magistralés plokstés maturos arba Sildymo elemento prekés kodg ir prireikus pakei-
ir dujy armaturos skite.
Silumos elemento koderio varza | » Patikrinkite koderio varzg (magistralés plokstés kistukas X25,
neatpazinta (kartu su F.070) kontaktas 11/12).
Ventiliatoriaus koderio varzos » Patikrinkite ventiliatoriy ir prireikus jj pakeiskite.
gedimas
F.283 Nepakanka papildomo elektrinio | » Patikrinkite papildomo elektrinio Sildytuvo nustatyma.
Atitirpinimas buvo nesékmingas. | Sildytuvo arba jo apskritai néra.
Nepakanka Siluminés energijos | » Patikrinkite Sildymo konturo nustatyma. |sitikinkite, kad atitirpi-
namo instaliacijoje nant visi Sildymo kontarai yra atidaryti.
Ledo susidarymas ant garintuvo | » Patikrinkite, ar ant iSorinio bloko nesusidaré ledo. Pasalinkite
esamus ledo lakstus.
F.514 Sugedes arba neprijungtas tem- | » Patikrinkite: kiStukg, temperaturos daviklj, kabeliy pyne, spaus-
Netinkamas kompresoriaus perattros daviklis kompreso- dinting plokste.
jvesties temperatros jutiklio riaus {leidimo angoje
signalas
F.517 Sugedes arba neprijungtas tem- | » Patikrinkite: kiStukg, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.
Netinkamas kompresoriaus peraturos daviklis kompreso-
iSvesties temperatiiros jutiklio riaus isleidimo angoje
signalas
F.519 Sugedes arba neprijungtas $i- » Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.
Pastato kontiro griztamojo lumos siurblio griztamojo srauto
srauto temperatiros jutiklio sig- | temperatiros daviklis
nalas netinkamas
F.520 Sugedes arba neprijungtas $i- » Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.
Pastato kontiiro tiekiamojo srau- | lumos siurblio tiekiamojo srauto
to temperatiiros jutiklio signalas | temperatlros daviklis
netinkamas
F.526 Neprijungtas temperatiros da- » Patikrinkite: kiStukus, temperatiros daviklj, kabeliy pyne.
Temperatiiros jutiklio signalas viklis arba trumpai sujungtas
prie garintuvo jleidimo angos daviklio jgjimas.
SaltnesSio konture yra netinka-
mas.
F.546 Saltnesio kontiro slégio daviklis | » Patikrinkite: kistuka, kabeliy pyne, slégio daviklj.
Saltnesio auksto slégio jutiklio | Sugedes arba neprijungtas.
signalas netinkamas
F.582 Blogai prijungtas EEV arba trd- | » Patikrinkite kiStukines jungtis ir prireikus pakeiskite EEV ritg.
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Kodas/ReikSmeé

Galima priezastis

Priemoné

F.585

Temperaturos daviklio signalas
prie kondensatoriaus iSleidimo
angos ausinimo skyscio konture
netinkamas.

Sugedes arba neprijungtas tem-
peraturos daviklis kondensato-
riaus i$leidimo angoje

» Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.

F.703 Neprijungtas Zemo slégio davik- | » Patikrinkite: zemo slegio daviklj (varzos matavimas remiantis
Saltnesio kontdro zemo slégio lis arba trumpai sujungtas da- jutiklio charakteristinémis vertémis), kabeliy pyne.
jutiklio signalas netinkamas viklio jejimas
F.718 Ventiliatorius nesisuka. » Patikrinkite: oro kanalg (blokavimas), spausdintinés plokstes
Uzblokuotas 1 ventiliatorius saugiklj F1 ventiliatoriaus bloke (OMU).
aplinkos grandinéje
F.729 Temperatira kompresoriaus isS- | 1. Patikrinkite auksto slégio davikl].
Temperatira kompresoriaus i§- | 1€idimo angoje daugiau nei 10 | 2 Ppatikrinkite EEV veikima.
éjime yra 7emesné uz konden- | minuciy yra Zemesné nei 0°C | 3 payiyrinkite temperatiiros daviklj kondensatoriaus isleidimo
sacijos temperatira. arba temperatira kompreso- angoje (nepakankamas atvésimas).
riaus iSleidimo angoje yra ze- L L L . o
mesné nei -10 °C, nors &ilumos 4. Patl.kl'l.l’?klte, a_r 4_-e|g|s perjungimo voztuvas prireikus yra
siurblys yra darbiniy charakte- tarpinéje padetyje.
ristiky lauke.
F.731 Per didelis SaltnesSio slégis. In- 1. ISleiskite org iS pastato konturo.
Suveiké auksto slégio relé tegruotas auksto slégio jungiklis | 2. Grindiniame $ildyme per mazas debitas, nes buvo uzdaryti
ioriniame bloke suveiké esant atskiry patalpy reguliatoriai.
46 bar (g) arba 47 bar“(abs): 3. Patikrinkite, ar neuzsikiSse esami neSvarumy sieteliai.
Nepakankamas energijos atida- L. .. L.
vimas per kondensatoriy 4. Pe'r.maza §altne3|o prataka (p.vz.v, gugedo eIektro_nlnls _ISSI-_
plétimo voztuvas, mechaniSkai uzsiblokavo 4-eigis perjungi-
mo voztuvas, uzsikiso filtras). Kreipkités j klienty aptarnavi-
mo skyriy.
5. Veésinimo rezimas: patikrinkite, ar Svarus ventiliatoriaus blo-
kas.
6. Patikrinkite auksto slégio jungiklj ir daviklj.
7. Atstatykite didelio slégio jungiklj ir atlikite ranking gaminio
atstata.
F.732 Kompresoriaus iSleidimo angoje | 1. Patikrinkite jutiklius kompresoriaus jleidimo ir i$leidimo ango-
Per auksta kompresoriaus i$- temperatira virsija 130 °C: vir- se.
vesties temperatira Sytos naudojimo ribos, EEV ne- | 2. patikrinkite temperatiiros daviklj kondensatoriaus isleidimo
veikia arba tinkamai neatsidaro, angoje (TT135)
por mazas Sa'“(‘je_sl'? k':'e_kJS (daz- | 3 patikrinkite EEV (ar EEV usifiksuoja galinéje padetyje?
nas atitirpimas qel 1abal zemos Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
garavimo temperaturos) . )
4. ISbandykite sandaruma.
5. Patikrinkite, ar atidaryti iSorinio bloko techninés prieziuros
voztuvai.
F.733 Per mazas oro tirio srautas 1. Jei pastato kontire yra termostatiniai voztuvai, patikrinkite jy
Per zema garintuvo temperatira | dél iSorinio bloko Silumokaicio tinkamuma vésinimo reZimui (patikrinkite tdrio srautg vésini-
(Sildymo rezimas) sukelia per mo rezimu).
maza energijos iseigg aplinkos | 2. Ppatikrinkite, ar neuzsiterses ventiliatoriaus blokas.
k°”:”:e S"‘:Z’m rezimas) arba | 3 patirinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galineje padétyje?
pastato kontlre (vésinimo rezi- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
mas). Per mazas Saltnesio kie- o . .
Kis. 4. Patikrinkite jutiklj kompresoriaus jvade.
F.734 Temperatara Sildymo kontire 1. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
Per zema kondensacijos tempe- | Per Zema, uz darbiniy charak- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
ratiira teristiky lauko riby. Per mazas | 2. Patikrinkite jutiklj kompresoriaus jvade.
Saltnesio kiekis 3. Patikrinkite SaltneSio pripildymo kiekj (zr. techninius duome-
nis).
4. Patikrinkite auksto slégio daviklj.
5. Patikrinkite slégio daviklj Sildymo kontdre.
F.735 Temperatira aplinkos kontire 1. Patikrinkite sistemos temperatiras.
Per auksta garinimo temperatd- | (Sildymo rezimu) arba pastato | 2. Patikrinkite, ar pripildyta ne per daug $altnesio.
ra "°Et}:rek("es'”'m°,rez'm“,)k,per. 3. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
auksta kompresoriaus verximul. Naudokite davikliu / vykdikliy testa.
| aplinkos konturag tiekiama per L . _ o .
daug pagalinés &ilumos dél pa- 4. Patllk.nnklte‘ garavimo tvemperatu_ro.s daviklj (priklausomai nuo
didéjusio ventiliatoriaus stkiy 4-eigio perjungimo voztuvo padeties).
skaidiaus. 5. Patikrinkite tlrio srautg vésinimo rezimu.
6. Patikrinkite oro turio srauta Sildymo rezimu.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.737
Per auksta kondensacijos tem-

Temperatira aplinkos kontlre
(vésinimo rezimu) arba pasta-

1.

Sumazinkite i$ Salutiniy Saltiniy gaunamos Silumos kiekj
arba nutraukite tiekima.

kompresoriaus veikimo laikas
per daznai buvo trumpesnis uz
minimalig riba.

veikimo laiko. Todél gaminys
buvo uzblokuotas. Sistemose
be buferiy su mazu Sildymo sis-
temos vandens kiekiu, jsijungus
kompresoriui, temperatura ga-
li labai greitai pakilti arba nukri-
sti. Atsizvelgiant | paleidimo sa-
lygas, kyla pavojus, kad gami-
nys sustos.

peratiira $altnesio kontare. to kontlire (Sildymo rezimu) per | 2, patikrinkite papildoma 3ildytuva (ildo, nors isjungtas testuo-
auksta kompresoriaus veikimui. jant daviklius / vykdiklius?).
Silumos i§ Salutiniy Saltiniy tieki- | 3 pagiyrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinje padetyje?
mas | pastato kontlra. Perpildy- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
tas SaltneSio kontlras. Per ma- o . Y o
%a prataka pastato kontire. 4. Patikrinkite jI.JtIk|[.|§OI‘T1p.FeSOFIaUS. iSvade, temperavturos_Ju_tlkI[
kondensatoriaus iSleidimo angoje (TT135) ir auksto sléegio
jutiklj.
5. Patikrinkite, ar atidaryti iSorinio bloko techninés priezitros
voztuvai.
6. Patikrinkite oro turio srautg vésinimo rezimu, ar pakankama
prataka.
7. Patikrinkite Sildymo sistemos siurblj.
F.739 Nuotékis Saltnesio kontare. Uz- | 1. Patikrinkite temperaturos jutiklj kompresoriaus jvade ir prirei-
Per mazas $altnesio kiekis pildytas netinkamas Saltnesio kus ji pakeiskite.
kiekis (pvz., po techninés prie- | 2. Patikrinkite altnesio Zemo slégio temperatiros jutiklj, prirei-
Zidros arba pirmojo pildymo me- kus pakeiskite.
tw). 3. Patikrinkite, ar SaltneSio kontlre néra nuotékio, prireikus
pasalinkite.
4. Patikrinkite SaltneSio kiekj (per mazas), prireikus papildykite.
5. Patikrinkite SaltneSio auksto slégio temperaturos jutiklj, pri-
reikus pakeiskite.
6. Patikrinkite temperaturos jutiklj kondensatoriaus iSvade (au-
Sinimas), prireikus pakeiskite.
F.752 Vidiné elektronikos klaida ant 1. Patikrinkite prijungimo prie tinklo laidus ir kompresoriaus pri-
Dazniy keitiklis pranesa apie inverterio plokstés. Tinklo jtam- jungimo laidus, ar jie nepazeisti. Kistukai turi girdimai uzsifik-
vidine klaidg arba neZinoma pa uz 70-282 V riby suoti.
kompresoriaus klaidg. 2. Patikrinkite kabelj.
3. Patikrinkite tinko jtampa. Tinklo jtampa turi bati nuo 195 V iki
253 V.
4. Patikrinkite fazes.
5. Prireikus pakeiskite keitiklj.
F.753 Neéra rysio tarp keitiklio ir iSori- Patikrinkite kabeliy pyne ir kiStukines jungtis, ar jos nepa-
Ry3ys su daznio keitikliu yra nio bloko spausdintines regulia- zeistos ir gerai prijungtos, prireikus jas pakeiskite.
nutrikes. toriaus plokstes. 2. Patikrinkite keitiklj, aktyvindami apsaugine kompresoriaus
rele.
3. Nuskaitykite priskirtus keitiklio parametrus ir patikrinkite, ar
vertés rodomos.
F.755 Klaidinga 4-eigio perjungimo 1. Patikrinkite 4-eigj perjungimo voztuvg (ar yra girdimas prijun-
4-eigis perjungimo voztuvas yra | YoZtuvo padétis. Kai Sildymo re- gimas? Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
nenumatytoje padétyje. Zimu tiekiamojo srauto tempera- | 2. Patikrinkite, ar rité ant ketureigio perjungimo voZtuvo yra
tura yra iemesn_é uz griztamojo taisyklingoje padétyje.
tsl': f:t?ré;rg’:;?é%as Z::/EE:; kEoEn\-/ 3. Pat?kr?nkite kabeliy p}/ne ir kié.tu.kines jungtis. )
aplinkos kontdre rodo klaidinga 4. Patikrinkite temperatiros daviklji EEV aplinkos konture.
temperatura.
F.757 Kompresorius keletg karty su- 1. Patikrinkite cirkuliuojancio kar$to vandens turj.
Silumos siurblio veikimo metu stojo, kol nepasieke minimalaus | 2. Prireikus padidinkite cirkuliuojancio Sildymo sistemos van-

dens tarj.
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Kodas/ReikSmeé

Galima priezastis

Priemoné

F.764
Keitiklio vidinis diagnostikos jtai-
sas pranesa apie kompreso-

Fazés klaida: galéjo bati triktis,
susijusi su jungiamaisiais laidais
tarp keitiklio ir tinklo, pvz., ne-

1.

Patikrinkite prijungimo prie tinklo laidus ir kompresoriaus pri-
jungimo laidus, ar jie nepazeisti. KiStukai turi girdimai uzsifik-
suoti.

riaus fazés klaida. tinkama fazes jungtis arba lais- | 2. Patikrinkite kabelj.

vos jungtys. Pazeisti komponen- | 3 pyikrinkite tinko jtampa. Tinklo jtampa turi biti nuo 195 V iki

tai keitiklyje: viduje galéjo bu- 253 V.

ti pazeisti tam tikri komponen- L

tai, pvz., kondensatoriai, tran- 4. Patikrinkite fazes.

zistoriai arba jutikliai (paprastai

nustatoma, taikant kitg diagosti-

ka). Tinklo triktys: jtampos svy-

ravimai, daznio svyravimai arba

tinklo trakiai gali sukelti fazés

triktis.
F.785 Néra patvirtinimo signalo, kad » Patikrinkite oro kanalg, jei reikia, pasalinkite blokuojancig kliatj.
Uzblokuotas 2 ventiliatorius ventiliatorius sukasi.
aplinkos grandinéje
F.788 Didelio efektyvumo siurblio 1. ISjunkite bent 30 s elektros srovés tiekimag | siurblj.
Pastato kontdro siurblys prane- | elektronine jranga nustaté klai- | 2. Patikrinkite kistukinj kontaktg spausdintingje plokstéje
$a apie vidinj gedima da (pvz., sausaja eiga, blokuo- | 3 ppirinkite siurblio veikima,

te, vir§jtampj, sumazintajg jtam- o _ o

pa) ir uzblokuodama igjunge. 4. Patikrinkite pastato kontiirg (vandens kiekj, védinima).
F.817 Sugedes kompresorius (pvz., 1. ISmatuokite apvijos varza kompresoriuje.
Keitiklis pranesa apie kompre- | trumpasis jungimas). Sugedes | 2. |3matuokite keitiklio i$&jima tarp 3 faziy, (turi bati > 1 kQ).
soriaus variklio klaida. keitiklis. Pazeistas arba atsilais- | 3 = pjikrinkite kabeliy pyne ir kistukines jungtis.

vines prijungimo prie kompreso-

riaus kabelis.
F.818 Klaidinga keitiklio eksploatavimo | » ISmatuokite tinklo jtampg ir prireikus pakoreguokite. Tinklo
Prie daznio keitiklio néra tinklo tinklo jtampa. 1Sjungé EVU. jtampa turi bati nuo 195 V iki 253 V.
jtampos arba ji uz leistino dia-
pazono riby.
F.819 Vidinis keitiklio perkaitimas. 1. Leiskite keitikliui atvesti ir paleiskite gaminj i$ naujo.
Daznio keitiklis perkaites. 2. Patikrinkite keitiklio oro kanala.

3. Patikrinkite ventiliatoriaus veikima.
4. VirS§yta maksimali iSorinio bloko 46 °C aplinkos temperatura.

F.820 Siurblys neduoda grjztamojo 1. Pazeistas su siurbliu jungiantis kabelis, prireikus jj pakeiski-
Rysys su pastato kontiro siurb- | Signalo Silumos siurbliui. te.
liu yra nutrikes. 2. Pakeiskite siurblj.
F.821 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Papildomo elektrinio Sildytuvo pai sujungtas daviklio jéjimas. 2. Pakeiskite kabeliy pyne.
tiekiamojo srauto temperatiros | Sugedo abu tiekiamojo srauto
jutiklio signalas netinkamas temperatiros davikliai Silumos

siurblyje.
F.822 Surymo pastato kontire slégio 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Sarymo pastato kontre slégio | Jutiklis neveikia arba jvyko trum- | 2. pakeiskite kabeliy pyne.
jutiklis neveikia arba jvyko trum- | Pas jungimas.
pas jungimas.
F.823 Karsty dujy termostatas isjun- 1. Patikrinkite EEV.
Suveiké kompresoriaus tempe- | 9ia Silumos siurblj, kai tempe- 2. Prireikus pakeiskite nedvarumy sietelius 3altnesio kontre.

ratdros jungiklis

ratlra SaltneSio kontire yra per
auksta. Po laukimo laiko atlie-
kamas kitas bandymas paleis-
ti Silumos siurblj. Po trijy i$ eilés
nesékmingy bandymy paleis-

ti pasirodo klaidos pranesimas.
Maks. Saltnesio konturo tempe-
ratdra: 130 °C. Laukimo laikas:
5 min. (po pirmojo klaidos pa-
sirodymo). Laukimo laikas: 30
min. (po antrojo ir kiekvieno to-
lesnio klaidos pasirodymo). Klai-
dy skaitiklio atstatymas j pradi-
ne buseng jsigaliojus abiem sa-
lygoms: Silumos pareikalavimas
be prieslaikio iSjungimo. 60 min.
jprastinio darbo.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.824

Pastato kontire néra Sildymo

1.

Padidinkite slégj iki daugiau nei 0,5 bar ir patikrinkite.

Tarp vidinio ir iSorinio bloky
nejmanomas joks rysys.

blogai prijungtas. I3orinis blokas
be maitinimo jtampos.

Apsaugai nuo uz3alimo yra sis- | Sistemos vandens (atjungtas) 2. Patikrinkite daviklj ir prireikus ji pakeiskite.
temos pertvara. Sistemos per- | arba per mazas slégis.
tvaros slegis neuz. sk. kontare
per Zemas.
F.825 Neprijungtas SaltneSio kontiro » Patikrinkite daviklj ir kabelj bei prireikus juos pakeiskite.
Netinkamas kondensatoriaus temperatlros daviklis (gary pa-
jvesties temperatiiros jutiklio vidalo) arba trumpai sujungtas
signalas ausinimo skysgio kon- | daviklio jgfimas.
tare.
F.827 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Pastato kontdro vandens slegio | Pai sujungtas daviklio jjimas. 2. Pakeiskite kabeliy pyne.
daviklio signalas netinkamas. 3. Pakeiskite spausdintine reguliatoriaus plokste.
F.905 VirSsrovis prie rysSio sgsajos 1. Patikrinkite sujungimg tarp montavimo plokstés ir prie sgsa-
ISjungta rySio sasaja jos prijungty moduliy.
2. Patikrinkite prijungtus modulius ir prireikus juos pakeiskite.
F.1117 Sugedo saugiklis. Pazeistos 1. Patikrinkite saugiklj.
Daznio keitiklio fazés gedimas | €lektros jungtys. Per zema tink- | 2. Ppatikrinkite elektros jungtis.
lo [t.ampa. ngruupgtas If('Jrr)pre- 3. ISmatuokite jtampa Silumos siurblio elektros jungtyje.
soriaus / mazo tarifo maitinimas Lo . . .. B
elektra. EVU blokavimas ilgiau 4. Sutrumpinkite EVU blokavimo laikg iki maziau ne trijy valan-
nei tris valandas. dy.
F.9997 Pakeitimo / atsarginés dalies at- | » Atkreipkite démesj | tai, kad jrenginiai baty tinkamai susieti.
Dél skirtingy magistralés proto- vejis spausdintinéje reguliato-
kolo varianty negalimas rysys riaus plokstéje arba iSoriniame
tarp vidinio ir iSorinio bloko. bloke
F.9998 Rysio kabelis neprijungtas arba | » Patikrinkite rySio kabelj tarp spausdintinés tinklo plokstés ir

spausdintines reguliatoriaus plokstés vidiniame ir iSoriniame
bloke.

| |rengimo ir eksploatavimo pradzios protokolas

Uzpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokola, kad véliau bty lengviau atlikti piezitros darbus.

Elektros instaliacija

Data:

|moné:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sis-
temos projektavimas

Eksploatacijos pradzia

Data:

|moné:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sistemos projektavimas

Duomuo

Duomenys apie Silumos poreikj

Objekto Sildymo apkrova

Karsto vandens tiekimas

Ar buvo jrengta centriné karSto vandens tiekimo sistema?

poreikiy?

Ar buvo atsizvelgta j eksploatuotojo elgesj dél karsto vandens

Ar projektuojant buvo atsizvelgta j padidintg ,Whirlpools® ir kom-
forto dusy karsto vandens suvartojimag?
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Silumos siurbliy sistemoje panaudoti prietaisai

Duomuo

Sumontuoto Silumos siurblio pavadinimas

Duomenys apie karsto vandens rezervuarg

Karsto vandens rezervuaro tipas

Karsto vandens rezervuaro tiris

Papildomas elektrinis Sildytuvas? Taip / ne

Duomenys apie patalpos temperatiros reguliatoriy (taip (pavadi-
nimas) / ne)

Duomenys apie Silumos Saltiniy sistemag

Duomuo

Kai slégio nuostoliams sumazinti yra sumontuotas antras siurb-
lys: antro siurblio tipas ir gamintojas

Grindinio Sildymo sistemos Sildymo apkrova

Radiatoriy Sildymo apkrova

Grindinio Sildymo sistemos ir radiatoriy Sildymo apkrova

Silumos siurblio eksploatavimo pradzia

Duomuo

Ar slégis Sildymo kontire, esant Saltai bisenai?

Ar Sildymo sistema nejkaista?

Ar karstas vanduo rezervuare karstas?

Ar buvo atlikti reguliatoriaus pagrindiniai nustatymai?

Ar buvo uzprogramuota apsauga nuo legioneliozés? (Intervalas)

Ar buvo pakeistas Sildymo konturo siurblio tiekimo galios gamyk-
linis nustatymas (AUTO)? (jvesti procentine reikSme)

Perdavimas naudotojui

Duomuo

Ar paaiSkintos sistemos reguliatoriaus pagrindinés funkcijos ir
valdymas?

Ar paaiskinta, kaip valdyti iSorinius iStraukiamuosius ventiliato-
rius?

Techninés priezilros intervalai?

Dokumentacijos perdavimas

Duomuo

Ar eksploatuotojui buvo perduota sistemos naudojimo instrukci-
ja?

Ar eksploatuotojui buvo perduota iSorinio bloko jrengimo instruk-
cija?

Ar eksploatuotojui buvo perduotos visos komponenty instrukci-
jos? (sistemos reguliatorius, interneto modulis, nuotolinio valdy-
mo modulis ir t. t.)

J Temperatiros jutiklio VR10 (vandens Sildytuvo ir sistemos tempera-

tdros jutiklio) charakteristinés vertés

Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
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Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
15 4240 115 122

20 3375 120 107

25 2700 125 94

30 2172 130 83

35 1758 135 73

40 1432 140 65

45 1173 145 58

50 966 150 51

55 800

K ISorinés temperatiros daviklio charakteristinés vertés

Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
-25 2167 10 1387

-20 2067 15 1246

-15 1976 20 1128

-10 1862 25 1020

-5 1745 30 920

0 1619 35 831

5 1494 40 740

L Techniniai duomenys

Techniniai duomenys — Bendrieji

HPIM 7 230V
Plotis 320 mm
Aukstis 320 mm
Gylis 85 mm
Grynasis svoris 1,7 kg
Bendras svoris 3,3 kg
Elektros jrangos techniniai duomenys

HPIM 7 230V
Vardiné jtampa, 1-fazé jungtis 230V, 50 Hz, 1~/N/PE
maks. skaiciuotiné galia (esant 230 V nominaliai jtampai) 920 W
Saugos klasé IP 10B
Imontuotas saugiklis (inercinis), spausdintiné reguliatoriaus plokste T4 AH 250V, 5x20 mm

Nuoroda

m Daugiau informacijos apie iSorinio bloko jrengimg ir komponentus rasite iSorinio bloko montavimo instrukcijose.
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1 Bezpeénost

1.1

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich osob, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnot.

Pouzitie podia uréenia

Vyrobok je modul na regulovanie tepelného
Cerpadla typu vzduch-voda.

Vyrobok je uréeny vylu¢ne na domace pouzi-
tie.

Vyrobok sa smie prevadzkovat’ vyhradne

s nasledujucimi vonkajsimi jednotkami:

Pripustné vonkajSie jednotky
HA .-7.1 O 230V
HA .-7.1 O 230V B.
HA .-71 0

HA ..-7.1 O 230V
HA ..-7.1 O B.

HA ..-7.1 O 230V B.
HA .-8.1 O 230V
HA .-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 230V B.
HA ..-8.1 O 400V
HA ..-8.1 O 400V B.

Pouzitie podia uréenia zahffa:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
aj v8etkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

— in$talaciu a montaz podla schvalenia vy-
robku a systému

— dodrziavanie vSetkych inSpekcnych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s ur¢enim okrem toho
zahfna instalovanie podla IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predlo-
Zzenom navode alebo pouZzitie, ktoré presahu-
je ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje
za pouzitie v rozpore s ur¢enim. Za pouzitie v
rozpore s urcenim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouzitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.
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1.2 Nebezpecdenstvo v désledku

nedostato€nej kvalifikacie

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba odbor-
ni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifikova-
ni:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacia

— Uvedenie do prevadzky
— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho stavu techni-
Ky.

1.3 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

Nasledujuce kapitoly sprostredkovavaju déle-
zité bezpecnostné informacie. Precitanie

a dodrziavanie tychto informacii je podstat-
né na odvratenie nebezpecenstva ohrozenia
zivota, nebezpecenstva poranenia, vecnych
Skod a skdd na zZivotnom prostredi.

1.3.1 Obsluha

Tento vyrobok moézu pouzivat’ deti od veku

8 rokov a okrem toho aj osoby so znizeny-
mi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalny-
mi schopnostami alebo s nedostatkom sku-
senosti alebo vedomosti, ak su pod dozorom
alebo ak boli pouéené ohiadne bezpeéného
pouzivania vyrobku a porozumeli nebezpe-
Censtvam, ktoré z pouzivania vyplyvaju. Deti
sa s vyrobkom nesmu hrat. Cistenie a uziva-
telska udrzba sa nesmu vykonavat' detmi bez
dozoru.

1.3.2 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym pradom

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zivo-
ta zasahom elektrickym pradom.

Skér ako zaCnete na vyrobku pracovat”

» Vyrobok prepnite do stavu bez napatia
tym, Ze vypnete vSetky poly vSetkych na-
pajani elektrickym prudom (elektrické od-
pojovacie zariadenie kategorie prepatia lll
na plné odpojenie, napr. poistka alebo isti¢
vedenia).
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Vykonaijte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

Vyckajte minimalne 3 minuty, kym sa ne-
vybiju kondenzatory.

Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

1.3.3 Hmotné Skody v désledku vysokej

vlhkosti vzduchu

Ak vyrobok nainstalujete v priestore s vyso-
kou vihkost'ou vzduchu, elektronika sa mdze
poskodit’.

» ResSpektujte Specifikacie tykajuce sa insta-

lacie vyrobku (— Kapitola 4.2).

1.3.4 Nebezpedenstvo v désledku chybnych

funkcii

Zabezpecte, aby sa vykurovaci systém
nachadzal v technicky bezchybnom stave.
Zabezpecte, aby sa neodstranovali, ne-
premost'ovali ani neuvadzali mimo funkcie
bezpecnostné a monitorovacie zariadenia.
Bezodkladne odstrante poruchy a posko-
denia, ktoré negativne ovplyviuju bezpec-
nost.

Siet'ovy pripojovaci kabel a komunikacny
kabel vedte od dizky 10 m zvIast.

VSetky pripojovacie kable upevnite v pu-
zdre pomocou kablovych svoriek.

Volné svorky nepouzivajte ako podporné
svorky pre dalSie zapojenie kablov.

1.3.5 Riziko hmotnej Skody spésobenej

nevhodnym nastrojom

» Pouzivajte Specializované nastroje.

1.3.6 Riziko hmotnej Skody spésobenej

mrazom

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-

nych mrazom.

1.4 Predpisy (smernice, zakony, normy)
» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,

smernice, nariadenia a zakony.
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2 Pokyny k dokumentacii 3.2  Ovladacie prvky

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom systé- 4 N
mu.

» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace podklady odovzdaj- o RO E

te prevadzkovatelovi systému.

30

2.1 Platnost’ navodu

Tento navod plati vylune pre nasledujuci vyrobok: e +
= ? « = —
Vyrobok Cislo vyrobku \ J
HPIM 7 230V 8000033995
Ovladaci Funkcia
prvok

Tlacidlo odstranenia poruchy: stlacte na
dihSie ako 3 sekundy pre restart

3  Opis vyrobku -

Vyrobok je modul na regulovanie tepelného cerpadila. . p p .
Nastavenie teploty na vystupe, prip. pozadova-

nej teploty pomocou regulatora systému

3.1 Prehlad vyrobkov

Nastavenie teploty teplej vody pomocou regula-
tora systému

— Vyvolat pomocnika

— Prejst’ o Uroven naspat
— Prerusit zadavanie

— Vyvolanie menu
— Naspat' na hlavné menu
— Vyvolanie zakladného zobrazenia

Potvrdit' vyber/zmenu
UloZenie nastavovacej hodnoty

— Prechadzanie $truktdrou menu

— ZniZenie alebo zvySenie nastavovanej hod-
noty
— Prejst’ k jednotlivym €islam a pismenam

3.3  Udaje na typovom Stitku

Typovy Stitok sa nachadza na pravej strane telesa.

Udaje na typovom &titku | Vyznam
Cislo vyrobku 10-miestne
1 Nahradna poistka (4 A) 5 Kryt s displejom Sériové cislo 7. a? 1v6'. (":l'sli’ca sériového Cisla
tvoria &islo vyrobku
2 Pripojka CIM Kablové priechodky (5- . .
(Connectivity Interface krat) HPIM 7 230V Nomenklatura vyrobku
Module) Odlah&enia od tahu \Y Menovité napétie
Displej Hlavna doska plosnych Hz Menovita frekvencia
Servisné pripojenie (za spojov - . o
A Intenzita prddu vztahujuca sa na
krytom) . .
prikon vyrobku
Max A max. zat'azenie kontaktov vystup-
nych relé
W Prikon vyrobku
Max. W Maximalny prikon
mm/rrrr Datum vyroby (mesiac/rok)
P Krytie IP
_ Kontakt relé
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Udaje na typovom $titku

[14]

3.4
3.4.1

Funkcia protimrazovej ochrany systému zarucuje pri nizkych
vonkajSich teplotach minimalnu teplotu vykurovacej vody,
aby sa zabranilo zamrznutiu vykurovacieho okruhu.

Vyznam

Precitajte si navod!

Bezpeénostné zariadenia

Funkcia protimrazovej ochrany

3.4.2 Poistka proti nedostatku vody

Snimac tlaku vo vonkajSej jednotke neustale monitoruje tlak
vo vykurovacom okruhu, aby sa zabranilo moznému nedos-
tatku vykurovacej vody.

Ked je tlak vo vykurovacom okruhu < min. prevadzkovy tlak,
potom sa vyda hlasenie udrzby (- Priloha E).

— Min. prevadzkovy tlak vykurovacieho okruhu: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

Ked je tlak vo vykurovacom okruhu < minimalny tlak, potom
sa vyda chybové hlasenie (- Priloha H) a pripojené vyrobky
budu vypnuté dovtedy, kym nebude prevadzkovy tlak opat’
lezat' nad minimalnym tlakom.

— Minimalny tlak vykurovacieho okruhu: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

3.5 Oznacenie CE

q

Oznadenie CE dokumentuje, Ze vyrobky spifiaju zakladné
poziadavky prisluénych pravnych predpisov EU v stlade
s vyhlasenim o zhode.

Vyhlasenie o zhode si mézete prezriet’ u vyrobcu.

Dodan4 internetova brana zodpoveda smernici 2014/53/EU
Upliny text EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujucej internetovej adrese: https://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipmentdirective

4 Montaz

VSetky rozmery v zobrazeniach su uvedené v milimetroch
(mm).

4.1 Kontrola rozsahu dodavky

» Prekontrolujte Uplnost’ a neporusenost’ rozsahu dodavky.

Pocet Oznacenie

1 HPIM 7 230V

1 Snimac teploty

1 Vrecko so 4 upevnovacimi skrutkami a 4 rozper-
kami

1 Vrecko s pripojovacimi konektormi

1 Navod na instalaciu
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4.2

» Vyberte suchy vnutorny priestor, ktory je trvalo odolny
proti mrazu a nie je pod ani nad hranicou pripustnej tep-
loty okolia.

— pripustna teplota okolia: 7 ... 40 °C
— Pripustna relativna vlhkost' vzduchu: 20 ... 75 %

» Miesto inStalacie sa musi nachadzat’ vo vySke menej ako
2 000 metrov nad morom.

» Dbaijte na to, aby bolo mozné dodrzat’ minimalne odstu-
py.

» Vyrobok neinstalujte nad iné zariadenie, ktoré by sa moh-
lo poskodit’ (napr. nad pec so vznikajucou vodnou parou
a s uvolfiovanim tukov) ani v priestore s velkym zat'aze-
nim prachom alebo v korozivnom prostredi.

» Vyrobok neinstalujte pod zariadenie, z ktorého by mohli
uniknut’ kvapaliny.

Vyber miesta inStalacie

4.3 Rozmery
" —
o
O S
¥ —
- 320 . L 87
4.4 Otvorenie puzdra

1. Vyskrutkujte skrutku na spodnej strane puzdra.

2. Potiahnite kryt puzdra na spodnom okraji mierne do-
predu.

3.  Kryt puzdra zdvihnite smerom nahor.
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Vyvftajte do steny Styri otvory podia upeviiovacich
bodov v puzdre.

7 max. 120°!

4.  Otvorte kryt s displejom doprava, kym sa nezaisti
v uhle 90 stupnov.

Upozornenie
[I] Neotvarajte kryt na viac ako 120°!

4.5 Dodrzanie minimalnych odstupov
=
Namontujte vyrobok pomocou 4 skrutiek (1) a 4 hmoz-
diniek (e 6 mm), ako aj vhodnych podloziek.

250 2160 2600 :
aad @ ~— 4.7 Zatvorenie puzdra

1.  Zatvorte kryt s displejom.
2. Nasadte kryt puzdra na puzdro hore za prednym okra-
2100 jom.
3.  Kryt puzdra sklopte nadol.
4.  Zaskrutkujte skrutku na spodnej strane puzdra.
- 0,6 Nm

» Pri montazi vyrobku dodrzte pozadované minimalne od-
stupy.

5 Elektricka inStalacia
4.6 Montéz vyrobku
» Vyplnte Protokol o inStalacii a uvedeni do prevadz-
ky v prilohe, aby ste neskér uiahgili servisné prace.
(- Priloha ).

1.  Uistite sa, Zze stena ur€ena na montaz vyrobku je vhod-
na pre hmotnost’ vyrobku a prilozeny upevnovaci mate-
rial. Na montaz vyrobku pouzivajte iba upeviiovaci ma-
terial vhodny pre dany povrch.

Upozornenie
m V prilohe najdete prehiad véetkych pripojok
a pozicii na doske plosnych spojov.
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5.1 Priprava elektroinstalacie

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zasahom
elektrickym pradom pri neodbornom elek-
trickom pripojeni!

Neodborne vyhotovené elektrické pripojenie
m&bze obmedzit’ prevadzkovu bezpecénost’ vy-
robku a viest’ k poraneniam os6b a k vecnym
Skodam.

» Elektricku inStalaciu vykonajte iba vtedy,
ked ste vyskolenym servisnym pracovni-
kom a mate kvalifikaciu na tato pracu.

1.  Dodrzte technické podmienky pripojenia pre pripojenie
na nizkonapat'ovu siet’ energetického zavodu.

2. Vyrobok je konfigurovany pre neuzatvorené pripojenie
1~/230V.

3. Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm (napr. poistky alebo vykonovy spinac).

4.  V energetickom zavode zistite pozadovanu impedan-
ciu siete pre jednofazové pripojenie (1~/230 V) vyrobku
a skontrolujte jej dodrzanie meranim impedancie slu¢-
ky.

5.  Pomocou typového Stitka zistite menovity prud vy-
robku. Od tohto odvodte vhodné prierezy vodiCov pre
elektrické kable.

6. V kazdom pripade zohiadnite podmienky instalacie (na
mieste instalacie).

7.  Zabezpecte, aby menovité napatie elektrickej siete
zodpovedalo kabelazi hlavného napajania vyrobku
elektrickym pradom.

8.  Zabezpedte, aby bol kedykolvek zaruéeny pristup
k sietovej pripojke a aby nebol skryty ani zastavany.

9.  Zistite, i je pre vyrobok naplanovand funkcia blokova-
nia energetickym zavodom (EVU) a ako sa ma napaja-
nie vyrobku elektrickym pradom vyhotovit — podia dru-
hu vypnutia.

10. Ak miestny energeticky zavod predpisuje, zZe sa tepel-
né ¢erpadlo musi ovladat’ prostrednictvom blokovacie-
ho signalu, potom namontujte prislusny kontaktny spi-
nac.

11. Dodrzte maximalne pripojné zat'azenie celkovo 3,5 A
pre vSetky pripojené externé vykonné prvky (X11, X13,
X14, X15, X16, X17).

12. Ak diZka vedenia prekro&i 10 m, potom poloZte sietovy
pripojovaci kabel a komunikacny kabel od seba odde-
lene.

5.2

Pre sietové napétie 1-fazovej 230 V siete musi byt’ stanove-
na tolerancia +10 % az —15 %.

PozZiadavky na kvalitu sietového napétia
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5.3

Elektrické oddelovacie (odpajacie) zariadenie je v tomto na-
vode nazyvané aj ako oddelovaci (odpajaci) spina&. Ako od-
delovaci (odpajaci) spina¢ sa bezne pouziva poistka pripad-
ne ochranny spina¢ vedenia, ktory je zabudovany v skrinke
elektromera/poistkovej skrinke budovy.

Elektrické oddelovacie (odpajacie) zariadenie

5.4 InStalacia komponentov pre funkciu

blokovania energetickym zavodom

Zdroj tepla tepelného ¢erpadla je mozné doc¢asne vypnut.
Vypnutie vykonava energeticky zavod a obvykle sa realizuje
pomocou prijimaca pokynov z ustredného ovladania.

» Spojte 2-polovy riadiaci kabel s kontaktom relé (bezpo-
tencialovy) kruhového riadiaceho prijimaca a s pripojkou
S21, pozri prilohu.

0

Upozornenie

Pri ovladani prostrednictvom pripojky S27 sa
nemusi odpojit’ napajanie energiou zo strany
stavby.

» V regulatore systému nastavte, ¢i sa ma zablokovat’ pri-
davné vykurovanie, kompresor alebo oboje.

» Nastavte parametrizaciu pripojky S27 v systémovom
regulatore.

5.5

Realizacia zapojenia kablov

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zdsahom
elektrickym pradom!

Na svorkach pripojenia siete L7a N je pritom-
né trvalé napéatie:

» Odpojte privod prudu.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo zranenia 0s6b a podkode-
nia majetku v désledku nespravnej instala-
cie!

Sietové napatie na nespravnych svorkach
a zasuvnych svorkach alebo svorkach konek-
torov, moze poskodit’ elektroniku.

» Dbaijte na odborné odpojenie od sietové-
ho napéatia a ochranného nizkeho napétia.

» Na svorky X700 (Bus, S20, S21), X41,
VF1, SP1 nepripajajte Ziadne sietové
napatie.

» Siet'ovy pripojovaci kabel pripajajte vyluc-
ne na svorky, ktoré su na tento ucel ozna-
cené!l

Upozornenie

Na pripojkach S20a SZ217 je bezpecnostné malé
napatie (SELV).
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Upozornenie
Ak sa pouziva funkcia blokovania energetickym

zavodom (EVU), potom pripojte na pripojku S27
bezpotencialovy uzatvaraci kontakt so spinacou
schopnost'ou 24 V/0,1 A. Funkciu pripojky musite
nakonfigurovat' v systémovom regulatore (napr.
ked sa kontakt uzatvori, zablokuje sa elektrické
pridavné vykurovanie).

Pre kable 230 V (vykonné prvky) pouzite prierez vodic¢a

21,5 mm2

Pripojovacie kable so sietovym napatim a vedenia sni-

macov, resp. zbernic vedte od dizky 10 m samostatne.

Minimalna vzdialenost’ vedenia s malym napatim a sie-

tovym napatim je pri dizke vedenia > 10 m: 25 cm. Ak

to nie je mozné, pouzite tienené kable. Tienenie poloz-

te na jednu stranu na plech vyrobku.

Kéable zavedte do vyrobku cez kablové priechodky na

boku a spodnej strane puzdra. Na tento ucel vylomte

preddierované kablové priechodky a odhrotujte okraje.

- 2-krat na lavej strane: 230 V

— 3-krat na pravej strane: komunikacny kabel, kabel
snimaca

Kazdy kabel zaistite jednym z odiah&eni od tahu.

Najprv pouzite odiahéenia od tahu na spodnej strane

puzdra. Neodstrafiujte Ziadne odiah&enie od tahu.

V pripade potreby skrat'te pripojovacie kable.

230V —e@—

8%

10.
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Aby sa zabranilo skratom pri neiimyselnom uvoineni
jednotlivého vodica, vonkajsie oplastenie flexibilnych
vedeni odizolujte iba na maximalne 30 mm.
Zabezpecdte, aby sa nepoSkodila izolacia vnutornych zil
pocas odizolovania vonkajSieho plasta.

Vnutorné Zily odizolujte iba tak, aby bolo mozné vytvo-
rit dobré, stabilné spojenia.

Aby sa zabranilo skratom v désledku volnych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.
Prislusny konektor (pribalené prisluSenstvo) priskrut-
kujte na pripojovacie kable.

11. Prekontrolujte, i su vSetky zily mechanicky pevne za-
sunuté vo svorkach konektora. V pripade potreby pri-
pojenie vylepsite.

12. Konektor zasunte do prislusnej pozicie dosky plosnych
Spojov.

13. Zabezpecte, aby zapojenie kablov nebolo vystavené
opotrebovaniu, korézii, tahu, vibraciam, ostrym hranam
a inym nepriaznivym vplyvom okolia. Zohladnite pritom
aj efekty starnutia.

5.6

1. Pouzite harmonizovany, 3-polovy sietovy pripojovaci
kabel s pevnymi zilami a prierezom vodi¢a 1,5 mm>.
— napr. NYM-J 3x1,5

2.  Zavedte sietovy pripojovaci kabel cez jednu z dvoch
Tavych kablovych priechodiek a cez jedno z odiah&eni
od tahu k svetlomodrej pripojke X7.

3.  Pripojte modry neutralny vodi¢ k svorke N a hnedy
vodi¢ (fazovy) k svorke L svetlomodrého konektora
(z pribaleného prislusenstva).

4.  Pripojte Zlto-zeleny ochranny vodi¢ (PE) k svorke ©
svetlomodrého konektora.

5.  Konektor zastréte do pripojky X7 na doske ploSnych
Spojov.

Pripojenie napajania elektrickym pradom

5.7

Pri ukladani vedeni eBUS dodrzujte nasledujuce pravidla:

Poziadavky na vedenie eBUS

» Pouzite 2-Zilove kable.

» Nikdy nepouzivajte tienené alebo skrutené kable.

» Pouzivajte iba vhodné kable, napr. typu NYM alebo
HO5VV (-F /-U).

» Dodrziavajte pripustnu celkovu dizku 125 m. Pri;om plati,
ze prierez zily 2 0,75 mm? je do 50 m celkovej dizky a
prierez Zily 1,5 mm? je od 50 m.

Aby sa zabranilo ruseniu signalov eBUS (napr. v dosledku
interferencie):

» Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’ 120 mm od sieto-
vych pripojovacich vedeni alebo inych zdrojov elektro-
magnetického rusenia.

» Pri ukladani paralelne k_sietovym vedeniam vedte kable
v sulade s prislusnymi predpismi, napr. na kablovych
trasach.

» Vynimky: V otvoroch v stene a v spinacej skrinke je pri-
pustné nedodrzanie minimalnej vzdialenosti.

5.8

1.  Zavedte kable snimac¢a a eBUS cez jednu z troch pra-
vych kablovych priechodiek a cez jedno z odiahéeni od
tahu k prisluSnym pripojkam na doske ploSnych spojov

(- Priloha A).
— Prierez vodi¢a kabla snimaca: 2 0,75 mm?

2. Pripojte konektory (z pribaleného prisluSenstva) ku
kablom. Dbajte pritom na spravnu polaritu.

3. Zasunte konektor do prislusnych pripojok.

Pripojenie kabla snimaga a kabla eBUS

Navod na instalaciu a udrzbu 8000043004_00



5.9 Pripojenie vonkajsej jednotky

1. Pouzite komunikacny kabel z prisluSenstva alebo alter-
nativne dvojvodiCovy kabel.
— Prierez vodi¢a: 2 0,75 mm?
- Maximalna dizka: 50 m
— Rozdielne farby zil pre signaly A a B

2. Vedte komunikacény kabel z pripojok A a B na vonkaj-
Sej jednotke k vyrobku.

3. Komunikacny kabel polozte tak, aby bol chraneny pred
UV ziarenim.

<15 mm

Odizolované konce zil opatrite dutinkami, aby sa za-
branilo skratom v désledku voinych jednotlivych vodi-
cov.

5.  Pripojte ¢erveny konektor Pro-E z pribaleného prislu-
Senstva ku komunikaénému kablu. Dbajte pri tom na
spravnu polaritu (A|B) podia vonkaj$ej jednotky.

6.  Cerveny konektor Pro-E zastréte do pripojky X25 na
doske plosnych spojov.

5.10 Pripojenie externého cirkulaéného €erpadia

1. Vykonajte zapojenie kablov. (- Kapitola 5.5)

2. Pripojovaci kabel 230 V cirkulaéného ¢erpadla zaved-
te do vyrobku cez jednu z dvoch favych kéablovych prie-
chodiek.

3.  Pripojte konektor pripojky X717 k pripojovaciemu kablu
a konektor zastréte do pripojky na doske ploSnych spo-
jov.

4.  Kabel externého snimac¢a zavedte do vyrobku cez jed-
nu z pravych kablovych priechodiek.

5.  Pripojte kabel k svorkam 1 (L0) a 6 (FB) konektora
pripojky X41.

6.  Konektor zastrcte do pripojky na doske ploSnych spo-
jov.

5.11 Pripojenie erpadla vymennika tepla

1. Vykonajte zapojenie kablov. (- Kapitola 5.5)

2. Pripojovaci kabel 230 V ¢erpadla vymennika tepla za-
vedte do vyrobku cez jednu z dvoch lavych kablovych
priechodiek.

3. Pripojte konektor pripojky X76 k pripojovaciemu kablu
a konektor zastréte do pripojky na doske plosnych spo-
jov.

5.12 Pripojenie snimaga teploty zasobnika teplej
vody

» Pripojte snimac teploty zasobnika teplej vody na ex-
ternu pripojku SP17 dosky ploSnych spojov regulatora
(» Priloha A). K sortimentu prislusenstva patri snimac¢
teploty s prislusnym parovym konektorom, ako aj predi-
zenie s vhodnou zastrékou a zasuvkou.
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5.13 Pripojenie externého ventilu na prepinanie

podia priority (volitelne)

» Externy ventil na prepinanie podia priority pripojte na X75
na doske plosnych spojov regulatora.

K dispozicii je pripojenie na trvalo vodiacu elektric-
ku fazu (kontakt 2) s 230 V a na spinanu fazu (
kontakt 1). Spinana faza je ovladana internym relé
a uvolfiuje napatie 230 V.

5.14 Montaz snimada teploty

Upozornenie
E] Snimac teploty mézete pouzit' ako snimac teploty

zasobnika (napr. ako ponorny snima¢ v ponornom
puzdre), ako snimac teploty na vystupe (napr.

v hydraulickej vyhybke) alebo ako prilozny snimac
teploty. Odporu¢ame ruru so snimacom izolovat,
aby sa zabezpecilo o najlepsie zaznamenanie
teploty.

( 0

5.15

Polohu snimada teploty zvolte podia systémovej sché-
my.

Ak pouzivate snimac teploty ako prilozny sni-

mac teploty, potom pripevnite snima¢ na ruru pre
spiatoCku/vystup pomocou priloZzenej upinacej pasky.

Pripojenie rozSirovacich 1/0 modulov alebo
komponentov na pridavné relé

» Rozsirovacie I/0O moduly alebo komponenty pripojte na
pridavneé relé tak, ako je to opisané v navode na instala-
ciu systémového regulatora.

5.16
1.

Pripojenie kaskad

Ked chcete pouzit kaskady (max. 7 jednotiek), potom
musite vedenie zbernice eBUS pripojit' zbernicovym
vazbovym ¢lenom (prislusenstvo) na svorku X37a.

Ak nainstalujete viacero zariadeni eBUS, potom pouzi-
te rozdelovaé eBUS, aby sa vedenia zviedli dohromady
a aby sa pripojilo tepelné &erpadlo.
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5.17

1. Po ukonceni inStalacie prekontrolujte elektricku instala-
ciu tym, Ze skontrolujete pevné utiahnutie a dostato¢nu
izolaciu vytvorenych pripojeni.

2. Prekontrolujte, ¢i su sietovy pripojny kabel a vSetky
dalSie pripojné kable polozené tak, aby neboli vystave-
né opotrebovaniu, kordzii, tahu, vibracidam, ostrym hra-
nam a inym ziadnym inym nevyhodnym vplyvom oko-
lia.

Kontrola elektrickej inStalacie

5.18 Ukonéenie elektrickej indtalacie

1. Vsetky uloZené kable zaistite v odiah&eniach od tahu.
Utiahnite pritom skrutky.
— Ut'ahovaci moment: 0,6 Nm

2. Skontrolujte pevné osadenie kablov v odlah&eniach od
tahu.

3.  Zatvorte puzdro. (- Kapitola 4.7)

6 Obsluha

6.1 Koncept obsluhy
Farebne svietiace ovladacie prvky je mozné navolit.

Nastavitelné hodnoty a polozky zoznamu sa mdzu menit
prostrednictvom posuvnej listy. Kratko stlacte horny alebo
dolny koniec posuvnej listy.

Ak boli vykonané zmeny, na ulozenie je potrebné ich potvr-
dit. Blikajuce ovladacie prvky sa musia opéatovne stlacit’ na
potvrdenie.

Bielo svietiace ovladacie prvky su aktivne.

Menu a ovladacie prvky sa po 60 sekundach bez aktivity
stmavia kvoli Setreniu energie. Po dalSich 60 sekundach sa
zobrazi zobrazenie stavu.

Dalsiu pomoc k ovladacim prvkom najdete v MENU | IN-
FORMACIA | Ovladacie prvky

6.1.1 Zakladné zobrazenie

Ked sa zobrazi zobrazenie stavu, potom stlacte @ na vyvo-
lanie zakladného zobrazenia.

V zakladnom zobrazeni vidite teplotu na vystu-
pe/pozadovanu teplotu.

Teplota na vystupe je teplota, s ktorou opust'a vykurovacia
voda zdroj tepla (napr. 65° C).

Pozadovana teplota je skutoc¢ne pozadovanou teplotou obyt-
ného priestoru (napr. 21° C).

Ked sa zobrazi zakladné zobrazenie, potom stlacte @ na
vyvolanie menu.

To, aké funkcie su k dispozicii v menu, je zavislé od toho, &i
je na vyrobok pripojeny systémovy regulator. Ked je pripoje-
ny systémovy regulator, potom musite vykonat’ nastavenia
pre vykurovaciu prevadzku v systémovom regulatore. (— na-
vod na pouzivanie systémového regulatora)

Dal$iu pomoc k navigovaniu najdete v MENU | INFORMA-
CIA | Predstavenie menu.

Ked je pritomné chybové hlasenie, zobrazi sa namiesto za-
kladného zobrazenia chybové hlasenie.
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6.1.2 Urovne obsluhy

Ak sa zobrazuje zakladné zobrazenie, vyvolajte menu na zo-
brazenie Urovne prevadzkovatela alebo Urovne pre servis-
nych pracovnikov.

V Grovni prevadzkovatela je mozné menit’ a individualne
prispdsobovat’ nastavenia pre vyrobok.

Urovet pre servisnych pracovnikov (- Kapitola 6.1.3) sa
smie obsluhovat iba s odbornymi znalostami a je preto chra-
nena kédom.

i

Upozornenie

V prilohe najdete prehiad poloziek menu a moz-
nosti nastavenia Urovne pre servisnych pracov-
nikov. Prehlad urovne prevadzkovatela najdete
v navode na obsluhu systému.

6.1.3 Vyvolanie Grovne pre servisnych pracovnikov

1. Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv.
pracovnikov

2. Nastavte hodnotu 96 a potvrdte stlacenim @

7  Uvedenie do prevadzky

» Vyplnte Protokol o instalacii a uvedeni do prevadz-
ky v prilohe, aby ste neskér ulahéili servisné prace.
(- Priloha I).

71 Kontrola pred zapnutim

» Prekontrolujte, €i su spravne vyhotovené vSetky hydrau-
lické pripojky.

» Prekontrolujte, €i sa prispdsobil vstupny tlak expanznej
nadoby na vykurovacom systéme a €i bola pripadne na-
inStalovana dodato¢na expanzna nadoba.

» Prekontrolujte, ¢i su spravne vyhotovené vSetky elektric-
ké pripojky.

» Prekontrolujte, €i je nainStalovany odpajaci spinac.

» Prekontrolujte, ak je to predpisané pri danom mieste
instalacie, ¢i je nainstalovany prudovy chranic.

» Precitajte si ndvod na obsluhu.

» Zabezpecte, aby medzi intalaciou a zapnutim vyrobku
uplynul ¢as minimalne 30 minut.

» Uistite sa, Ze je namontovany kryt elektrickych pripojok.

7.2

i

Zapnutie vyrobku

Upozornenie

Vyrobok nie je vybaveny samostatnym prepina-
¢om Zap/Vyp. Hned ako sa vyrobok pripoji na
elektricku siet, je zapnuty.

1. VonkajSiu jednotku zapnite pomocou odpojovacieho
zariadenia nainstalovaného zo strany stavby.
2. Zapnite vyrobok pomocou odpojovacieho zariadenia
nainstalovaného na mieste.
< Na displeji vyrobku sa zobrazi zakladné zobraze-
nie.
< Poziadavka na vykurovanie a teplu vodu je Stan-
dardne aktivovana.
3.  Ked po elektrickej inStalacii uvadzate systém tepelné-
ho ¢erpadla prvykrat do prevadzky, potom sa automa-
ticky spustia asistenti inStalacie systémovych kompo-
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nentov. Pozadované hodnoty najskér nastavte na ovla-
dacom paneli vyrobku a az potom na systémovom re-
gulatore a na dalSich systémovych komponentoch.

7.3

Pri prvom zapnuti vyrobku vam bude ponuknuté spustit’ asis-
tenta inStalacie. Asistent inStalacie postupne prejde najddle-
zitejSie skuSobné programy a nastavenia konfiguracie pri
uvedeni vyrobku do prevadzky.

Prebehnutie asistenta instalacie

» Potvrdte Start asistenta instalacie.

o

Upozornenie

Pokial je asistent instalacie aktivny, su za-
blokované vSetky poziadavky na vykurova-
nie a teplu vodu.

Ak nepotvrdite Start asistenta instalacie,
potom sa tento 10 sekund po zapnuti zatvori
a objavi sa zakladné zobrazenie. V me-

nu Urove pre servisnych pracovnikov

(- Kapitola 6.1.3) mézete asistenta inStalacie
spustit kedykolvek manualne.

Ak asistent inStalacie neprebehne alebo ne-
prebehne v plnom rozsahu, spusti sa pri na-
sledujucom zapnuti opakovane.

» V asistentovi inStalacie vyrobku postupne nastavte nasle-
dujuce parametre:

- Jazyk
— Funkcia Flexible Space
— Vlozeny vymennik tepla
— SkuSobny program: plnenie okruhu budovy vodou
— Skusobny program: odvzdusnenie okruhu budovy
— Technoldg. chladenia
— Obmedzenie vykonu kompresora (vonkajSia jednotka)
— Kontaktné udaje: firma, telefénne Cislo
» Na prechod k nasledujucemu bodu vykonaijte vzdy potvr-

denie pomocou @

i

Upozornenie

Bezpodmienecne nechajte prebehnut’ skiSobny
program : Odvzdusnenie okruhu budovy. Po¢as
programu prebieha kalibracia snimacov teploty
na vystupe a spiatocke, ktora zvySuje presnost’
zobrazenia udajov o energii.

7.31

» Nastavte pozadovany jazyk.

Nastavenie jazyka

7.3.2 Aktivacia funkcie Flexible Space

» Ak zo stavebnych dévodov nie je mozné dodrzat’ ochran-
nu oblast’ okolo vonkajSej jednotky (— kapitola k ochran-
nej oblasti s deaktivovanou funkciou Flexible Space v na-
vode pre vonkajSiu jednotku), potom aktivujte funkciu
Flexible Space, aby bolo mozné prevadzkovat' vonkaj-
Siu jednotku s menSou ochrannou oblast'ou (- kapitola
k ochrannej oblasti s aktivovanou funkciou Flexible Spa-
ce v navode pre vonkajsiu jednotku).
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— Ochrannou oblastou definované potrebné odstupy
vonkajsej jednotky od otvorov budovy alebo zapal-
nych zdrojov sa nesmu podkracovat’

— Na zaru€enie ochrannej funkcie sa musi vonkajsia
jednotka pri aktivovanej funkcii Flexible Space trva-
lo napajat’ elektrickym prudom (s vynimkou kratkodo-
bych preruSeni napajania elektrickym pradom, napr.
na ucely udrzbovych/opravarskych prac)!

i

Upozornenie

Funkcia Flexible Space nepatrne zvySuje stra-
ty v rezime Standby, ¢im sa minimalne zniZuje
ucinnost’ zariadenia.

7.3.3 Uvedenie vioZzeného vymennika tepla

» Uvedte, ¢i je medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou na-
inStalovany volitelny viozeny vymennik tepla na oddele-
nie systému.

7.3.4 \Vykonanie skiSobného programu na

napustenie okruhu budovy

1. Pred naplnenim ddkladne vyplachnite vykurovaci sys-
tém.

2. Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacieho
systému a prip. vSetky dalSie uzatvaracie ventily.

3.  Odstrante zavitovu CiapoCku z plniaceho a vypustacie-
ho kohuta a pripojte plniacu hadicu.

4.  Otvorte plniaci a vypustaci kohut.

5.  Pomaly otvorte napajanie vykurovacou vodou.

6.  Otvorte odvzduSiiovaci ventil na najvyssie polozenom
vykurovacom telese, resp. okruh podlahového vykuro-
vania a poc¢kajte, kym sa okruh Uplne neodvzdusni.

7.  Ked voda unika z odvzdu$novacieho ventilu bez bub-
lin, potom zatvorte odvzdusinovaci ventil.

8.  Vodu dopinajte dovtedy, kym sa na manometri nedo-
siahne tlak v systéme cca 2,0 bary.

i

Upozornenie

Dalsie/doplfiujlice informéacie o plneni okruhu bu-
dovy si mozete precitat’ v prislusnej kapitole v na-
vode na inStalaciu pouzitej vnutornej jednotky.

Upozornenie

Ked vykurovaci okruh pInite na externom
mieste, potom musite namontovat’ doda-
to€ny manometer, aby ste kontrolovali tlak
v systéme.

9.  Zatvorte plniaci a vypustaci kohut.

10. Skontrolujte vetky pripojky a tesnost’ celého vykurova-
cieho systému.

11. Plniacu hadicu odstrante z plniaceho a vypustacieho
kohuta a opat’ naskrutkujte zavitovu Ciapocku.

7.3.5 Vykonanie skiSobného programu na
odvzdusnenie okruhu budovy

Upozornenie

Dalsie/dopliiujlce informacie o odvzdusiovani
okruhu budovy si mézete precitat’ v prislusnej
kapitole v navode na instalaciu pouzitej vnutornej
jednotky.
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1. Program odvzdu$nenia spustite prostrednictvom asis-
tenta instalacie alebo prostrednictvom skusobného
programu P06 (Urovefi pre servisnych pracovnikov).
2. Program odvzdu$nenia nechajte v ¢innosti 15 minut.
< Program bezi 15 minut. 7,5 minuty z toho je ventil
na prepinanie podia priority nastaveny na ,vykuro-
vaci okruh®. Nasledne sa ventil na prepinanie pod-
fa priority prepne na 7,5 mindty na ,zasobnik teplej
vody*.

< Program odvzduSnenia sa spusti automaticky, ked
sa pocas prevadzky zvysi plniaci tlak vykurovacie-
ho systému. Tento bezi na pozadi a nie je mozné
ho zrusit.

3. Po ukonc&eni obidvoch programov odvzdu$nenia skon-
trolujte, €i je tlak vo vykurovacom okruhu na hodnote
1,5 bar.
< Ak je tlak mensi ako 1,5 bar, doplrite vodu.

7.3.6 Nastavenie technolégie chladenia

» Nastavte, ¢i sa ma aktivovat’ chladenie.

0

Upozornenie

Chladiaca prevadzka sa musi aktivovat’ doda-
to€ne v systémovom regulatore. Dodrziavajte
predpoklady pre chladiacu prevadzku v navo-
de na instalaciu systémového regulatora.

7.3.7 Nastavenie obmedzenia vykonu kompresora
(vonkajsia jednotka)

» Prikon kompresora vonkajSej jednotky prisposobte inten-
zite prudu pradového obvodu, ktora je maximalne k dis-
pozicii.

— Vykon vonkajSej jednotky < 7 kW: < 16 A
— Vykon vonkaj$ej jednotky 10 — 12 kW: < 25 A

7.3.8 Zadanie kontaktnych tdajov prevadzky
servisného pracovnika

» Zadaijte kontaktné Udaje prevadzky servisného pracovni-

ka.

— Telefénne Cislo mdze mat’ az 16 Cislic a nesmie ob-
sahovat’ medzery.

— Prejdite plne dolava na vymazanie znakov. Prejdite
uplne doprava na ulozenie zadania.
7.3.9 Ukonéenie asistenta intalacie
» Ak ste uspeSne presli asistentom pri inStalacii, tak vyko-

najte potvrdenie stlacenim @

< Asistent inStalacie sa ukonci a pri nasledujucom za-
pnuti vyrobku sa uz nespusti.
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74 Opétovné spustenie asistenta inStalacie

Asistenta instalacie mozete kedykolvek opatovne spustit
tym, ze ho vyvolate v menu.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Uroveti pre serv. pracov-
nikov | Asistent inStalacie.

7.5 Zabezpedenie dostatoéného tlaku vody vo
vykurovacom okruhu

Tlak v systéme sa meria snimacom tlaku vo vonkajsej jed-
notke a mdze sa odcitat’ prostrednictvom displeja alebo na
manometri. Na odcitanie tlaku na manometri sa musi de-
montovat’ predny kryt.

» Prekontrolujte tlak v systéme na displeji alebo na mano-
metri.

- 1,5...2,0bar

< Ak je vykurovaci systém rozvedeny po viacerych po-
schodiach, potom méze byt potrebny vyssi tlak v sys-
téme, aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do vykuro-
vacieho systému.

< Ak je tlak vo vykurovacom okruhu prili§ nizky, potom
doplrite vykurovaciu vodu.

7.6 Kontrola funkcie a tesnosti

Skoér ako vyrobok odovzdate prevadzkovatelovi:

» Prekontrolujte tesnost’ vykurovacieho systému (zdroj
tepla a systém), ako aj vedenia teplej vody.

» Prekontrolujte, ¢i boli riadne nainstalované odtokové ve-
denia pripojok odvzdusnenia.

8 Uvedenie dalSich systémovych
komponentov do prevadzky

8.1 Uvedenie systémového regulatora do

prevadzky

Upozornenie

Nainstalujte systémovy regulator v obyvacom
priestore, napr. v obyvacej izbe ako referencnej
miestnosti. Po aktivacii funkcie ,Napojenie na
miestnost™ v systémovom regulatore nie je po-
trebny Ziadny dalSi samostatny izbovy termostat
v referen¢nej miestnosti (napr. v obyvacej izbe).
Existujuci termostat v referencnej miestnosti ma
byt vzdy uplne otvoreny. Vykurovaci systém tak
bude mat k dispozicii va¢Si objem vody pre inten-
zivnu prevadzku.

Boli vykonané nasledujlce prace na uvedenie systému do
prevadzky:

— Montaz a elektricka instalacia systémového regulatora
a snimaca vonkajSej teploty je dokonéena.
Pri pouziti bezkablového systémového regulatora SRC
720f: bezdrétova prijimacia jednotka bezkablového systé-
moveho regulatora je pripojena na rozhranie CIM hydrau-
lickej stanice.

— Uvedenie vSetkych ostatnych systémovych komponentov
do prevadzky je ukoncené.

» Systémovy regulator uvedte do prevadzky a spustite jeho
asistenta instalacie.
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» Vykonajte nastavenia v asistentovi inStalacie a nasledne
v menu systémového regulatora prispdsobte dalSie na-
stavenia vykurovaciemu systému.

9 PrispGsobenie vykurovaciemu systému

9.1 Zabezpedenie dostatoéného objemového
prietoku

Pre bezporuchovévrozmrazovanie vonkajsej jednotky je po-
trebné, aby sa podla vykonu vonkajsej jednotky mohol do-
siahnut’ minimalny objemovy prietok. (- Priloha L)

» V uz odvzdusnenom okruhu budovy zistite objemovy
prietok. Na tento ucel spustite skuSobny program &er-
padla okruhu budovy so 100 % vykonom: MENU | NA-
STAVENIA | Urove pre serv. pracovnikov | Testovacie
rezimy | Test akt. | T.01 Cerpadlo okruhu budovy.

» Vyvolajte prehiad Gdajov. Na tento Ggel zatladte na @

» Presuvajte sa nadol, kym sa nedostanete k zaznamu
Objemovy prietok.

» Hodnotu odcitajte.

» Hodnotu porovnajte s pozadovanou hodnotou (- Navod
na instalaciu vonkajsej jednotky).

» Ak je objemovy prietok nizsi, potom redukujte tlakovu
stratu, napr. inStalaciou prepustacieho ventilu.

9.2 Systémy s nain3talovanym oddelenym

akumulaénym zasobnikom

Pri systémoch s nainstalovanym oddelenym akumulaénym
zasobnikom sa odporuc¢a nastavit’ ¢erpadlo okruhu budovy
na pevné otacky.

Otacky by sa mali nastavit’ tak, aby mnozstvo obehovej vo-
dy tepelného Cerpadla priinZrJe zodpovedalo menovitému
mnozstvu obehovej vody podla vypoctu potrubne;j siete:

— Mnozstvo obehovej vody tepelného ¢erpadla = mnozstvo
obehovej vody vykurovacieho okruhu

Nastavené mnozstvo obehovej vody tepelného Cerpadla by
malo byt vzdy vacsie ako mnozstvo obehovej vody vykuro-
vacieho okruhu, aby sa zarucil zelany komfort. Pozadovany
minimalny objemovy prietok (-~ Navod na instalaciu vonkaj-
Sej jednotky) nesmie byt podkroceny.

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.122 Konf.
vykur. cirk. éerp. bud..

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.123 Konf.
chlad. cirk. ¢erp. bud..

» Zodpovedajuco nastavte otacky ¢erpadla okruhu budovy.
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9.3

V menu Nastavenia mézete prispdsobit’ dalSie parametre
vykurovacieho systému.

Konfiguracia vykurovacieho systému

Na prispésobenie prietoku vody vytvaraného tepelnym cCer-
padlom na prislusny systém je mozné nastavit maximalny
dostupny tlak tepelného ¢erpadla v rezime vykurovacej pre-
vadzky a v rezime pre teplu vodu prostrednictvom dvoch na-
sledujucich diagnostickych kédov.

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kody | 100 — 199 | D.122 Konf.
vykur. cirk. erp. bud..

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Uroveri pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.124 Konf.
TV cirk. ¢erp. bud..

Nastavovacia oblast’ lezi medzi hodnotami 200 mbar

a 900 mbar. Tepelné Cerpadlo pracuje optimalne vtedy, ked
sa da nastavenim dostupného tlaku dosiahnut’ menovity
prietok (Delta T = 5 K).

9.4

Vytlagna vyska vyplyva z charakteristiky Cerpadla a charak-
teristiky systému (pozostava zo suctu tlakovych strat spojo-
vacich vedeni, vnatornej jednotky, pripajacieho prislusenstva
a vykurovacieho systému).

Zvyskova dopravna vyska vyrobku

Zvyskovu dopravnu vysku nie je mozné nastavovat’ priamo.
Mézete zvySkovu dopravnu vySku €erpadla obmedzit', aby
ste ju prisposobili podia poklesu tlaku vo vykurovacom okru-
hu na stavbe.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracov-
nikov | Diagnostické kédy | 200 — 299 | D.231 Max. zvysk.
dopravna vyska.

9.5

» Nastavte ochranu proti legionelam prostrednictvom sys-
témového regulatora.

Nastavenie ochrany proti legionelam

Pre dostato€nu ochranu proti legionelam musi byt’ pripojené
a aktivované elektrické pridavné vykurovanie.
9.6

Pomocou tejto funkcie mozete vyvolat Statistiky k tepelnému
Cerpadlu.

Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Udaje o energiach.

Vyvolanie Statistik

9.7

Skusobné programyje’ mozné vyvolat’ prostrednictvom ME-
NU | NASTAVENIA | Uroveri pre serv. pracovnikov | Testo-
vacie rezimy | SkiSobné programy

Vyuzitie skiSobnych programov

Tym, ze pouzijete rézne skuSobné programy, modzete aktivo-
vat’ rézne Specialne funkcie vyrobku.

Ked sa vyrobok nachadza v stave chyby, potom nemdzete
spustit’ skisobné programy, ale najskér musite odstranit’ pri-
¢inu chyby a na vyrobku zrusit’ poruchu tlacidlom odstrane-
nia poruchy. Stav chyby méZete rozpoznat' podia symbolu
chyby viavo dole na displeji.

Na ukongenie skugobnych programov je mozné kedykolvek

stlacit’ @
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9.8

Pomocou testu snimacov/aktoriky je mozné prekontrolovat’
funkciu komponentov vykurovacieho systému.

Otvorte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracovni-
kov | Testovacie rezimy | Test akt.

Vykonanie testu snima€ov/aktoriky

Ak ste nevykonali Zziadnu zmenu, potom si mdzete nechat’
zobrazit’ aktualne ovladacie hodnoty vykonnych prvkov
a hodnoty snimacov.

Zoznam hodnét snimacov najdete v prilohe.

Parametre pre snimac¢ teploty VR10 (snimac teploty zasob-
nika a systému) (- Priloha J)

Parametre snimaca vonkajSej teploty (- Priloha K)

9.9

Poucenie prevadzkovatela

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota spdsobe-
né legionelami!

Legionely sa vyvijaju pri teplotach pod 60 °C.

» Postarajte sa o to, aby prevadzkovatel
poznal v8etky opatrenia na ochranu proti
legionelam, aby sa spihali platné zadania
k prevencii proti legionelam.

» Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu bez-
pecnostnych zariadeni.

» Prevadzkovateia poudte o manipulacii s vyrobkom.

» Obzvlast zdéraznite bezpecnostné upozornenia, ktoré
musi dodrziavat..

» Upozornite na ochrannu oblast’ okolo vonkajSej jednot-
ky a tiez na to, ze sa v ramci ochrannej oblasti nesmu na-
chadzat’ Ziadne otvory budovy ani zapalné zdroje (napr.
zasuvky).

» Pri aktivovanej funkcii Flexible Space upozornite na to,
Ze sa napajanie vonkajsej jednotky elektrickym pradom
na zarucenie ochrannej funkcie smie prerusit’ iba na krat-
ku dobu (napr. na Ucely udrzbovych/opravarskych prac).

» Prevadzkovatela informuijte o tom, Ze na vyrobku sa musi
nechat vykonat' tdrzba podia zadanych intervalov.

» Prevadzkovatelovi vysvetlite, ako mdze kontrolovat
mnozstvo vody/tlak v systéme.

» Prevadzkovatelovi odovzdajte vietky navody a dokumen-
ty k vyrobku na ich uschovanie.

10 Funkcie

10.1

Energeticka bilancia je integral z rozdielu medzi skutoénou
a pozadovanou hodnotou teploty na vystupe, ktora sa kazdu
minutu s€itava. Ked sa dosiahne nastaveny tepelny deficit
(WE = -60°min vo vykurovacej prevadzke), spusti sa tepelné
Cerpadlo. Ked privedené mnozstvo tepla zodpoveda tepelné-
mu deficitu (integral = 0°min), tak sa tepelné ¢erpadlo vypne.

Regulacia energetickej bilancie

Energeticka bilancia sa pouziva pre vykurovaciu a chladiacu
prevadzku.
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10.2 Hysteréza kompresora

Tepelné Cerpadlo sa pre vykurovaciu prevadzku navyse

z dévodu energetickej bilancie aj zapne a vypne hysterézou
kompresora. Ked je hysteréza kompresora vyssSia ako poza-
dovana vstupna teplota, potom sa tepelné Cerpadlo vypne.
Ked je hysteréza kompresora nizSia ako pozadovana vstup-
na teplota, potom sa tepelné ¢erpadlo znova spusti.

11 Odstranenie poriuch

11.1  Kontaktovanie servisného partnera

Ak sa obratite na svojho servisného partnera, potom podia
moznosti uvedte:
— zobrazovany kéd poruchy (F.xx)

— vyrobkom zobrazovany kéd stavu (S.xx) v sekcii Live
Monitor

11.2  Zobrazenie prehiadu Gdajov (aktualne hodnoty
snimacov)

Prehiad udajov informuje na displeji o aktualnych hodnotach
snimacov vyrobku. Je mozné ich vyvolat’ prostrednictvom
menu.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pracov-
nikov | Prehlad adajov.

Ked sa nachadzate v MENU | NASTAVENIA | Uroveii pre
serv. pracovnikov | Testovacie rezimy | Test akt., prehlad

udajov mdzete vyvolat’ jednoducho stlatenim @

11.3 Zobrazenie kédov stavu (aktualny stav
vyrobku)

Kody stavu na displeji informuju o aktualnom prevadzkovom
stave vyrobku. Tieto je mozné vyvolat’ prostrednictvom me-
nu.

Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Stav.
Kody stavov (- Priloha D)

11.4 Kontrola kédu poruchy
Displej zobrazuje kod poruchy F.xxx.

Kody portich maju prednost’ pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

Kody portch (- Priloha H)

Ak sa vyskytne viacero poruch sucasne, potom sa na disple-
ji zobrazuju prislusné kody poruch striedavo vzdy na dve se-
kundy.

» Odstrante chybu.

» Pre opatovné uvedenie vyrobku do prevadzky stlacte
tla€idlo zruSenia poruchy (- navod na obsluhu).

» Ak chybu nedokéazete odstranit’ a tato sa opat’ vyskytne
aj po viacerych pokusoch o jej odstranenie, potom sa
obrét'te na servisnu sluzbu.
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11.5 Kontrola paméte porach

Vyrobok disponuje pamat'ou poruch. Tu si mdzete prekontro-
lovat’ poslednych desat’ vyskytov poruch v chronologickom
poradi.

Indikatory na displeiji:

— pocet vzniknutych chyb
— aktualne vyvolana chyba s ¢islom chyby F.xxx

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Histéria chyb
» Rolovanim prechadzajte zoznam.

11.6 Hlasenia o nudzovej prevadzke

Hlasenia nidzovej prevadzky sa rozdeiuju na reverzibilné
a ireverzibilné hlasenia. Reverzibilné L. XXX kddy sa vysky-
tuju doCasne a zruSia sa samé. Reverzibilné hlasenia nu-
dzovej prevadzky sa nezobrazuju na displeji. Vyvolajte ME-
NU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov | Pre-
hlad tdajov. Ireverzibilné N.XXX kddy vyzaduj zasah ser-
visného pracovnika.

Ak sa sucasne vyskytnu viaceré hlasenia nudzovej prevadz-

ky, potom sa tieto zobrazia na displeji. Kazdé ireverzibilné
hlasenie nudzovej prevadzky sa musi potvrdit.

Reverzibilné kédy nudzovej prevadzky (- Priloha F)

Ireverzibilné kédy nudzovej prevadzky (- Priloha G)

11.6.1 Vyziadanie histérie nadzovej prevadzky

1. Vyvolajte uroven pre servisnych pracovnikov.
(- Kapitola 6.1.3)
2. Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv.
pracovnikov | Histéria nidzovej prevadzky.
< Na displeji sa zobrazi zoznam vyskytujucich sa
hlaseni nudzovej prevadzky (N.XXX).

3. Pozadované hlasenie nudzovej prevadzky vyberte
pomocou posuvnika.

4.  Odstrante pricinu a potvrdte hlasenie nudzovej pre-
vadzky.

11.7  Vyuzitie skiSobnych programov a testov
vykonnych prvkov

SkusSobné programy a testy vykonnych prvkov mdzete pouzit’

aj na odstranenie poruchy.
» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Testovacie rezimy | SkiSobné programy

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Testovacie rezimy | Test akt.

11.8 Obnovit parametre na vyrobné nastavenia

» Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | VYROBNE NASTAVENIA, aby sa véetky pa-
rametre vynulovali siCasne a aby sa na vyrobku obnovili
vyrobné nastavenia.
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12.1
12.1.1 In3pekcia

InSpekcia a udrzba

Upozornenia k inSpekcii a udrzbe

InSpekcia sluzi na to, aby sa zistil skuto€ny stav vyrobku
a porovnal s pozadovanym stavom. Toto sa realizuje me-
ranim, kontrolou, sledovanim.

12.1.2 Udrzba

Udrzba je potrebna na to, aby sa odstranili pripadné odchyl-
ky skutoéného stavu od pozadovaného stavu. Toto sa ob-
vykle realizuje Cistenim, nastavenim a pripadne vymenou
jednotlivych komponentov podliehajucich opotrebovaniu.

12.1.3 Dodrziavanie intervalov inSpekcie a udrzby

» Dodrziavajte minimalne intervaly inSpekcie a udrzby.
» Na vyrobku vykonajte udrzbu skoér, ak vysledky inSpekcie
vyzaduju skorSie vykonanie udrzby.

12.1.4 Intervaly in3pekcie a udrzby

# Udrzbové praca Interval

1 Kontrola a uprava plniaceho tlaku | Rocne
vykurovacieho systému 94

2 Kontrola elektrickych pripojok Roéne 94

12.2 Obstaravanie nadhradnych dielov

Originalne konstruk&né diely vyrobku boli spolo¢ne certifi-
kované v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované
alebo neschvalené diely, moze to mat’ za nasledok, ze vyro-
bok uz nebude zodpovedat’ platnym normam a zanikne zho-
da vyrobku.

Dérazne preto odporu¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru¢ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych origindlnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.

12.3 Kontrola hlaseni tykajucich sa udrzby

]
Ak sa na displeji zobrazuje symbol a kod udrzby [.XXX,
potom je potrebna udrzba vyrobku.

» Vykonajte Gdrzbové prace uvedené v tabulke.
Udrzbové kédy (- Priloha E)
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12.4 Priprava inSpekcie a udrzby

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zasahom
elektrickym pradom!

Vo vyrobku su zabudované kondenzatory. Aj
po vypnuti napajania elektrickym prudom je
pritomné zostatkové napatie na elektrickych
komponentoch.

» Pockajte 5 minut a az potom zariadenie
otvorte.

» Vyrobok odpojte od napajania elektrickym pradom pro-
strednictvom isti¢a vedenia.

» Vyrobok zaistite proti opatovnému zapnutiu.

» Pred pracou na vyrobku pockajte minimalne 5 minut, aby
sa mohli vybit’ kondenzatory.

» Demontujte predny kryt.

12.5 Kontrola a tprava plniaceho tlaku
vykurovacieho systému

Ak sa prekroci plniaci tlak 0,1 MPa (1 bar), potom sa s 30
sekundovym oneskorenim automaticky spusti program od-
vzdus$nenia. Program odvzdus$nenia je mozné zrusit’ pro-
strednictvom resetu.

Ak plniaci tlak nedosahuje minimalny tlak, potom sa na disp-
leji zobrazi hlasenie udrzby.

— Minimalny tlak vykurovacieho okruhu: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Doplnte vykurovaciu vodu, aby sa tepelné Cerpadlo opat’
uviedlo do prevadzky.

» Ak pozorujete Casty pokles tlaku, potom zistite a odstran-
te pricinu.

12.6 Kontrola elektrickych pripojok

1. Prekontrolujte sietovy pripajaci kabel na pritomnost’
poskodeni. Ked je potrebna vymena sietového pripo-
jovacieho kabla, potom zabezpecte, aby vymenu rea-
lizoval zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.

2. Vo vyrobku prekontrolujte pevné utiahnutie elektrickych
vedeni v zastrckach alebo svorkach.

3. Vo vyrobku prekontrolujte, Ci su elektrické vedenia bez
poskodeni.

4. Ak je pritomna chyba, ktora ovplyviiuje bezpec€nost’,
potom nezapinajte napajanie elektrickym prudom, kym
sa chyba neodstrani.

5. Ak nie je mozné okamzité odstranenie tejto chyby, je
vSak potrebna prevadzka systému, potom vytvorte
vhodné docasné rieSenie. Informujte o tom prevadz-
kovatela.

94

12.7 Dokong&enie inSpekcie a udrzby
1.V budove zapnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny
s vyrobkom.

2. Systém tepelného Cerpadla uvedte do prevadzky.

3. Prekontrolujte bezchybnu funkciu systému tepelného
Cerpadla.

13 Oprava a servis

13.1

» Dodrziavajte zakladné bezpecénostné pravidla, skor ako
budete vykonavat' opravarenské a servisné prace.

» Prace na elektrickych komponentoch vykonavajte iba
vtedy, ked mate Specifické odborné znalosti z oblasti
elektrotechniky.

» Upozornujeme, Ze zapecatené elektrické komponenty,
ako napr. integrované Cerpadla, sa nesmu opravovat'.

Priprava opravarenskych a servisnych prac

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zasahom
elektrickym pradom!

Vo vyrobku su zabudované kondenzatory. Aj
po vypnuti napajania elektrickym prudom je
pritomné zostatkové napatie na elektrickych
komponentoch.

» Pockajte 5 minut a az potom zariadenie
otvorte.

» V budove vypnite odpajaci spinac, ktory je spojeny s vy-
robkom.

» Odpojte vyrobok od napajania elektrickym prudom, avsak
zabezpedte, aby bolo nadalej zaru¢ené uzemnenie vy-
robku.

» Vyrobok zaistite proti opatovnému zapnutiu.

13.2 Vymena elektrického komponentu
1.  Pouzivajte iba izolované naradie, ktoré je schvalené

pre bezpecénu pracu do 1 000 V.

2. Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely vyrob-
cu.

3.  Chybny elektricky komponent odborne vymerite.

4.  Opakovanu elektrickii kontrolu vykonajte podia normy
EN 50678.

13.3 Vymena poistky

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecéenstvo zasahom elektrickym pra-
dom

Pri pracach na elektrickych komponentoch

s pripojenim na siet’ nizkeho napéatia hrozi
nebezpectenstvo zasahom elektrickym pru-
dom.

» Vyrobok odpojte od privodu pradu.

» Vyrobok zaistite proti opatovnému zapnu-
tiu.

» Skontrolujte, €i je vyrobok bez napatia.

» Vyrobok otvarajte iba v stave bez napatia.
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1. Otvorte puzdro. (— Kapitola 4.4)

2. Chybnu poistku vytiahnite z drziaka poistky na doske
plosnych spojov regulatora (— Priloha A).

3.  Nasadte novu poistku rovnakého typu. Nahradnu po-
istku najdete na kryte displeja, vpravo vedia displeja.
(- Kapitola 3.1)
- T4AH250V

4.  Zatvorte puzdro. (- Kapitola 4.7)

13.4 Ukond&enie opravy a servisnej prace

» Namontujte ¢asti oblozenia.
» V budove zapnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny s vy-
robkom.

» Vyrobok uvedte do prevadzky. Na kratku dobu aktivujte
vykurovaciu prevadzku.

14 Vyradenie z prevadzky

14.1 Docasné vyradenie vyrobku z prevadzky

1.V budove vypnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny
s vyrobkom.

2. Vyrobok odpojte od napajania elektrickym pradom.

14.2 Definitivhe vyradenie vyrobku z prevadzky

1. Vyrobok odpojte od napajania elektrickym prudom pro-
strednictvom odpajacieho spinaca.

2. Vyrobok a jehov komponenty dajte zlikvidovat’ alebo
recyklovat’ podla predpisov.

16 Zakaznicky servis

Platnost’: Ceska republika

Kontaktni udaje pro nase zakaznické sluzby obdrzite na ad-
rese na zadni strané nebo na www.protherm.cz.

Platnost’: Litva

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.protherm.eu.

Platnost”: Slovensko

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho servisu najdete na ad-
rese uvedenej na zadnej strane alebo na www.protherm.sk.
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Priloha

A Doska plosnych spojov regulatora

fm\
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Upozornenie

Dodrzte maximalne pripojné zatazenie pre vSetky pripojené externé vykonné prvky (X11, X13, X14, X15, X16,

X17) spolu max. 3,5 A.
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[X22] Externa pripojka pre snimace: snimac teploty
na vystupe - vykurovacia ty¢ (VF1), snimac teploty
zasobnika teplej vody (SP1)

[X51] Okrajovy konektor, displej

[X31a] Zbernicovy vazbovy ¢len pre kaskady

[X41] -3: DCF, -4: Snimac¢ teploty systému, -5: Sni-
mac vonkajsej teploty, -6: Multifunkény vstup
[X100/S20] vyp. / kompresor vyp.

[X100/S21] Kontakt EZ
[X100/BUS] Pripojka zbernice eBUS (SRC 720/3

[X25] Pripojka zbernice Modbus spojenie vonkajsia
jednotka

[X36] Pripojka CIM (eBUS): Internetovy modul

SR 940, prisluSenstvo

11

12

13

14

15

16
17

[X17] Externé pridavné vykurovanie

[X11] Multifunk&ny vystup 2: Cirkulacné Cerpadlo
teplej vody, erpadlo ochrany proti legionelam (max.
13 A rozbehovy prud, P = 195 W), odvlh¢éovag,
zénovy ventil 2 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)

[X16] Cerpadlo vykurovania, oddeleny vymennik
tepla

[X13] Multifunkény vystup 1: relé aktivne chladenie,
zénovy ventil 1 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)

[X14] Externé €erpadlo vykurovania (spustaci prad
max. 13 A, P = 195 W)

[X15] Externy 3-cestny prepinaci ventil (max. 0,03 A,
P=6W)

[X1] Sietova pripojka 230 V

[F1] Poistka T 4 A 250 V
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Pripojovacia schéma na blokovanie energetickym zavodom, vypnutie

prostrednictvom pripojky S21

R
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Skrifia elektromeru/poistiek
Domovy elektromer

Elektromer tepelného Cerpadla

Prijima¢ pokynov z ustredného ovladania

Bezpotencialovy uzatvaraci kontakt na aktivaciu
521, pre funkciu blokovania energetickym zavodom

(EVU)

Odpojovaci spina¢ (isti¢ vedenia, poistka)
Regulator systému

Modul na regulovanie tep. Cerpadla, doska plosnych
spojov regulatora

Vonkaj$ia jednotka, doska ploSnych spojov INSTAL-
LER BOARD

C Struktdra menu Grovne pre servisnych pracovnikov

C.1

Prehlad menu Urovef pre servisnych pracovnikov

MENU | NASTAVENIA

Uroveti pre serv. pracovnikov

Prehiad Gidajov

Asistent inStalacie

Servisny QR koéd

Kontakt na serv. pracovnika

Datum adrzby:

Testovacie rezimy

Diagnostické kédy

Histéria chyb

Histéria nudzovej prevadzky

Obnovit’

VYROBNE NASTAVENIA
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C.2  Polozka menu Prehiad Gdajov
MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracovnikov

Prehlad tdajov

STAV MODULU TEP. CERPADLA

Aktualna hodnota

STAV TEP. CERPADLA

Aktualna hodnota

Doba blok. kompresora:

Aktualna hodnota v minutach

Doba blok. vykur. tyCe:

Aktualna hodnota v minutach

Integral energie kompr.:

Aktualna hodnota v °minudtach

Modulacia kompresora:

Aktualna hodnota v °C

Poz. vyst. teplota kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. na vystupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Teplota spiatocky kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Vyst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Mod. Eerp. okruhu budovy:

Aktualna hodnota v percentach

Prietok okr. budovy:

Aktualna hodnota v litroch za hodinu

Vykon vykur. tyce:

Aktualna hodnota v kW

Poz. vyst. tepl. vykur. tyCe:

Aktualna hodnota v °C

Teplota na vyst. vykur. ty¢:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. skvap. okruhu chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. odpar. okruhu chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Akt. hodnota prehriatia:

Aktualna hodnota v °C

Pozad. hodn. prehriatia:

Aktualna hodnota v °C

Akt. hodnota podchladenia:

Aktualna hodnota v °C

Vst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Vyst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Modulacia ventilatora:

Aktualna hodnota v percentach

Vstupna teplota vzduchu:

Aktualna hodnota v °C

C3 PoloZka menu Asistent inStalacie
MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pracovnikov

Asistent instalacie

Jazyk: Vyber jazyka
Zadat’ kéd Vyrobné nastavenie: 00, pristupovy kod: 17
Funkcia Flexible Space Aktivne

Neaktivne

Vlozeny vymennik tepla

Vlozeny vymennik tepla
Ziadny vioZzeny VT

Okruh budovy napliite vodou.

Spustenie programu

Odvzdusnenie okruh budovy, voda

Spustenie programu

Nastavte chladenie.

Ziadne chladenie
aktivne chladenie

Obmedzenie vykonu kompresora

13A 14 A 15A 16 A

Kontakt na serv. pracovnika

Nezadavat' kontaktné udaje
Zadat' kontaktné udaje serv. prac.
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C.4  Polozka menu QR servisny kéd
MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pracovnikov

Servisny QR kéd

Tu mbzete pouzit' skener QR kddov servisnej aplikacie na citanie
doblezitych udajov aplikacie.

C.5 Polozka menu Kontaktné udaje servisného pracovnika

MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov

Kontakt na serv. pracovnika

Zadanie kontaktnych udajov prevadzky servisného pracovnika:
telefénne Eislo, nazov firmy

C.6  Polozka menu Datum udrzby
MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Datum udrzby:

nentu, napriklad zdroja tepla

C.7  Polozka menu Skusobné programy
MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Testovacie rezimy

SkasSobné programy

P.04 Vykur.prevadzka s kompres.

Nastavenie pozadovanej vystupnej teploty kompresora 25 az
50 °C

P.06 Program odvzdusnenia

Vyber

P.12 Rozmrazovanie

Po vybere sa priamo spusti 15-mindtové rozmrazovanie a toto nie
je mozné zrusit'.

P.29 Otestujte vysoky tlak

Hranica tepl. kondenzacie: 0
Zobrazenie zostavajuceho ¢asu 15 minut / « Zrusit’

P.30 Program plnenia

Vyber a zobrazenie tlaku okruhu v budove v baroch

Test akt.

T.01 Cerpadlo okruhu budovy

1-100 %, veikost' kroku 1

T.02 Interny 3-cestny ventil

Vyhr., stred, TV

T.06 Ext. Gerpadlo vykurovania

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.17 Ventilator 1

1 - 100 %, velkost' kroku 1, vyrobné nastavenie: 0

T.19 Ohrieva¢ vane na kondenzat

zap, vyp, vyber so zostavajucim ¢asom 15 minut

T.21 Poloha EEV

1100 %, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 0

T.23 Ohrieva€ olejovej vane

Zap, vyp

T.119 Multifunkény vystup 1

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.126 Multifunkény vystup 2

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.127 Ext. pridavné vykurovanie

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

C.8 Polozka menu Diagnostické kody
MENU | NASTAVENIA | Uroveh pre serv. pracovnikov

Diagnostické kédy

0-99

D.000 Energ. vynos vykur.: def

Aktualna hodnota v kWh

D.001 Energ. vynos chlad.: def

Aktualna hodnota v kWh

D.002 Energ. vynos TV: den

Aktualna hodnota v kWh

D.003 EMF Kalib.hodno.Tepl.rozptyl

-5az+5 K

Aby sa ¢o mozno najpresnejSie udrziavali udaje EMF, stanovi sa
na zaciatku programu odvzdusnenia delta T medzi snimacom tep-
loty na vystupe a snimacom teploty spiatocky a neskér sa zodpo-
vedajuco koriguje. Tato hodnota méze byt pozitivha alebo negativ-
na.

D.005 Poz. vyst. teplota kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.014 Energ. vynos, vykur.: mesiac

Aktualna hodnota v kWh
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D.015 Prac. &islo, vykur. mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.016 Energ. vynos vykur.: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.017 Prac. €islo, vykur: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.018 Energ. vynos TV: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.019 Prac. Gislo TV: mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.022 Energ. vynos TV: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.023 Prac. ¢Gislo TV: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.027 Stav MV 1 relé

Aktualna hodnota

D.028 Stav MV 2 relé

Aktualna hodnota

D.033 Energ. integral kompresora

Aktualna hodnota v °min

D.035 Ext. 3-cestny prepinaci ventil

otvorené, zatvorené

D.036 Elektr. prikon

Aktualna hodnota v kW

D.037 Modulacia kompresora

Aktualna hodnota v percentach

D.038 Vstupna teplota vzduchu

Aktualna hodnota v °C

D.040 Tepl. na vystupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.041 Tepl. na vstupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.044 Energ. vynos chlad.: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.045 Pracovné ¢islo chlad.: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.048 Prac. €islo chlad.: mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.049 Energ. vynos chlad.: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.050 Vykon okruhu okolia

Aktualna hodnota v kW

D.060 Prietok okruhu budovy

Aktualna hodnota v litroch za hodinu

D.061 Tlak vody v okruhu budovy

Aktualna hodnota v baroch

D.064 Prevadzkové hodiny celkom

Aktualna hodnota v hodinach

D.066 Prev. hodiny chladenia

Aktualna hodnota v hodinach

D.067 Cas blokovania kompresora

Aktualna hodnota v minutach

D.072 Prev. hodiny prid. vykur.

Aktualna hodnota v hodinach

D.073 Spotreba energie vykur. tyée

Aktualna hodnota v kWh

D.074 Spin. procesy prid. vykur.

Aktualna hodnota desiatkova

D.076 Vykon pridavného vykurovania

Aktualna hodnota v kW

D.077 Spotreba energie, celkovo

Aktualna hodnota v kWh

D.080 Prev. hodiny vykurovania

Aktualna hodnota v hodinach

D.081 Prevadzkové hodiny TV

Aktualna hodnota v hodinach

D.091 Stav DCF

Ziaden prijem, Prijem tdajov, Synchronizovany, Platny

D.092 Teplota vonk. vzduchu

Aktualna hodnota v °C

D.095 Verzia softvéru

Regul. modul TC:

Displej:

Tepelné Eerpadlo:

D.096 Vyrobné nastavenia?

Ano, Nie

100 - 199

D.122 Konf. vykur. cirk. Eerp. bud.

30 az 100, veikost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto
Vlastné nastavenie:

D.123 Konf. chlad. cirk. ¢erp. bud.

30 az 100, velkost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto
Vlastné nastavenie:

D.124 Konf. TV cirk. €erp. bud.

30 az 100, velkost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto
Vlastné nastavenie:

D.125 Oneskorenie zapnutia

0 az 120 minat
Vlastné nastavenie:

D.126 Obmedz. vyk. vykur. tyCe

Externé pridavné vykurovanie, 2 kW, 4 kW, 6 kW, vyrobné nasta-
venie: Externé pridavné vykurovanie

Vlastné nastavenie:
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D.127 Chladenie mozné

Ziadne chladenie, aktivhe chladenie, vyrobné nastavenie: Ziadne
chladenie

Vlastné nastavenie:

D.131 Obm. pridu kompresora

13-16 A
Vlastné nastavenie:

D.133 VloZeny VT pritomny?

Vlozeny vymennik tepla
Ziadny viozeny VT

200 - 299

D.200 Prev. hodiny kompresora

Aktualna hodnota v hodinach

D.201 Kompresor sa spusta

Aktualna hodnota desiatkova

D.230 Starty kompresora vykur. od

Integral energie v °min, =120 az —30 °min, vyrobné nastavenie:
—-60 °min
Vlastné nastavenie:

D.231 Max. zvy3k. dopravna vyska

200 az 900 mbar, veikost kroku 10, vyrobné nastavenie: 900
Vlastné nastavenie:

D.233 Starty kompr. chladenia od

Integral energie v °min, 30 az 120 °min, vyrobné nastavenie:
60 °min
Vlastné nastavenie:

D.240 Ticha prev. kompresora

Znizenie max. otagok kompresora (6600 RPM) o 40 — 60 %, vel-
kost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: 40 %

Vlastné nastavenie:

V tichej prevadzke je zodpovedajuco znizeny aj vykon kompreso-
ra! Tichu prevadzku je mozné aktivovat' v systémovom regulatore
pri nastavovani ¢asovych okien.

D.245 Cas blok., max. &as

0 az 9 hodin, velkost' kroku 1, vyrobné nastavenie: 5
Vlastné nastavenie:

D.248 Pocet zapnuti

Aktualna hodnota desiatkova

D.267 Hysteréza kompr. vykur.

3 az 15 K, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 7
Vlastné nastavenie:

D.268 Prev. rezim tepla voda

Eco, Normalny, Vyvazenie, vyrobné nastavenie: Normalny
Vlastné nastavenie:

D.269 Stav anédy na cudzi prad

Andda nepripojena, Anéda OK, Chyba an6dy

D.291 Vynulovat' Statistiky? Ano, Nie
300 - 399
D.360 Reset chyby vysokotl. zap.? Ano
Nie
D.361 Jemna modulécia Ano
Nie

D.362 Cas blok. vykur. tyde

Aktualna hodnota v mindtach

D.363 Hysteréza kompr., chladenie

3 az 15 °K, velkost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: 5
Vlastné nastavenie:

D.364 Zrusit hlas. adrzby?

Ano, Nie, vyrobné nastavenie: Nie
Vlastné nastavenie:

D.367 Modulacia cirk. ¢erp. bud.

Aktualna hodnota v percentach

D.368 Poz. tepl. na vyst. vykur. ty¢e

Teplota v °C

D.369 Tepl. na vystupe vykur. tyce

Aktualna hodnota v °C

D.370 Okr. chlad. tepl. skvap.

Aktualna hodnota v °C

D.371 Okr. chlad. tepl. vypar.

Aktualna hodnota v °C

D.372 Modulacia ventilatora

Aktualna hodnota v percentach

D.374 Poz. hodn. podchladenia

Aktualna hodnota v K

D.375 Aktualna hodnota podchlad.

Aktualna hodnota v K

D.376 Poz. hodn. prehriatia

Aktualna hodnota v K

D.377 Aktualna hodnota prehriatia

Aktualna hodnota v K

D.382 Poloha EEV

Aktualna hodnota v percentach

D.391 Datum adrzby

dd.mm.rr

D.392 Ext. signal hran. vykonu
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D.393 Akt. hran. vykonu TC

Aktualne zadanie vykonu pre tepevlné Cerpadlo pri ovladani pro-
strednictvom EEBUS v kW (viditelné, ked' je D.392 ,prijaty")

D.394 Akt. hran. vykonu UK

Aktualne zadanie vykonu pre elektrické pridavné vykurovanie pri
ovladani prostrednictvom EEBUS v kW (viditeiné, ked je D.392
Jprijaty)

D.395 Elektr. UK pripojené

Ano, nie; viditeiné iba vtedy, ked je zvolené D.126 obmedzenie
vykonu vykurovacej ty¢e ,externé pridavné vykurovanie*

D.396 Poz. hodn. elektr. vykonu WP

Aktualna hodnota v kW

D.397 Poz. hodn. elektr. vykonu Zh

Aktualna hodnota v kW

D.398 Doba dobehu ohrevu potrubia

0 — 120 minut, vyrobné nastavenie: 10 minat
Vlastné nastavenie:

500 - 599

D.500 Stav blok. kontaktu S20

Zap, Vyp

D.502 Okr. chladiva EEV vyst. t.

Aktualna hodnota v °C

D.503 Okr. chlad. vyst. tepl. skvap.

Aktualna hodnota v °C

D.504 Okruh chl. vst. tepl. kompr.

Aktualna hodnota v °C

D.505 Okruh chl. vyst. tepl. kompr.

Aktualna hodnota v °C

D.506 Stav ME regulator systému Zap, Vyp
D.507 Ohrievaé¢ vane na kondenzat Zap, Vyp
D.508 Ohrievac¢ olejovej vane Zap, Vyp

D.509 Stav spin. komp.vyst. t.

Otvorené, Zatvorené

D.510 Stav vysokotl. spin.

Otvorené, Zatvorené

D.511 Okruh chladiva vys. tlaku

Aktualna hodnota v baroch

D.515 Systémova teplota

Aktualna hodnota v °C

D.516 Stav blok. kontaktu S21

Zap, Vyp

D.518 Pozicia 4-cestného ventilu

Pozicia vykur., Pozicia chlad.

D.522 Okruh chladiva nizky tlak

Aktualna hodnota v baroch

D.523 Okruh chladiva skvap. vst. t.

Aktualna hodnota v °C

D.525 Externé €erpadlo vykurovania

Zap, Vyp

D.527 Pozicia 3-cestného ventilu

Vyp, Vykur., Stred, Tepla voda

600 - 699

D.600 ReZim prezentacie

Sluzi na zobrazenie Struktiry menu s potlacenim vSetkych poru-
chovych hlaseni. Zobrazuje sa iba vtedy, ked' sa predtym vyvolala
uroven servisného pracovnika zadanim kédu "17" a vnutorna jed-
notka nie je spojena s vonkajSou jednotkou.

Zap, Vyp

D.602 Funkcia Flexible Space

Aktivacia funkcie Flexible Space, ked je voiny priestor okolo von-
kajSej jednotky mensi, ako je potrebné. Tato funkcia znizuje Ucin-
nost’ a zvySuje straty v pohotovostnom rezime.

Aktivne, Neaktivne

C.9

MENU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov

Polozka menu Histéria porich

Historia chyb

Modul tepelného ¢erpadia

Zoznam vzniknutych porich

Tepelné cerpadlo

Zoznam vzniknutych poruch
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C.10 Polozka menu Histéria nudzovej prevadzky
MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pracovnikov

Historia nddzovej prevadzky

Modul tepelného Eerpadla

Zoznam vzniknutych poruch

Tepelné Eerpadlo

Zoznam vzniknutych poruch

C.11

Polozka menu Obnovenie

MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov

Obnovit’

Reset Statistiky

ano, nie

Reset hlasenia udrzby

ano, nie

Reset vysokotlakového spinaca

ano, nie

C.12 Polozka menu Vyrobné nastavenia
MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov

VYROBNE NASTAVENIA

‘ Chcete obnovit' nastavenia?

ano, nie

D Kobdy stavov

Li

Upozornenie

Pretoze tabulka kédov sa pouZiva pre rézne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditeiné.

Kéd

Vyznam

S.34 Vykurovacia prev. protim-
razova ochrana

Ak namerana vonkajSia teplota nedosiahne XX °C, budd monitorované teploty vystupu (toku smerom
dopredu) a spiato¢ky vykurovacieho okruhu. Ak teplotny rozdiel prekro¢i nastavenu hodnotu, tak sa
spusti ¢erpadlo a kompresor bez poziadavky na teplo.

S.91 Servisné hlasenie, demo
rezim

S.100 Zar. v pohot.

Nie je pritomnéa poziadavka na vykurovanie ani poziadavka na chladenie. Standby 0: VonkajSia jed-
notka. Standby 1: Vnutorna jednotka

S.101 Vykurovacia prevadzka:
kompresor vypnuty

Poziadavka na vykurovanie je splnend, poziadavka prostrednictvom systémového regulatora je ukon-
¢ena a tepelny deficit je vyrovnany. Kompresor sa vypne.

S.102 Vykurovacia prevadzka:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre vykurovaciu prevadzku, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.103 Vykur. prev.: rozbeh
Cerpadla

Prekontroluju sa podmienky spustenia pre kompresor vo vykurovacej prevadzke. Spustite dalSie vy-
konné prvky pre vykurovaciu prevadzku.

S.104 Vykurovacia prevadzka:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na vykurovanie.

S.107 Vykurovacia prevadzka:
dobeh ¢erpadla

PoZiadavka na vykurovanie je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaju.

S.111 Chladiaca prevadzka:
kompresor vypnuty

Poziadavka na chladenie je splnend, poziadavka prostrednictvom systémového regulatora je ukonce-
na. Kompresor sa vypne.

S.112 Chladiaca prevadzka:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre chladiacu prevadzku, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.113 Chladiaca prevadzka:
vystup €erpadla

Budu preverené podmienky spustenia pre kompresor v chladiacej prevadzke. Spustite dalSie akéné
¢leny pre chladiacu prevadzku.

S.114 Chladiaca prevadzka:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na chladenie.

S.117 Chladiaca prevadzka:
dobeh éerpadla

Poziadavka na chladenie je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaju.

S.125 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. je aktivne

Vykurovacia ty€ sa pouziva vo vykurovacej prevadzke.

S.132 Priprava teplej vody:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre prevadzku teplej vody, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.133 Priprava teplej vody:
vystup Cerpadla

Prekontroluju sa podmienky spustenia pre kompresor v prevadzke teplej vody. Spustite dalSie vykon-
né prvky pre prevadzku teplej vody.
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Kéd

Vyznam

S.134 Prevadzka teplej vody:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na teplu vodu.

S.135 Prevadzka teplej vody:
El. prid. vykur. aktivhe

Vykurovacia ty€ sa pouziva v prevadzke teplej vody.

S.137 Priprava teplej vody:
dobeh Cerpadla

Poziadavka na teplt vodu je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaju.

S.141 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. vypnuté

Poziadavka na vykurovanie je splnena, vykurovacia ty€ sa vypne.

S.142 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. zablokova-
né

Vykurovacia ty¢ je zablokovana pre vykurovaciu prevadzku.

S.151 Prevadzka teplej vody:
el. prid. vykurovanie aktivhe

Poziadavka na teplu vodu je splnend, vykurovacia ty¢ sa vypne.

S.152 Prevadzka teplej vody:
el. prid. vykur. zablokované

Vykurovacia ty€ je zablokovana pre prevadzku teplej vody.

S.173 Doba ¢akania: bez po-
volenia prevadzky prostr. EZ

Napajanie sietovym napatim je prerusené prostrednictvom energetického zavodu. Maximalna doba
blokovania sa nastavi v konfiguracii.

S.176 Externé elektrické obme-
dzenie vykonu aktivne

Externé elektrické obmedzenie vykonu je aktivne.

S.202 Program odvzdusnenia
okruhu budovy je aktivny

Program odvzdu$nenia pre okruh budovy je aktivny.

S.203 Testovaci program akto-
rov je aktivny

Testovaci program na ovladanie aktorov je aktivny.

S.240 Cas &akania: teplota
kompresorového oleja prili§
nizka

Teplota kompresorového oleja prili§ nizka. Teplota na vstupe alebo vystupe kompresora je prili§ niz-
ka pre Start kompresora. Ohrev olejovej vane je zapnuty.

S.255 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vstupe
vzduchu prili§ vysoka

Teplota na vstupe vzduchu vonkajSej jednotky je prili§ vysoka. Teplote lezi mimo prevadzkovej oblasti
tepelného Cerpadla.

S.256 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vstupe
vzduchu prili§ nizka

Teplota na vstupe vzduchu vonkajSej jednotky je prili§ nizka. Teplote lezi mimo prevadzkovej oblasti
tepelného Cerpadla.

S.272 Obmedzenie zvyskovej
dopravnej vy3ky aktivne

Vytlaéna vyska nastavena v konfiguracii je dosiahnuta.

S.273 Teplota na vystupe okru-
hu budovy prili§ nizka

Teplota na vystupe namerana v okruhu budovy lezi mimo hranic pouzitia.

S.275 Objemovy prietok na
okruhu budovy prili§ nizky

Cerpadlo okruhu budovy chybné. Véetky spotrebice vo vykurovacom systéme st zatvorené. Specific-
ké minimalne objemové toky nie su dosiahnuté. Prekontrolujte priepustnost’ sitiek na necistoty. Pre-
kontrolujte uzatvaracie ventily a termostatické ventily. Zabezpecte minimalny prietok 35 % menovitého
objemového prietoku. Preverte fungovanie ¢erpadla okruhu budovy.

S.276 Doba ¢ak.: podlah. pri-
loZzny termostat blokuje zaria-
denie

Kontakt S20 na hlavnej doske ploSnych spojov tepelného ¢erpadla je rozpojeny. Nespravne nastave-
nie termostatu na spinanie pri maximalnej teplote. Snimac teploty na vystupe (tepelné Cerpadlo, ply-
nové vykurovacie zariadenie, snimac¢ systému) meria hodnoty odliSujuce sa nadol. Prispdsobte ma-
ximalnu teplotu na vystupe pre priamy vykurovaci okruh prostrednictvom systémového regulatora (p-
rihliadajte na hornu hranicu vypnutia vykurovacich zariadeni). Prispbsobte nastavovaciu hodnotu ter-
mostatu na spinanie pri maximalnej teplote. Prekontrolujte hodnoty snimacov.

S.278 Mimo prevadzkovy roz-
sah: teplota na vystupe okruhu
budovy prili§ vysoka

Teplota na vystupe okruhu budovy je pre tepelné Cerpadlo prili§ vysoka.

S.285 Teplota vystup kompre-
sora prili§ nizka

Teplota na vystupe kompresora je prili§ nizka.

S.287 Mimo prevadzkového
rozsahu: rychlost’ otaania
ventilatora 1 prili§ vysoka

Ventilator 1 sa otaca prili§ rychlo. Dévodom je pravdepodobne vietor na vonkajSej jednotke. Spuste-
nie a prevadzka tepelného Cerpadla nie si mozné.

S.289 Obmedzenie pradu kom-
presora aktivne

Nastavené obmedzenie prudu je aktivne. V tepelnom &erpadle je mozné, podia domovej instalacie
u zakaznika, aktivovat’' a nastavit obmedzenie pradu. Tepelné ¢erpadlo potom obmedzi svoj prikon
na nastavenu hodnotu.

S.290 Doba ¢akania: onesko-
renie zapnutia aktivne

Oneskorenie zapnutia v tepelnom cerpadle je aktivne.

S.303 Doba ¢akania: teplota
na vystupe kompresora je prili§
vysoka

Teplota na vystupe kompresora je prili§ vysoka.

S.304 Doba ¢akania: teplota
vyparovania prili§ nizka

Teplota vyparovania v okruhu chladiva je prili§ nizka. Teplota v okruhu okolia (vykurovanie / ohrev
teplej vody) alebo v okruhu budovy (chladenie) je prili§ nizka pre prevadzku kompresora.
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Kéd

Vyznam

S.305 Doba &akania: teplota
kondenzacie prili§ nizka

Teplota kondenzacie v okruhu chladiva je prili§ nizka. Teplota v okruhu budovy (vykurovanie) alebo

v okruhu okolia (chladenie) je prili§ nizka pre prevadzku kompresora.

S.306 Doba ¢akania: teplota
vyparovania prili§ vysoka

Teplota vyparovania v okruhu chladiva je prili§ vysoka. Teplota v okruhu okolia (vykurovanie / ohrev

teplej vody) alebo v okruhu budovy (chladenie) je prili§ vysoka pre prevadzku kompresora.

S.308 Doba ¢akania: teplota
kondenzacie prili§ vysoka

Teplota kondenzacie v okruhu chladiva je prili§ vysoka. Teplota v okruhu budovy (vykurovanie) alebo

v okruhu okolia (chladenie) je prili§ vysoka pre prevadzku kompresora.

S.312 Teplota spiatocky
v okruhu budovy prili§ nizka

Teplota spiatocky v okruhu budovy prili§ nizka pre Start kompresora. Vykurovanie: teplota spiatoc-

ky < 5 °C. Chladenie: teplota spiatocky < 10 °C. Chladenie: skontrolujte fungovanie 4-cestného prepi-

nacieho ventilu.

S.314 Teplota spiatocky
v okruhu budovy prili$ vysoka

Teplota spiatocky v okruhu budovy prili§ vysoka pre Start kompresora. Vykurovanie: teplota spiatoc¢-
ky > 56 °C. Chladenie: teplota spiato¢ky > 35 °C. Chladenie: skontrolujte fungovanie 4-cestného pre-

pinacieho ventilu. Prekontrolujte snimace.

S.351 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vystupe
elektrického pridavného vyku-
rovania prili§ vysoka

Teplota na vystupe za elektrickym pridavnym vykurovanim je prili§ vysoka. Zariadenie sa nachadza

mimo prevadzkového rozsahu.

S.516 Odmrazovanie aktivne

Tepelné ¢erpadlo odmrazuje vymennik tepla vonkajsej jednotky. VVykurovacia prevadzka je prerusena.

Maximalna doba rozmrazovania predstavuje 16 minut.

E Udrzbové kédy

Kéd stavu

Mozna pri6ina

Opatrenie

1.003
Casovy bod tdrzby je dosiahnu-
ty.

Interval udrzby vyprsal 1.

Vykonajte udrzbu.
Resetujte servisny interval.

1.032

Tlak vody v okruhu budovy je
nizky

Tlakova strata v okruhu budovy | 1.
v dosledku netesnosti alebo 2.

vzduchového vankusa

Okruh budovy prekontrolujte na vyskyt netesnosti.
Doplnite vykurovaciu vodu a vykonajte odvzdusnenie.

Snimac tlaku pre okruh budovy | 1.

je posSkodeny

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
a na kablovom zvazku.

Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca tlaku.
V pripade potreby vymerite snimac¢ tlaku.

1.200

Tlak v odpojenom okruhu ne-
mrznucej zmesi (okruh budo-

Tlakova strata v okruhu budovy
v dosledku netesnosti alebo
vzduchového vankusa

e Rl

Okruh budovy prekontrolujte na vyskyt netesnosti.
Doplrite vykurovaciu vodu a vykonajte odvzdusnenie.

vy) je nizky (Platnost: Systémy
s odpojenym okruhom nemrznu-
cej zmesi)

Snima¢ tlaku pre okruh budovy | 1.

je posSkodeny

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske plo$nych spojov
a na kablovom zvazku.

Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca tlaku.
V pripade potreby vymerite snimac tlaku.

1.201
Signal snimaca teploty zasobni-

Poskodeny/chybny snimac tep- | 1.

loty zasobnika

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
a na kaéblovom zvazku.

ka je neplatny 2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca.
3. V pripade potreby vymerite snimac.
1.202 Poskodeny/chybny snimac tep- Prekontrolujte nastrény kontakt na doske plo$nych spojov
Signal snimaca teploty systému | loty systému a na kablovom zvazku.
je neplatny 2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca.
3. V pripade potreby vymerite snimag.

1.203
Ziadna komunikacia medzi disp-

Displej nie je pripojeny

» Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov a na
kablovom zvézku.

lejom a hlavnou doskou plos-
nych spojov

Displej chybny

» Vymerite displej.
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F Reverzibilné kédy nadzovej prevadzky

G N\ Upozornenie
@ Pretoze tabulka kddov sa pouziva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditelné.
= Reverzibilné L.XXX kddy sa zrusia sami. Aktivne L.XXX kody m6zu doCasne zablokovat’ skiiSobné programy

P. XXX a testy aktora T.XXX.

Kéd Vyznam

L.250 Pozadovana hodnota otacok tlakového ventilatora 1 nie je dosiahnuta.

L.251 Pozadovana hodnota otacok tlakového ventilatora 2 nie je dosiahnuta.

L.271 Odchylka od normalnej prevadzky: objemovy prietok v okruhu budovy je prili§ nizky

L.275 Objemovy prietok v okruhu budovy je po¢as odmrazovania prili§ nizky.

L.283 Odmrazovanie nebolo Uspes$né. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.284 Teplota na vystupe v okruhu budovy je po€as odmrazovania prili§ nizka. Zariadenie sa pokusi o nové
spustenie.

L.302 Vysokotlakovy spina¢ v okruhu chladiva zareagoval.

L.718 Ventilator 1 z okruhu okolia sa neotaca. Tepelné Eerpadlo sa pokusi o restart ventilatora.

L.745 Mimo normalnej prevadzky: prili§ vysoké nastavenie objemového prietoku v okruhu budovy

L.752 Menic¢ frekvencie hlasi interni chybu alebo neznamu chybu kompresora. Zariadenie sa pokusi o re-
Start.

L.753 Komunikécia s frekvenénym meni¢om je prerusena.

L.755 4-cestny prepinaci ventil nie je v o€akavanej polohe. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.757 Tepelné Cerpadlo nedosiahlo minimalny ¢as chodu kompresora. Zariadenie pokracuje v prevadzke.
Pri opakovanom nedosiahnuti minimalneho ¢asu chodu sa prevadzka zastavi, aby sa ochranil kom-
presor.

L.764 Meni€ hlasi chybu fazy kompresora

L.785 Ventilator 2 z okruhu okolia sa neotaca. Tepelné Cerpadlo sa pokusi o restart ventilatora.

L.788 Cerpadlo okruhu budovy hlasi internti chybu. Zariadenie sa pokusi o restart.

L.817 Meni€ hlasi chybu motora kompresora. Zariadenie sa pokusa o restart.

L.818 Siet'ové napaétie nie je k dispozicii alebo lezi mimo tolerancii. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.819 Frekvenény meni¢ je prehriaty. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.823 Spinac teploty na hlave kompresora alebo na vystupe kompresora zareagoval, pretoze je prili§ vyso-
ka teplota horticeho plynu. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

G Ireverzibilné kody nudzovej prevadzky

1 Y\  Upozornenie
m Pretoze tabulka kddov sa pouZiva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.
Ireverzibilné N.XXX kody vyzaduju zasah.

Kéd/ivyznam Mozna pri€ina Opatrenie
N.200 Snimac teploty chybny » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente snimac teploty.
Signal snimaca teploty vstup — - — - - — " — -
vzduchu vonkajsia jednotka Preru8enie v kablovom zvazku » Skontrolujte kablovy zvazok vratane vSetkych konektorovych
neplatny spojeni a v pripade potreby ho vymernite.
N.521 Snima¢ vonkajsej teploty ne- » Skontrolujte nastavenia na regulatore.
Signal snimaga vonkajsej teplo- | Spojeny
ty neplatny Poskodeny/chybny snimac von- | » Prekontrolujte snimac vonkajsej teploty.

kajSej teploty

Nie je nainstalovany snimac » Deaktivujte poveternostne kompenzované riadenie pomocou

vonkajsej teploty D.162.
N.685 V systémovom regulatore je » Prekontrolujte schému systému a v pripade potreby ju upravte.
Komunikacia s regulatorom ulozena nespravna schéma
systému preru$ena systému

Chyba eBUS » Prekontrolujte spojenie eBUS.

Chyba modulu regulatora 1. Prekontrolujte kablové spojenie s modulom regulatora.

2. V pripade potreby vymerite modul regulatora.
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H Ka&dy poriach

[ﬂ
2

Upozornenie

PretoZe tabulka kddov sa pouziva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.

Signal snimaca vysokého tlaku
okruhu chladiva je neplatny

je chybny alebo nie je pripojeny

Kéd/vyznam Mozna pri€ina Opatrenie
F.022 Vo vyrobku je prili§ malo vo- 1. Naplite vykurovaci systém.
Nie je Ziadna voda alebo je dy/nie je Ziadna voda. 2. Prekontrolujte presakovanie vyrobku a systému.
plr'l;)s mla:(o vc:jdy.vo V,)I{':Obl,(uk Chyba v elektrickom pripojeni » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente kablovy zvazok
alebo tlak vody je prilis nizky. snimaca tlaku vody medzi doskou plo$nych spojov a snimacom vratane vSetkych
konektorovych spojeni.
Kabel k ¢erpadlu/k » Skontrolujte a v pripade potreby vymente kabel k ¢erpad-
snimacu tlaku vody lu/k snimacu tlaku vody.
voiny/nezastréeny/chybny
Snimac¢ tlaku vody chybny » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente snimac tlaku vody.
Prevadzka Cerpadla je naruse- » Skontrolujte a v pripade potreby vymente kabel k ¢erpad-
na lu/k snimacu tlaku vody.
Elektromagneticky ventil auto- » Skontrolujte automatické plniace zariadenie a v pripade potre-
matického plniaceho zariadenia by ho vymernte.
chybny
Vnutorna expanzna nadoba » Prekontrolujte a v pripade potreby vymerite expanznu nadobu.
chybna
F.042 PreruSenie v kablovom zvazku » Prekontrolujte kablovy zvazok medzi doskou ploSnych spojov
Kodovaci odpor (v kablovom k ventilatoru a ventilatorom vratane vSetkych konektorovych spojeni (hlavne
zvazku) alebo odpor skupiny na doske plosnych spojov).
plynov (na doske plosnych spo- | Pouzitie nespravneho kablové- | > Prekontrolujte &islo vyrobku kéblového zvéazku medzi doskou
jov, ak je dostupna) je neplatny. | ho zvazku medzi doskou plos- plodnych spojov a plynovou armattrou, resp. tepelnou komo-
nych spojov a plynovou armatu- rou a kablovy zvazok v pripade potreby vymerite.
rou
Kodovaci odpor tepelnej komory | » Prekontrolujte kédovaci odpor (doska ploSnych spojov zastrcka
nie je rozpoznany (v spojeni s X25, kontakt 11/12).
F.070)
Kodovaci odpor tlakového venti- | »  Skontrolujte tlakovy ventilator a v pripade potreby ho vymerite.
latora je chybny
F.283 Elektrické pridavné vykurovanie | » Prekontrolujte nastavenie pre elektrické pridavné vykurovanie.
Odmrazovanie bolo netispedné. | je nedostatocné alebo nie je
k dispozicii.
Nedostato¢né mnozstvo tepel- » Prekontrolujte nastavenie vykurovacieho okruhu. Zabezpecte,
nej energie v domove;j instalacii aby boli vSetky vykurovacie okruhy po¢as rozmrazovania otvo-
rené.
Tvorba ladu na vyparniku > Vonkaj$iu jednotku prekontrolujte na tvorbu fadu. Odstrafite
pritomné vrstvy fadu.
F.514 Snimac teploty na vstupe kom- | » Kontrola: konektor, snimac teploty, kablovy zvazok, doska
Signal snima¢a teploty na vstu- | Presora je chybny alebo nie je plosnych spojov.
pe kompresora je neplatny pripojeny
F.517 Snimac teploty na vystupe kom- | » Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snima¢, doska plosnych
Signal snimaca teploty na vy- presora je chybny alebo nepri- spojov.
stupe kompresora je neplatny pojeny
F.519 Snimac teploty spiatocky na » Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snimac¢, doska ploSnych
Signal snimada teploty spiato¢- | tepelnom Cerpadie je chybny Spojov.
ky okruhu budovy je neplatny alebo nie je pripojeny
F.520 Snimac teploty na vystupe na » Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snima¢, doska ploSnych
Signal snimaca teploty na vy- tepelnom Cerpadie je chybny spojov.
stupe okruhu budovy je neplat- | alebo nie je pripojeny
ny
F.526 Snimag teploty nie je pripojeny » Kontrola: Konektor, snimac¢ teploty, kablovy zvazok.
Signal snimaca teploty na vstu- | alebo je skratovany vstup sni-
pe kondenzatora v okruhu chla- | Mmaca.
diva je neplatny.
F.546 Snimac teploty okruhu chladiva | » Kontrola: Konektor, kdblovy zvézok, snimac teploty.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.582

Bola rozpoznana chyba v pri-
pojeni elektrického expanzného
ventilu.

EEV nie je spravne pripojeny
alebo je roztrhnuty kabel k ciev-
ke.

» Kontrola: Vymenite konektorové spojenia a pripadne cievku

EEV.

F.585

Signal snimaca teploty na vy-
stupe skvapalfiovaca v okruhu
chladiva je neplatny.

Snimac teploty na vystupe kon-
denzatora je chybny alebo ne-
pripojeny

Kontrola: konektory, kablovy zvézok, snimac, doska ploSnych
spojov.

F.703

Signal snimaca nizkeho tlaku
okruhu chladiva je neplatny

Snimac nizkeho tlaku nie je
pripojeny alebo je skratovany
vstup snimaca

Kontrola: Snima¢ nizkeho tlaku (meranie odpor na zaklade
parametrov snimaca), kablovy zvazok.

F.718

Ventilator 1 okruhu okolia je
blokovany

Tlakovy ventilator sa netoéi.

Kontrola: draha vzduchu (blokovanie), poistka F1 dosky plos-
nych spojov v jednotke tlakového ventilatora (OMU).

F.729

Teplota na vystupe kompresora
je nizSia ako teplota kondenza-
cie.

Vystupna teplota kompresora
je na viac ako 10 minut nizsia
ako 0 °C alebo vystupna tep-
lota kompresora je nizSia ako
-10 °C, hoci sa tepelné Cerpad-
lo nachadza v prevadzkovom
rozsahu.

Prekontrolujte snima¢ vysokého tlaku.

Prekontrolujte funkciu EEV.

Prekontrolujte snimac teploty vystupu kondenzatora (podc-
hladenie).

Prekontrolujte, ¢i sa 4-cestny prepinaci ventil pripadne na-
chadza v medzipolohe.

F.731

Vysokotlakovy spinac zareago-
val

Tlak chladiva prili§ vysoky. In-
tegrovany vysokotlakovy spi-
nac vo vonkajSej jednotke sa
aktivoval pri hodnote 46 bar (g),
resp. 47 bar (abs). Nedostato¢-
né odovzdavanie energie pro-
strednictvom kondenzatora

Odvzdu$nite okruh budovy.

Prili§ maly objemovy prietok v désledku uzatvorenia regula-
torov jednotlivych priestorov pri podlahovom vykurovani.
Prekontrolujte priepustnost’ pritomného sitka na necistoty.
Priechodnost’ chladiva je prili§ nizka (napriklad je poSkode-
ny elektronicky expanzny ventil, 4-cestny prepinaci ventil je
mechanicky zablokovany, filter je upchaty). Upovedomte za-
kaznicky servis.

Chladiaca prevadzka: Prekontrolujte pritomnost’ znecistenia
na ventilatorovej jednotke.

Prekontrolujte spina¢ vysokého tlaku a snima¢ vysokého
tlaku.

Obnovte vychodiskovy stav vysokotlakového spinaca a vy-
konajte manualny reset na vyrobku.

F.732

Teplota vystupu kompresora
prili§ vysoka

Vystupna teplota kompresora
lezi nad 130 °C: Hranice pou-
zitia prekrocené, EEV nefungu-
je alebo sa spravne neotvara,
mnozstvo chladiva prili§ nizke
(Casté rozmrazovanie v ddsled-
ku veimi nizkych tepldt odparo-
vania)

Prekontrolujte snima¢ na vstupe a vystupe kompresora.

Prekontrolujte snimac teploty na vystupe kondenzatora (T-
T135).

Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).

Vykonajte skusku tesnosti.

Prekontrolujte, Ci su otvorené servisné ventily na vonkajsej
jednotke.

F.733
Teplota vyparovania prili§ nizka

prili§ nizky objemovy prietok
vzduchu cez vymennik tepla
vonkajsej jednotky (vykurova-
cia prevadzka) vedie k nizkemu
energetickému vynosu v okruhu
okolia (vykurovacia prevadzka)
alebo v okruhu budovy (chladia-
ca prevadzka). Mnozstvo chladi-
va je prili§ malé.

Pokial sti v okruhu budovy k dispozicii termostatické venti-
ly, prekontrolujte ich vhodnost’ pre chladiacu prevadzku (pre-
kontrolujte objemovy prietok v chladiacej prevadzke).

Prekontrolujte znecistenie jednotky ventilatora.

Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).

Skontrolujte snima¢ vstupu kompresora.

F.734
Teplota kondenzacie prilis nizka

Teplota vo vykurovacom okruhu
je prili§ nizka, mimo prevadzko-
vého rozsahu. Mnozstvo chladi-
va prili§ nizke

Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).

Skontrolujte snima¢ vstupu kompresora.

Prekontrolujte plniace mnozstvo chladiva (pozri Technické
udaje).

Prekontrolujte snimac vysokého tlaku.

Prekontrolujte snimac¢ tlaku vo vykurovacom okruhu.
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Kéd/vyznam Mozna pric¢ina Opatrenie
F.735 Teplota v okruhu okolia (vykuro- | 1. Prekontrolujte teploty systému.
Teplota odparovania je prilis vacia prevédzka),_ resp. v o’kru- 2. Plniace mnozstvo chladiva prekontrolujte na preplnenie.
vysoka hu buc’j.civy (chla!dlaca pre\’/adz- 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
ka) prilis vysoka pre p'revadz!<u zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
kompresora. Napajanie cudzim . L. . . .
teplom v okruhu okolia prili§ vy- 4. Prekontrolujte snlrpac pre t’eplo.tu odparqvanla (v zavislosti
soké, z dévodu zvyenych ota- od polohy 4-cestného prepinacieho ventilu).
&ok ventilatora. 5. Prekontrolujte objemovy prietok v chladiacej prevadzke.
6. Prekontrolujte objemovy prietok vzduchu vo vykurovacej
prevadzke.
F.737 Teplota v okruhu okolia (chla- 1. Zabrarte alebo zamedzte vnasaniu cudzieho tepla.
Teplota kondenzacie v okruhu | diaca prevadzka), resp. v okru- | 2. Prekontrolujte pridavné vykurovanie (vyhrieva, hoci je vyp.
chladiva je prili§ vysoka. hu budovy (vykurovacia pre- v teste snimacov/aktoriky?).
vadzka) priliS vysoka pre pre- 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-

vadzku kompresora. Napajanie
cudzim teplom v okruhu budo-
vy. Okruh chladiva je preplneny.
Prili$ nizky prietok v okruhu bu-
dovy.

zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).

4. Prekontrolujte snima¢ vystupu kompresora, snimac teploty
vystupu kondenzatora (TT135) a snima¢ vysokého tlaku.

F.739
MnozZstvo chladiva prili§ nizke

Netesnost’ v okruhu chladiva.
Napifianie s nespravnym mnoz-
stvom chladiva (napr. po udrzbe
alebo pri prvom naplneni).

5. Prekontrolujte, i su otvorené servisné ventily na vonkajsej
jednotke.

6. Prekontrolque objemovy prietok vzduchu v chladiacej pre-
vadzke s ohladom na dostato¢ny prietok.

7. Prekontrolujte ¢erpadlo vykurovania.
Skontrolujte snimac teploty vstupu kompresora a pripadne
ho vymerite.

2. Skontrolujte snimac teploty chladiva na nizkom tlaku a pri-

padne ho vymerite.
3. Skontrolujte tesnost’ okruhu chladiva a pripadnu netesnost’

F.752

Meni¢ frekvencie hlasi internu
chybu alebo neznamu chybu
kompresora.

Interna porucha elektroniky na
doske ploSnych spojov inverto-
ra. Sietové napéatie mimo 70 V
-282V.

odstrarite.

4. Skontrolujte mnozstvo chladiva (prili$ nizke) a pripadne do-
plrite.

5. Skontrolujte snimac teploty chladiva na vysokom tlaku a pri-
padne ho vymente.

6. Skontrolujte snimac teploty na vystupe kondenzatora (chla-
denie) a pripadne ho vymerite.

1. Prekontrolujte sietove pripojné vedenia a pripojné vedegia
kompresora, ¢i st neporusené. Konektory musia pocutelne
zaskocit..

2. Prekontrolujte kable.

3. Prekontrolujte sietové napatie. Sietové napatie sa musi
nachadzat’ v rozmedzi 195V a 253 V.

4. Prekontrolujte fazy.

5. Pripadne vymerite menic.

F.753

Komunikécia s frekvenénym
meni¢om je prerusena.

Chybajuca komunikacia medzi
meni¢om a doskou ploSnych
spojov regulatora vonkajsej
jednotky.

Prekontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia, €i
sU neporu$ené a skontrolujte pevné osadenie. V pripade
potreby vykonajte vymenu.

F.755
4-cestny prepinaci ventil nie je
v o¢akavanej pozicii.

Nespravna poloha 4-cestného
prepinacieho ventilu. Ked je vo
vykurovacej prevadzke teplota
na vystupe mensia ako teplota
spiatoc¢ky v okruhu budovy.
Snimac teploty v okruhu EEV
pre okolie udava nespravnu
teplotu.

2. Prekontrolujte meni¢ prostrednictvom aktivovania bezpe¢-
nostného relé kompresora.

3. Preditajte si priradené parametre menica a skontrolujte, ¢i
sa zobrazuju hodnoty.

1. Prekontrolujte 4-cestny prepinaci ventil (je pritomné podutel-
né prepinanie? Pouzite test snimacov/aktoriky).

2. Prekontrolujte spravne nasadenie cievky na Stvorcestnom
prepinacom ventile.

3. Prekontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia.

4. Prekontrolujte snimac teploty v okruhu EEV pre okolie.

F.757

Pocas prevadzky tepelného Cer-
padla sa prili§ ¢asto nedosa-
hovala minimalna doba chodu
kompresora.

Kompresor viackrat zastavil,
skor ako sa dosiahla minimalna
doba chodu. Vyrobok bol pre-
to zablokovany. V systémoch
bez akumula¢ného zasobnika
s nizkym objemom vykurovacej
vody méze teplota veimi rychlo
stupnut’ alebo klesnut, ked sa
spusti kompresor. V zavislos-
ti od podmienok spustenia po-
tom hrozi nebezpecenstvo, ze
sa vyrobok zastavi.

1. Prekontrolujte objem cirkulujucej vykurovacej vody.
2. V pripade potreby zvyste objem cirkulujucej vykurovacej
vody.
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Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.764

Interna diagnostika menica hlasi
chybu fazy kompresora.

Chyba fazy: Méze ist' o prob-
Iém s pripojovacou kabelazou
medzi meni¢om a sietou, napri-

1.

Prekontrolujte sietové pripojné vedenia a pripojné vedenia
kompresora, ¢i st neporusené. Konektory musia pocutelne
zaskodcit..

klad nespravne pripojenie fazy 2. Prekontrolujte kable.
allebo uvolnené spoje. _I?_oéko’de_- 3. Prekontrolujte sietové napatie. Sietové napatie sa musi
né komponenty v menidi: Viitri nachadzat v rozmedzi 195 V a 253 V.
mézu byt poruchové sudiastky, L
ako kondenzatory, tranzistory 4. Prekontrolujte fazy.
alebo snimace (zvycajne zachy-
tené inymi diagnostikami). Poru-
chy siete: Kolisanie napétia, od-
chylky frekvencie alebo preruse-
nia siete mozu spdsobit’ problé-
my s fazami.
F.785 Chyba potvrdzovaci signal, ze » Prekontrolujte drahu vzduchu, prip. odstrante blokadu.
Ventilator 2 okruhu okolia je ventilator rotuje.
blokovany
F.788 Elektronika vysoko ucinného 1. Tepelné Cerpadlo prepnite na minimalne 30 sekund do stavu
Gerpadlo okruhu budovy hiasi Cerpadla zistila chybu (napr. bez pradu.
intern chybu chod nasucho, blokadu, prepa- | 2. Prekontrolujte nastrény kontakt na doske plosnych spojov.
2l’er,npodpat|e) a vypla s blokova- 3. Prekontrolujte funkciu Cerpadla.
4. Prekontrolujte okruh budovy (mnozstvo vody, odvzdusne-
nie).
F.817 Chyba v kompresore (napriklad | 1. Zmerajte odpor vinutia v kompresore.
Meni¢ hlasi chybu motora kom- | skrat). Chyba v menici. Je chyb- | 2. Zmerajte vystup menita medzi 3 fazami, (musi byt > 1 kQ).
presora. ny alebo volny pripojovaci kabel | 3 preyontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia.
ku kompresoru.
F.818 Nespravne sietové napatie pre » Zmerajte a pripadne korigujte sietové napatie. Sietové napatie
Sietové napétie na frekvené- prevadzku menica. Vypnutie sa musi nachadzat' v rozmedzi 195V a 253 V.
nom meniéi nie je k dispozicii prostrednictvom EZ.
alebo je mimo tolerancie.
F.819 Interné prehriatie menica. 1. Meni¢ nechajte vychladnut’ a vyrobok opatovne spustite.
Frekven&ny menic je prehriaty. 2. Prekontrolujte drahu vzduchu menica.
3. Prekontrolujte funkciu tlakového ventilatora.
4. Maximalna teplota okolia vonkaj$ej jednotky 46 °C je prekro-
cena.
F.820 Cerpadlo hlasi spat’ tepelnému 1. Prekontrolujte, ¢i nie su chybné kéble k Eerpadlu, prip. ich
Komunikacia s &erpadiom okru- | ¢erpadiu stav bez signalu. vymeiite.
hu budovy je prerusena. 2. Vymerite ¢erpadlo.
F.821 Snimag¢ nie je pripojeny alebo je | 1. Prekontrolujte a prip. vymente snimac.
Signal snimaca teploty na vy- skratovany vstup snimaca. SU | 2. Vymerite kablovy zvézok.
stupe el. pridavného vykurova- | chybné obidva snimace teploty
nia neplatny na vystupe v tepelnom Cerpad-
le.
F.822 Snimaé tlaku pre solanku 1. Prekontrolujte a prip. vymente snimac.
Snimaé tlaku pre solanku v okruhu budovy je preruseny 2. Vymeiite kablovy zvézok.
v okruhu budovy je preruseny alebo skratovany.
alebo skratovany.
F.823 Termostat hordceho plynu vy- 1. Prekontrolujte EEV.
Teplotny spinaé kompresora pne tepelné Cerpadlo, ked je 2.V pripade potreby vymeiite sitka na negistoty v okruhu chla-

zareagoval

teplota v okruhu chladiva prili$§
vysoka. Po dobe ¢akania sa re-
alizuje dalSi pokus o spustenie
tepelného Cerpadla. Po troch
neuspesnych pokusoch o spus-
tenie za sebou sa vyda poru-
chové hlasenie. Teplota v okru-
hu chladiva max.: 130 °C. Doba
¢akania: 5 minut (po prvom vy-
skyte). Doba ¢akania: 30 minut
(po druhom a po kazdom dal-
Som vyskyte). Vynulovanie po-
¢itadla poruch pri vyskyte obi-
dvoch podmienok: Poziadavka
na teplo bez predéasného vy-
pnutia. 60 minut bezporuchove;j
prevadzky.

diva.
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Kéd/vyznam Mozna pric¢ina Opatrenie
F.824 Ziadna vykurovacia voda 1. Zvyste tlak nad 0,5 baru a prekontrolujte ho.
Na ochranu pred mrazom je v okruhu budovy (odpojeny) 2. Prekontrolujte a prip. vymerfite snimag.
k dispozicii systémové oddele- | alebo tlak prilis nizky.
nie. Tlak v okruhu nemrznucej
zmesi systémového oddelenia
je prili§ nizky.
F.825 Snimac teploty pre okruh chla- > Prekontrolujte snimac a kabel a pripadne ich vymerite
Signal snimaca teploty na vstu- | diva (vo forme pary) nie je pri-
pe skvapalfiovaéa v okruhu pojeny alebo je skratovany
chladiva je neplatny. vstup snimaca.
F.827 Snimac nie je pripojeny alebo je | 1. Prekontrolujte a prip. vymente snimac.
Signal snimaca tlaku vody skratovany vstup snimaca. 2. Vymeiite kablovy zvizok.
v okruhu budovy je neplatny. 3. Vymeiite dosku plodnych spojov regulatora.
F.905 Nadprid na komunikaénom 1. Prekontrolujte spojenie medzi doskou plosnych spojov a mo-
Komunikaéné rozhranie vypnuté rozhrani dulmi pripojenymi k rozhraniu.
2. Prekontrolujte pripojené moduly a v pripade potreby ich vy-
mente.
F.1117 Poistka chybna. Chybné elek- 1. Prekontrolujte poistku.
Meni¢ frekvencie vypadok faz t!'iCk,é pripojky. PriliS nizke sie- | 2. Prekontrolujte elektrické pripojky.
tove napatie. _NaE)ajanle“ka- 3. Prekontrolujte napatie na elektrickej pripojke tepelného cer-
presora elektrickym napatim / padla.
nizka tarifa nepripojené. Bloko- . i . .
vanie EZ na viac ako tri hodiny. 4. Dobu blokovania EZ skratte pod tri hodiny.
F.9997 Pripad vymeny/ ndhradného » Dbajte na spravne parovanie zariadenia.
Komunikacia medzi vnatornou | dielu u dosky ploSnych spojov
jednotkou a vonkaj$ou jednot- | regulatora alebo vonkajsej jed-
kou nie je mozna z dévodu roz- | notky
dielnych variantov protokolu
zbernice.
F.9998 Komunikacny kabel nie je pripo- | » Prekontrolujte komunikacny kabel medzi doskou ploSnych spo-
Medzi vnutornou jednotkou a jeny alebo je pripojeny nesprav- jov pripojenia na siet' a doskou ploSnych spojov regulatora na
vonkajou jednotkou nie je moz- | he. Vonkajsia jednotka je bez vnutornej a vonkajsej jednotke.
na komunikacia. napajacieho napéatia.

| Protokol o inStalacii a uvedeni do prevadzky

Vypliite protokol o inétalacii a uvedeni do prevadzky, aby ste neskdr ulahéili servisné prace.

Elektricka instalacia

Datum:

Firma:

Meno:

Adresa:

Telefon:

Planovanie systému
tepelného Cerpadla

Uvedenie do prevadzky

Datum:

Firma:

Meno:

Adresa:

Telefon:

Planovanie systému tepelného cerpadla

Udaj

Udaje o potrebe tepla

Vykurovacie zat'azenie objektu

Zasobovanie teplou vodou

Bolo pouzité centralne zasobovanie teplou vodou?

teplej vody?

Bolo zohiadnené spravanie pouzivatela vzhiadom na potrebu
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Planovanie systému tepelného éerpadla Udaj
Bolo pri planovani zohiadneng, Ze virivky a komfortné sprchy

vyzaduju vysSi odber teplej vody?

Pouzité zariadenia v systéme tepelného cerpadla Udaj
Oznacenie zariadenia inStalovaného tepelného Cerpadla

Udaje o zasobniku teplej vody

Typ zasobnika teplej vody

Objem zasobnika teplej vody

Elektrické pridavné vykurovanie? Ano/Nie

Udaje o izbovom regulatore teploty (Ano (oznagenie)/Nie))

Udaje o zariadeni zdroja tepla Udaj
Ak bolo na prekonanie tlakovych strat naintalované druhé Cer-

padlo: typ a vyrobca druhého Cerpadla

Vykurovacie zataZenie podlahového vykurovania

Vykurovacie zatazenie radiatorov

Vykurovacie zat'azenie kombinacie podlahového vykurova-
nia/radiatorov

Uvedenie systému tepelného Cerpadla do prevadzky Udaj
Tlak vykurovacieho okruhu v studenom stave?

Zohrieva sa kurenie?

Zohrieva sa tepla voda v zasobniku?

Boli vykonané zakladné nastavenia na regulatore?

Bola naprogramovana ochrana proti legionelam? (Interval)

Bolo zmenené tovarenské nastavenie (AUTO) vykonu &erpania
Cerpadla vykurovacieho okruhu? (zadat’ percentualnu hodnotu)
Odovzdanie prevadzkovatelovi Udaj
Bola vysvetlena zakladna funkcia a obsluha systémového regu-

latora?

Bola vysvetlena obsluha externe instalovanych odvzdu$rova-

cov?

Intervaly udrzby?

Odovzdanie dokumentacie Udaj

Bol prevadzkovatelovi odovzdany Navod na obsluhu systému?

Bol prevadzkovatelovi odovzdany Navod na intalaciu?

Boli prevadzkovatelovi odovzdané véetky navody ku komvponen-
tom? (systémovy regulator, internetovy modul, modul dialkového
ovladania atd.)

J Parametre pre snimac teploty VR10 (snimac teploty zasobnika

a systému)

Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
-40 88 130 60 667
-35 64 710 65 558
-30 47 770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26 460 80 338
-15 19 900 85 288
-10 15 090 90 248
-5 11 520 95 213
0 8 870 100 185
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Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
5 6 890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800
K Parametre snimaca vonkajSej teploty
Teplota (°C) Odpor (ohm) Teplota (°C) Odpor (ohm)
-25 2167 10 1387
-20 2 067 15 1246
-15 1976 20 1128
-10 1862 25 1020
-5 1745 30 920
1619 35 831
5 1494 40 740
L Technické udaje
Technické daje — vieobecne
HPIM 7 230V
Sirka 320 mm
Vyska 320 mm
Hibka 85 mm
Hmotnost’ netto 1,7 kg
Celkova hmotnost’ 3,3 kg
Technické (daje — elektricka ¢ast
HPIM 7 230V
Menovité napétie, 1-fazova pripojka 230V, 50 Hz, 1~/N/PE
Maximalny menovity vykon (pri menovitom napéti 230 V) 9220 W
Krytie IP 10B

Zabudovana poistka (pomala), doska plo$nych spojov regulatora

T4AH250V, 5 x20 mm

—  notky.
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